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வான: வெளியிலே பயங்கர பூதங்கள்‌! 


கார்ட்டுன்‌ கதம்பம்‌. ட 
சாரதா தேவிக்கும்‌ பாத காணிக்கை 
பறி போல்றது! 
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பாரதத்‌ தாய்‌ தத்த சாரதத்‌ தாய்‌! 
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அவர்‌ எரார்த்தகை! 
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வான வெளியிலே பயங்கர பூதங்கள்‌! 


உலகம்‌ எங்கும்‌ வான வெளியில்‌ பயங்கரமான பூதங்கள்‌ சஞ்சரித்து ஆர்ப்பாட்டம்‌ 
செய்யத்‌ தொடங்கி யிருக்இன்றன.. 
'மக்தரவாஇயால்‌ அரு டுக்கப்பட்ட ஒரு பூதம்‌ அவன்‌ கூறிய அலுவல்களை யெல்லாம்‌. 
முகத்த பி எதிரே வந்து கைகட்டிகன்‌றது. ட்‌ 
ன்‌ ன வழி சொல்லுவ்றுய்‌? மேற்கொண்டு. கான்‌ ௭௦ 





செய்ய. 








உண்டி கு, 
'மேற்படி துர்மந்இரவாஇ ஒரு பூதத்தைத்தான்‌ இருஷ்டித்தான்‌. ஆனால்‌, இன்றைய 
ராஜ தர்இரவாஇகளோ மீகா பயங்கரமான பல பூதங்களைச்‌ இருஷ்டித்து விட்டு, விழிக்கும்‌. 
தன்ட அனை ரவ அன ட 
காயாத சரத ததகல்‌ ம 
கற்க அறன்‌, நாகக்‌ 
வோம்‌, ஜீவராசிகள்‌ யாவையும்‌ சரவகாசம்‌ செ 





















(த எண்ணும்படியான சம்பவங்கள்‌ சமீய 
'சென்ற பல மாதங்களாக அமெரிக்கர்கள்‌ பயில்‌ சமுத்திர! 
குண்டுகளைப்‌ பரீட்டத்தும்‌ பார்த்து வருகறாகள்‌ அல்லவா. ள்‌ 
ஆவலாய்‌ குண்டுகள்‌, அவன்‌ குஸ்க கர்தக்களா ிற்ஞானிக்‌ ஈதர்‌ 
மார்த்தத்ைக்‌ காட்டலும்‌ அதிகப்‌ பயங்கரமான எல்லையற்ற சச்தியுள்ளவை என்பது இப்‌ 
போது சச்தேகத்தக்‌ படலின்திமவளியா 2 டடம டர 
ப்‌ எதிர்பாராத பல பூதங்கள்‌ வான ௦ 
ஏவ தங்கள்‌[இண்டப்படி சஞ்சரிக்கத்‌ தொட அருக்கன்‌ தன. 
அவைகள்‌ படுவகாலம்‌ தப்பி மழை பெய்யுல்படி செய்கின்றன ; மழைத்‌ தண்ணீரை 
லிஷமாகல்‌ விடுக்றன : அடிக்கடி புயல்‌ காற்றை உண்டாக்கு, அது இடர்‌ இடீரென்று 
இசை மாறி அடக்கும்படி செய்து வடுகன்‌; 
'சம்பத்தில்‌ அமெரிக்காவிலே. ஏற்பட்ட பயங்‌ 
ஐலவாயு குண்டுகளின்‌ பரீட்சைதான்‌. காரணமோ. 
உண்டால்‌ வருக) 


























சதுர மைல்கள்‌ தூரம்‌ 
பட்டிருக்கின்றன. 


்‌] 


ஷு 
[ல்‌ காரியத்‌ தல்வரின்‌ ்‌ 

தப்‌ பிரசாரங்கள்‌ 
ம ந்த்கக்கம்‌ போகிறதாம்‌ 


'றாஜீய சர்ககார்கலக்கு கவ 
கூற திடைக்கால மிக்கப்‌ பாதுகாம்‌ 


ஜு 
டடத] 
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த்பாகரத்மோரகக ஹீரோலிலாலிக்‌ அம்ச 


கர்கள்‌ வசிய. அணுகுண்டைப்‌ போல்‌" சமார்‌ 
இரண்டாவிரத்து துக்தாது மடங்கு அதிக சக்க. 
ஈருக்திய பத்து தலவாயு. குண்டுகள்‌ இது: 


வரை அமெரிக்கர்கள்‌ பரீட்ித்தப்‌ பாச்ததரப்ப 
தாகப்‌ யத்நிக்கைச்‌ செய்திகள்‌ குகன்‌ றன. 
'மெற்படி பரீட்சையின்‌ விக்வாக ஏற்பட்டுள்ள. 
முத்தும்‌. "பல... உழ்பாதங்கக்‌. வெளியிடாமல்‌. 
மறைத்திருக்கறு/கள்‌ என்றும்‌ தெசில்றது.. 
1மத்கொண்டு துலவாயு குண்டுகளைப்‌ பள்சோ: 
'செய்து பார்க்கும்‌ விஷயமாகப்‌. பிரபவ 
செமெசிக்கர்கனிடையே கடுமையான அபிப்பிராய 
பெதமும்‌ ஏற்பட்டிருக்தாம்‌. 
இது வரையில்‌ பர்டசிக்கப்பட்ட தலால்‌. 
குண்டுகளே வெரு, காலம்‌. வரையில்‌ மாவிட்‌ 
க்க்கத்துக்கும்‌. மற ஜிவராசிகளுக்கும்‌ சொல்‌ 
'லொணாத்‌ அன்பத்தைக்‌ கொடுத்து வரும்‌ என்று. 
பிரபல விஜ்ஜாலர்கள்‌ கருத்தன்‌. 
ல்‌ ஒலவாயு கண்டுப்‌ பரீட்சையைத்‌: 
தெரிகிற ச ட்கடன பந்த்‌ அமெரிக்கால. 
அபிப்பீரசயபேேதம்‌ . எழுர்ததப்பதைக்‌. குறிதது, 
அேச்சசியப்படுவதற்கில்க, துல்‌ 
அணுகுண்டும்‌. கட்டு்பாட்டையும்‌ ஆவும்‌ 





(குறைப்பையும்‌ இதுவரையில்‌ பிடிவாதமாக: 
எதிர்த்து வந்த அமெரக்கா ரக ணச்ர 


சித்து வரம்‌ வியாசம்‌ கரபணம்‌ செய்யே: 

"எனவே, லலா குண்டுகளின்‌ காச சக்திக்‌ 
கண்டு அவதீதின்‌ சஷ்டி கச்த்தாக்களும்‌ உச 
மக்கம்‌ போல்‌ சலக்கம்‌ அடந்த மக்கள்‌. 
என்று ஏற்படுகிறது அல்லவா 

'வஃாசகள்‌ சருஷ்டித்தள்ள காசசக்திகனால்‌. 

்பட்டிருக்கும்‌ உச மக்களின்‌ மன 
"இப்போது கெதி சேசபுன்ள வோசகாகள்‌ அனு 
மெர்தாக்‌ இருக்கும்‌ என்பதில்‌ சத்தம்‌ இக. 





வெல்னலைவுவகையவல மு 
இடபம்‌ பப த்தப்ப! 
வத்த ஐவாஹசிலால்தி, அணு “சக்தியைக்‌. 
ப ம்க்‌ ஒன்று சட்டம்‌ 
தத்தம்‌ மதம்‌ இர பக்‌ 
கலைத்தது அகிறிக்கக்மையாத “தோரியம்‌. 
த்தம்‌ இவ இதக்‌ 
ட்ப பர்க்க பம 
அதில இநதத என்ன வடக 


தபலா ன்‌ 
3 பகோலப்பறில்‌ பாரத சாடு உலகம்‌ 
அடங்க க கமம்‌ க 
மட ரம்பசக னார்‌ 
கலக்கக்‌ அல்யாட்‌ பட்டன்‌ 






வல்லரசுகள்‌ செலவு செய்யும்‌ மகத்தான தொ 
வைல்‌. கவணிப்போச்‌ இடுக்கட்டுத்‌. இக்பிரமை: 
அடையாமல்‌ இருக்க முடியாது, 


அகண்டு அல்லது தலவாயு குண்டை 
தத்தக்க வம்‌ பம்‌ 


நக்கல்‌ அ வகவ்ம்‌ ல 
ட்ப ப அர்ப்‌ 

மத்தத மத்தி செய்யம்‌ வல்லரசுகள்‌. 

பதத்தின்‌ கனத கண்க 

 ஒத்கக்பட் ததக ட்ட யுத்த. ப ள்‌ 
பல்வ அனகப அ 

134 அபீட்ச வாழ்வும்‌ ஏற்பதற்கு வழி உண்‌: 


“எத்த அமிட்ச கலத்தை உருவாக்கு 
சத்த அமிட்ச கலத்தை கருவா! 
வந்து இந்தயானல்‌, மன்ற வாரம்‌, கடக்க 
தென்க இ அபத்த மகாகாடு அல்குர்‌ 
சேம்‌ செய்திருக்‌ என்று கறவாம்‌, 


சாரதா தேவிக்குப்‌ பாத காணிக்கை 


பாரத புன்ணிய பூமியில்‌ எத்தகயோ மகா. 

ஸுனர்கும்‌ பிரகா. ஏத்னங்களும்‌ அவதி 
இருக்கரக்கள்‌. ௮ வன 
கல்‌ பாரத சரித்திரத்தின்‌ எக்‌ பேரோன்‌ 


ர அழுக்கு 
ட அமை அனா 
நட்ட தடப்‌ 
அதத வலக்‌ அல்‌ 
சகக்க்‌ அகல்‌ 
"தக்தையின்‌ கைதீது்காக ராஜிய உரிமையையும்‌. 
ஐ. இன்பத்தையும்‌ உதி னிய பிஷ்‌. 
இர்த்க்ற தகன க்‌ 
வும்படி செய்து விடுகின்ற. 
டப சண னக 
கண கனத ப தங்கம்‌ 
படர்‌ டடக்‌ 
படட அரை 
சவ்மகதல் கல்‌ அனகை 
ரட்ட படல்‌ 
நலமிக்க பாகம்‌ 
இல்லறத்தில்‌ துறவறத்தின்‌ சிகரத்தை எட்டிய 
இ டடத பவப்‌ 
கரத்தல்‌ வன்‌ அன்‌ 
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கிரமணிகளின்‌. சரி்தாங்களைம்‌. காட்டிலும்‌ 
மிக அத்தம்‌ ஊணும்‌ உ௮௦ 
கெணுவதாக இருக்கது. 

ப ராக்ககவின்‌ மாமுனிவர்‌. தமது. டக 
செம்‌ தென்னை பாமாத்மாலைல்‌. கண்டார்‌. 
தெல்‌ க்கல்‌ வகையும்‌ எண்டார்‌. சாதா 
வர ்‌ மார்‌ சாரதா 
ம அம்மையாரிடம்‌ பரசசக்தியைக்‌ எண்டார்‌, 

'மரலஹம்சரின்‌ பதம சடசான விலேகானக்கர்‌ 
மெிமக்கோலுககர்‌ சேல்ிர்சபோ து, அவனை 
பெமிசம்ககள்‌ சனமாகம்‌ சென்னி கேட்டன? 

பங்கன்‌ காட்டில்‌ பெண்கள்‌ என்ன, கில்மை 
“இருக்கக்‌, அவர்கறுக்கு என்ன உர்‌ 
கமகம்‌ அன்கேம்‌ பட்டருக்கு 

இந்தச்‌ கெள்ன்களுக்கு வி்கான்தர்‌. தரே 
வெகயத்த்‌. பதம்‌. அனத்து, அவர்கள்‌ 
செயடைத்தம்‌ போகும்பம்‌ செய்தார்‌ 

“2 அமெசிக்கிகளாம்ய சங்கள்‌ பெண்ச ஒர 
குடைய மகவியாசல்‌ கரதுகிரகள்‌, இற்ற. 
சோல காக்கள்‌ பெண்ண ஒலைகலடைய தாயா. 
க்கருதக்னேம்‌. 

பார்த்‌ பண்பாட்டின்‌. கயர்க்த தத்துவத்தை; 
பாதம்‌ பெண்மனின்‌ பெருமைப்‌ அவ்விதம்‌ 














விவேகானக்கர்‌. சுருங்கக்‌ கூறி விளங்க. வைத்த 0 


தைக்‌ கண்டு அமொரக்கர்கள்‌ அஇசயித்தனர்‌. 


டடம 
நக தக்க அக ர 
ததை, இன்றும்‌. இருந்து வருவதைக்‌. குறித்த: 
ஆச்சசியப்படுவ தற்கில்லை. 






ம்க்‌ தத்தை மொத? 2 | 
பன்‌ வான்ன்‌ சனான்ளகன 
ப்ரக்டடம நபம 
அத்த தமககக அணை 
க்கட அக்கம்‌ 


ந்த டம அணை 

த மலரில்‌ சாரதி, தாலம்‌ பத்திய பல: 
அசி மேடமும்‌, அன்னேவின்‌ பொன்மொழி 
ஜெம்‌ அட்களுவ்ள்‌. 


சிந்தனையில்‌ போத்திடுவோம்‌. 
செக்தமிழில்‌ பாடிடுவோம்‌. 





முக்துகழ்‌ 
பாரதத்தாம்‌. பெற்ற. பெரும்‌ 
மாக்வெத்தால்‌. வந்துதித்த. 
சாரதத்தாய்‌. வாச. மலர்த்‌ தாள்‌, 
ப 
சாததாமணி அம்மையாரின்‌ புனிதத்‌ தோத்தம்‌, 
பழி ரரமமறம்ண பரமதாம்சல. சமத்‌ 
அவது, பிரத்தியட்ச தெய்வமான மகான்‌ 
கோலி வொன்டிளை பன்ச்‌ ம்ம, 
இதம்‌ அட்டடமை எலக்கசத்தம்‌ கொண்‌: 
இதபபதம்‌ பாரக்கள்‌[ "4. 


பறி போடறது! 
கொழும்பு, ச, மீ 27௨ 

இகரம்‌... இல்லைப்‌. பார்லிமெண்டன்‌ 
ததவ கா கவ அங்கை 
இல்கையார செப்தச்‌ பவேர் கதத 
ததல்தட்பகத மர்க அசத்த்‌ தன 
சத்தம்‌ பல்வித 
அததபதத பகலக வம்‌ 
கரங்களைக்‌. கட்டுப்படுத்திப்‌ பெரும்பாலான. 
பகத படடபட்‌ 
தக்க மாடம்‌ ல்‌ அதக? 
தக்கர்‌ அதப்பிலககம்‌ வேகம 
கண்க ககக வக பககக 
வ தக்கை இந்தா ன பன்‌ 
பதக்கம கட்த 
தத பக்கது இலக்க அக்க 
சழத்தகாழுது இல்ம்‌ கனா கலில்‌ 
பிரதிககாக்‌ காண்பித்து இலங்கை] தூதுகோஷ்‌: 
டியின்‌ முகத்தில்‌. வன்க கன்‌. அத்த. 
ரக மறல அவம்‌ மகட்‌ அத்த 
தம பகவன்‌ கவ 
மகக வவோல்ட அ தவ 
க்கொக கொக 

£பிரதாவுரமை கோரும்‌ மதுதாருக்குத்‌ தம்மை: 
பதக்க கா்‌ அதத்‌ ச 








பனித்‌ துளி 


பண்டா யய. / 









விக்டோரியா கால த்இலிருக்‌ ] 


லிண்ஸர்‌ கரி, வய, 
பசரத்கல ்‌। 


"மேற்பட்ட ௭: 
கலக்கச்‌ வ 


அளிக்கப்படுவது. --அின்ல॥ செய்தீ 


எல்யால்வதத்கான. இரநத வேன்‌ 


மைதானத்தை மராமத்து மந்இரி. 
டப 






ஞா 

வம்க்க்‌ 

தனக்‌ 

2 பொத்‌ வர்கள்‌ 

ஒர்த வம மம்‌ 

என்று பிரஸ்‌, "காய்கள்‌. வாயிருந்தான்‌. 
தத்தம்‌. 'செல்தாதும்‌. செய்யும்‌ 








ம்‌ போதிய வருமான மிருக்கவேண்டு மென்பது. 
'சட்டத்திதுள்ள. ஒரு முக்கியமான கிபக்தக. 
"இத்த கிபக்தகவைப்‌ பள்சோதிக்க மனுதாரின்‌ 
வெமானத்தையும்‌ அவருடைய குமியத்தைன்‌ 
செரக்த மற்றவர்களின்‌ வருமானத்தையும்‌ சரத்‌ 
தக்‌. கணக்கெதுகான்‌. இதுவரை வழக்கமா. 
மிருத்த வக்தத, இவ்வருட செப்டம்பர ம்‌ தேதி, 
அதாவது, டிலன்‌ ஓப்பத்தம்‌ ஏற்படுவதற்கு ஒரு 
சொதத்துக்கு மூன்னால்‌. மனுதாரின்‌ வருமானம்‌ 
மட்டுமே. உய டமீயம்‌ மாழூவதற்கும்‌ 
பொதமானதா இரக்க மண்ட மெ்தம்‌ மம்‌ 
வத. பட்சத்தில்‌. மதுவை... எரகரித்தவட 
வேண்டு மென்றும்‌ பிரஜா பியல்‌ கமிஷனர்‌ அமது 
பனிக்‌ கமிஷனுக்கு இழு சவிய கற்று கபம்‌ 
அனுப்பியும்‌. இதேபோல. மனுக்களைப்‌ 
வல்லாவிரக்‌ கணக்கில்‌ கராகரக்க உதலம்‌ முறை: 
வில்‌ கமிஷனர்‌ பிதப்பித்திரக்கும்‌ ரகசிய கற்று 
கிருபல்ககை ஸ்ரீ பொசக்தரம்‌ சேனட்டில்‌ படித்தும்‌ 
கோட்டி, அவைகளை மேல்லாம்‌.. பெல்கமாகம்‌ 
தெசக்கவேன்டு மன்ற சட்ட ம்ப்தமான: 
சசரக களில்‌ ரகசிய தக்கு இடமே கிடையா 
தென்றும்‌ அரசாங்கம்‌ தனது காணயத்தை ஈக. 
மீப்பதத்கேனும்‌ இந்த்‌ கத்து அருபங்களைப்‌ பல. 
ததாக வெள்கி வேண்டு மெலும்‌ பேட்‌ 
பேச எஸ்‌. ஈடேசதும்‌ கோர்ஞர்‌. 

கியாலம்‌, எது. அரியாயம்‌. என்பதை, 
கவனியாமல்‌ எதிர்க்‌ சட்டு என்ன்‌ தரமானம்‌ 








கொண்டு வந்தாலும்‌ சண்றுடித்‌ தனமாக அதை, 
முதவடிக்கும்‌ அரசாங்கக்‌ கடசி, சேனட்டர்‌ பெர்‌ 
த்தரத்தன்‌ கியாயமான கோரிக்சையையும்‌ கீர: 
பர்த்து விட்டது... இந்தச்‌. சற்று கிருபங்களை 
ஆதாசமாகக்கொண்டு, இலங்கையிலேயே பிறக்கு. 
செர்த்து வேறு தேசம்‌, அறியாத பல்லாயிரக்‌ 
கொக்கான. மக்களில்‌ பிர்தாவுளிமை. பறிமுதல்‌. 
செல்யப்பட்டு வருத. 


இது என்ன அக்கிரமம்‌? 


"இத, இந்தியர்களுக்கு இல்ஜெரு பெரிய 
பத்து இப்பொழுது கருவாகி. விருப்பதைச்‌ 
செல்லில்‌ கட்டே பொதும்‌ காரியத்‌. ஸரீ 
கே. இ. என்டகாயச்‌ இல்வாரம்‌ எடுத்தக்‌ காட்ட, 
எச்சதத்தரக்கரர்‌, இததியர்களில்‌ பிதாவும்‌. 
மதூக்கள்‌ பைசல்‌ அவதின்‌ மூன்னுல்‌ அவர்கள்‌ 
கப்‌ பரஜைகள்‌ அல்ல எனற கார்ணத்ும்‌ 
செய்யச்‌ கூடாதென்றும்‌. 

இதத்குமாமுக அவர்களுக்கு இலங்கை அரசாங்கம்‌ 
தரமண தன்தாலேஜ கல்கூட வழங்க வேண்‌] 
மென்றும்‌ லி ஐப்பந்தத்தில்‌ ஒப்பும்‌ கொள்ளம்‌ 
பட்டது. இதை மறம்‌ பிரதாவுளிமை மனு பைசல்‌, 
வதில்‌ இன்பே பல. இந்தியரிகக்‌ வேர்‌ 
த்து சக்கிலி. கோட்டள்கள்‌ வழங்கப்பட்டிரப்‌ 











சென்னை நகரின்‌ புதிய மேயர்‌ 


சில இனங்களுக்கு மூன்‌ கடத்த சென்னை கலரசமைம்‌, 





தர்‌ காயர்‌ அட்டிக்காட்டி, “இந்த அக்கரம்‌ 
மும்‌ உண்டார்‌! என்று கெட்டிுக்கறும்‌ “ரஜனி, 
தறல ஸ்ர எம்‌.ஏ. 


இதம்‌ சென்னா. மேயர்‌ பதக்கு எனனதாகத்‌ தேரதெமகம்‌ பட்டகம்‌ கலத்து 





சச்‌ அடையும்‌... 2ம்‌, 
வத்துள்ள ஸ்ரீ சிதம்பரம்‌, செட்‌ 
ச பண்ணும்‌ செட்டியாசள்‌ 
புதல்வர்‌ ஆவார்‌. 
பவமான ஸ்‌ ம 
தததெல்வதியயர்த்கக எல்க்‌. 
த “அகா யாட்டுகில்‌ ஆர்வ 
காங்களில்‌ பரக்த வியாபாரத்‌ 











கெக்குச்‌ சென்று -ை 
இணுக்கங்களை ஈன்கு அறு. வந்துள்ளார்‌ 





"னக, பல தொழில்‌ துறைகளிலும்‌ இனம்‌: 
க்கம்‌ 
பெத்றுள்ள. ஸ்ரீ எதம்பரம்‌. அவர்களின்‌ மேயர்‌ 


தாத்‌ 


வயதிலேயே மிகுந்த அனுபவமும்‌ செல்வா. 


யதி காலம்‌; 0 கும்‌. 
தக்கதாக இரக்கும்‌ என்று: கம்புல்ேம்‌. 
மெயர்‌ பதனி 








ஈவு குழும 


உத்தாரணத்துக்காகம்‌ 
"முடியும்‌ என்ற கேள்வி எழவு 





வ்‌ 


தண்ணிப்‌ பிரச்ச, 
பிச்சைக்காரர்கள்‌. தொ 
வண்டிய பல. 





சேசிகளின்‌. அலங்கோ, 











நூன்றாவது. 

மரபல வர்த்தகரும்‌ தொழில்‌: 
இதம்பரம்‌ 1987-ம்‌. ஆண்டில்‌ 
டென்னிஸ்‌. 
வர்‌, வேணி 
தாடரபு உள்ள: 
அவர்‌, பல தடவை அமெரிச்சா, ஐப்பான்‌ முதலிய. 
தொழில்‌, வியாபார. 


எலம்‌ ஓரு வருஷமே ஆதலாஸ்‌, 
 இல்வளா காலத்துக்குள்‌ பத்னேட்டு 
ட்சம்‌ மக்கன்‌ வாழம்‌ மாபெரும்‌ சேன்னை ககரக்‌ 
தம்பம்‌ தமத'பதலி காலத்தில்‌ கழாய்த்‌ 
'காரிய்பொரேஷன்‌. கதி கீல்மை போன்ற சென்னை. சமா 
ரச்சேகனில்‌ ஏதாவது, ஓன்னு ரவதற்கு வழிவகை செ 

சென்கீள மக்கன்‌ அவருக்கு ஈன்‌.தி உடையவர்களாக. இதுப்பார்க 





'முப்பத்தாறுவது. வயதில்‌ இந்த உயர்‌ பதவிக்கு 
காட்டு சாகா 





தால்கூட, 
என்பதில்‌ ஐயமில்க்‌ 





க ர்க்க 


பொட்ட 6 சன்ஸ்‌ 





ட, சபங்கனார்‌ 22, 





அத்தியாயம்‌ 26. 
“அது என்ன ரக௫யம்‌?” 


மமறுகாள்‌ கான்‌ ஆடுவதும்‌ பாடுவது. 
மாய்‌ இருந்தேன்‌. பொழுது போனதே 
தெரியவில்லை; இரும்பத்‌ இரும்பக்‌ கண்‌ 
ஹ்டியில்‌ போய்‌ முகத்தைப்‌ பார்த்து. 
கொண்டேன்‌. தலையை விதம்‌ விதமாய்‌: 
வாளிக்கொண்டேன்‌. நெற்றியில்‌ சாந்தப்‌ 
பொட்டு இட்டுக்கொண்டேன்‌. அழித்து: 
வழித்து இட்டுக்‌ கொண்டேன்‌. 

“அசட்டுப்‌ பெண்ணே, என்ன அலம்‌: 
காரம்‌ பண்ணிக்‌ கொண்டாலும்‌ உன்‌ 
முகத்தில்‌ இருக்ற அழகுதானே இருக்‌: 
கும்‌' என்று எனக்கு கானே புத்தி சொல்‌ 
விக்கொண்டேன்‌. காரணமின்‌ அடிக்கடி. 
சிரித்துக்‌ கொண்டேன்‌. 
யில்‌ வந்து இறங்குற சத்தம்‌ கே 
தும்‌ என்‌ உற்சாகம்‌ மிதமிஞ்சி விட்டது. 
என்னுடைய பாட்டு, சிரிப்பின்‌ கூச்சல்‌ 
எல்லாம்‌ அதிகமாகி விட்டது. 

அப்பா உள்ளே வந்ததும்‌ அம்மாவிடம்‌: 
4 இன்றைக்சென்ன, இந்துமதி ஒரே. 
கொம்மானமாய்‌ இருக்கருள்‌ ? சிரிக்கிற. 
எரிப்பு வீஜக்கு வந்து கேட்டுறதே? 
என்று கேட்டார்‌. 








அதற்கு என்‌ தாயார்‌. 4 அவன்‌ சிரிப்ப 
தற்கு ஏதாவது! காரணம்‌ வேண்டுமா? 
இடீரென்று கீனைத்துக்‌ கொண்டு சிரப்‌: 
யாள்‌ ; இடிரென்று நினைத்துக்‌ கொண்டு 
அழுவாள்‌" என்றள்‌. 

இதைக்‌ கேட்டுக்‌ கொண்டே கான்‌ 
மூன்‌ கட்டுக்கு ஓடிவந்த, “ இப்பொஷுது 
எரிப்பதா அழுவதா என்று தெரியவில்லை, 
கான்‌ என்ன செய்வது சொல்லுங்கள்‌?" 
என்று அப்பாவைக்‌ கேட்டேன்‌. 





10. 





இந்தப்‌ பழைய ஹாஸ்யத்தை எவ்‌ 
வளவு தடவைதான்‌ சொல்வது?" என்றார்‌ 
என்‌ அருமைத்‌ தந்த... 

“பழைய விஷயம்தான்‌. உயர்ந்த விஷ்‌ 
யம்‌... கல்‌, சத்திரம்‌, சிற்பம்‌, சங்கதம்‌, 
"இலக்கியம்‌ எல்லாம்‌ பழசாக இருந்தால்‌. 
தான்‌ சிறப்பு என்பீர்சளே !"" என்றேன்‌. 

48 சொன்னது. இப்போது என்ன: 
கஜேயில்‌ சேர்ந்தது?" 

“இலக்கெத்தைச்‌ சேர்ந்தது. 

“உன்னோடு வாதம்‌ செய்ய என்னால்‌ 
மூடியாது. முதலில்‌ குடிப்பதற்கு ஏதா 
வது கொண்டு வா." 

கான்‌ கேட்டுற கேள்விக்குப்‌ பதில்‌: 
சொன்னால்‌ முதல்தரக்‌ காப்பி கொண்‌। 
வந்து கொடுப்பேன்‌. இப்போதே சொல்ல. 
வேண்டும்‌. அஜந்தாச்‌ சித்திரம்‌..." 

கான்‌ வார்த்தையை முடிப்பதற்குள்‌ 
என்‌ தந்தை "கலகல" வென்று சிரித்து 
விட்டு, *அதுந்தாச்‌ சித்திரம்‌ ஆயிரத்து, 

வருஷம்‌ பழமையானது. அதை: 

குர்து ஏனம்‌ மானது, அச 

மார்கன்‌, காம்ம்‌ கடித்து விட்டுச்‌ 
சால்‌ 71" என்றார்‌ 

“இதை மீட்டும்‌ சொல்லி விடுங்கள்‌. 

















கெட்டுவிட்டு அப்பா சிரித்தார்‌... 

அது வசவா, புகழ்ச்சியா என்பது 
சொல்லுற. குரல்ப்‌ பொறுத்திருக்‌ 
இறது. மகா. கெட்டிக்காரன்‌. என்று: 
சொன்னால்‌ உண்மையிலேயே ரொம்பக்‌ 





கெட்டிக்காரன்‌ என்று அர்த்தம்‌ வ! 
படியும்‌ சொல்லலாம்‌. பரம்‌ முட்டா 
என்று அர்த்தம்‌ வரும்படியும்‌ சொல்ல. 
லாம்‌. ஆனால்‌ அஜந்தாச்‌ சித்இிர.த்தைப்‌ 
பற்றிக்‌ கெட்ட அர்த்தம்‌ ஏற்படும்படி. 
இதுவரை யாரும்‌ சொன்னதாக எனக்‌ 
(குத்‌ தெரியாது. உலகத்திலேயே ஒப்பில்‌. 
லாத கலை அழகு வாய்ந்த சித்திரங்கள்‌ 
அதுந்தாச்‌. சித்திரங்கள்‌, எங்கேயோ 
மஸ்க்‌ குகைகளில்‌ மறைந்து இடந்தகைக்‌ 
கொஞ்ச நாகக்கு முன்புதான்‌ கண்டு 
மிடித்திருக்கருர்கள்‌. அது பற்றி ஒரு, 
புத்தகம்‌ கூட என்னிடம்‌ இருக்கறது. 
உனக்குக்‌ காட்டுறேன்‌. சீயே தெரிந்து. 
கொள்ளலாம்‌" என்றார்‌. 
ற்குள்‌ அம்மா காப்பி கொண்டு. 

வந்து கொடுத்தாள்‌. அவர்கள்‌ இரண்டு 
பேரும்‌ வந்து விட்டுப்‌ போளதைப்பற்றி 
நானே. சொல்லிவிட வேண்டுமென்று: 
எனக்குத்‌ துடிதுடித்துக்‌ கொண்டிருட்‌. 
தத. அம்மா ஏதாவது சொல்லி அவர்‌: 
களைப்‌ பற்றிக்‌ கெட்ட அபிப்பிராயம்‌: 
அப்பாவுக்கு. உண்டாக்வவிடப்‌ போல 
ருளோ என்று பயமாயும்‌ இருந்தது. 

காப்பி குடி.த்தானதும்‌"அப்பா, அப்பா! 
நேற்றைக்கு யார்‌ ஈம்‌ வீட்டுக்கு வந்திருந்‌ 
தார்கள்‌, சொல்லுங்கள்‌ பார்க்கலாம்‌!" 
என்று ஆரம்பிக்தே 

என்‌ குரலில்‌ தொனித்த குதூகலம்‌. 
எனக்கே வியப்பை அளித்தது. 

எ தரியவில்லயே, அம்மா! உன்னு 
ஓய சந்தோஷத்தைப்‌. பார்த்தால்‌ 
'இந்தரன்‌, சந்திரன்‌, பிரும்மா; விஷ்ணு, 
இவர்களுக்கும்‌. குறையாமல்‌. மாராகது 
வந்திருக்க வேண்டும்‌ என்று தோன்று. 
இறத "என்றார்‌. 

அவர்களெல்லாம்‌ வந்தால்‌ எனல்‌; 
என்ன சங்தோஷம்‌? யார்‌ வந்தால்தா। 
எனக்கு என்ன சந்தோஷம்‌? ஏதோ 
சொல்லலா மென்று பார்த்தேன்‌ ; உங்க 

/வண்டா... மென்றால்‌ சொல்ல. 
என்றேன்‌ . 
ஈ இல்லை, இல்லை! கட்டாயமாகச்‌ 
சொல்லியே தீரவேண்டும்‌. சந்திரமணி, 
அப்படி யார்தான்‌. வந்தார்கள்‌? ஈீதான்‌. 
எனக்குச்‌ சொல்லேன்‌." 

4 இல்லை, இல்லை ரானே சொல்லு: 
ஒறேன்‌. ஜமீந்தார்‌. தங்கபாண்டியனும்‌. 
அவருடைய சிகேததரும்‌ வந்திருந்தார்‌ 
கள்‌... அப்பா ஜமீந்தார்‌. தங்கபாண்டி. 
யன்‌ முன்னெல்லாம்‌ வாயை மூடிக்‌ 
கொண்டு இருப்பாரே / நீங்கள்‌ கூட 
(இந்த உம்மணாமூஞ்சிப்‌ பிள்க எப்படித்‌. 


























ளுக்‌ 
வில்வ! 


ஈன்‌ இந்தப்‌ பெரிய ஜமீ&* ஆளப்போடு. 
௫ஜே என்று சொல்வீர்களே, இப்போது 





அவர்‌ எவ்வளவு வாசாலகர்‌' ஆ௫ யிருக்‌. 
இருர்‌. தெரியுமா? என்ன பேச்சுப்‌. 
பேசுஒருர்‌ தெரியுமா?" பூத 


படிலபேர்‌. அப்படித்தான்‌. சாதுவாம்‌. 
இருக்கருர்கள்‌, இடீரென்று சாமர்த்த. 
யம்‌ வந்து விடுது! தங்கபாண்டி௰ 
டைய சாமர்த்தியம்‌ மிதமிஞ்சி விடப்‌: 
பாகறதே என்று இப்போ.து கவலையா 
யிருக்கிறது! அந்தப்‌ பிள்கக்கும்‌ மாமா: 
சொக்கையாவுக்கும்‌ ஏக ரகளையாம்‌.!"' 
எனக்கு. ரொம்பவும்‌ சந்தோஷமா. 
யிருக்கிறது!" என்றேன்‌ நா; 
எதற்காக உளக்கச்‌ சந்தோஷம்‌?"' 
1) இந்தச்‌ சொக்கையாவவைக்‌- கண்டால்‌ 
எனக்குப்‌ பிடிக்கிறதே யில்லை. அவனோடு. 












மட்‌ 


ஷு 


தங்கபாண்டியன்‌ சண்டை போடுவதில்‌: 
எனக்குச்‌ சந்தோஷம்‌. அவ்வளவு ஷைரி 
யம்‌ தங்கபாண்டியனுக்கு எப்படி வந்தது. 


என்று, உங்களுக்குத்‌. தெரியுமா? 
அவருக்கு ஒரு சிகேடுதர்‌ இடை,த்நிருக்‌. 
இருர்‌, அவர்‌ பெயர்‌ ரங்கதுரை, அவர்கள்‌ 


இரண்டு பெரும்‌ நேற்றைக்கு. இங்கு: 
வந்திருந்தார்கள்‌, அப்பா, உங்களைப்‌ 
பார்க்கத்தான்‌. அவர்‌ என்னமோ சரித்‌: 
திர ஆராய்ச்சியில்‌ சடுபட்டவராம்‌. இந்த 
ஊரில்‌ முத்து வீரப்பப்‌ பாண்டியப்‌ 
பற்றியும்‌, ஊமைத்துரைக்‌ கோட்டை. 
யைப்‌ பற்றியும்‌. உங்களிடம்‌ கேட்டுத்‌. 
தெரிந்து கொள்ளுவதற்காக வந்தார்‌. 
நீங்கள்‌ அடிக்கடி. பாடுவீர்களே, அந்த. 
முத்துவீரப்பன்‌ கும்மியில்‌ ஒன்று பாடிக்‌ 
காட்டினேன்‌. அவருக்கு ஒரே சந்தோ. 
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்‌ 
ஷம்‌. உங்களுக்குத்‌ தெரிந்த எல்லாப்‌. 
மாட்ல்கள்யு்‌ எழுத வாங்கிக்‌ கொள்‌ 
எப்‌ போலருராம்‌]”' என்றேன்‌. 
“அப்படியானல்‌ அந்தப்பையன்‌ புத்தி 
சாலிப்‌ பையன்தான்‌. இந்த மாதரம்‌: 
பாடல்களை, அனுபவிக்க ரொம்பப்‌ பரிபல்‌ 
குவம்‌ வேண்டும்‌. சாதாரணமானவர்க. 








னிடம்‌ சொன்னால்‌ ஏதோ சாட்டுப்புறச்‌ 
கூத்துப்‌ பாட்டு என்று சோல்லி விட்டுப்‌ 
போவார்கள்‌" என்றார்‌ மந்திரமூர்த்தி. 





ட ஏன்‌ தங்க சொல்லி யிருந்தபடி. 
ஸ்கானபானங்கள்‌. முடிந்ததும்‌, அவரா. 
கவே அஜந்தாச்‌ சித்திரங்களைப்‌ பற்றிய 
புஸ்தகத்தை எடுத்துக்‌ கொண்டு வந்து: 
காட்டினார்‌, அதில்‌ உள்ள படங்களைச்‌ 
சுட்டிக்காட்டி. அவற்றின்‌. அழகைப்‌: 
பத்தியும்‌. கத்‌, இத்மப்‌ பற்தியும 
/ளக்கமாகக்‌ கூறினர்‌. க 
முன்னொரு கடவை இந்தப்‌ புத்த 
சத்தைப்‌ பார்த்ததுண்டு, ஆனால்‌ அதன்‌. 
பெருமையை அப்போது அறிய வில்லை. 
ல ஏித்திரங்களைச்‌ சுவரிலிருந்து இடிந்து: 
வீழுக்திருந்த. படியே புகைப்படமாக: 
எடுத்துப்‌ போட்டிருந்தார்கள்‌. இது 
ஏதோ கறையான்‌ அரித்த இித்திரம்‌: 
போல்‌ அல்லவா இருக்கறது என்று எண்‌: 
ர 
ட 


ணிக்‌ கொண்டேன்‌. இன்னும்‌ சில படம்‌: 
க்குப்‌ புது வர்ணம்‌ கொடுத்துப்‌. 
த்தி செய்து முதலில்‌ எப்படி. இந்‌ 
இருக்குமோ அந்த ரூபத்தில்‌ வெளியிட்‌ 
டிருந்தார்கள்‌. அவை வெகு அழகா. 
யிருந்தன. அழகு மட்டுமா ? பாவங்கள்‌; 
அங்க செளிவுகள்‌ இவற்றின்‌ சிறப்பைக்‌: 
குறித்து என்‌ தந்த பெரிய பிரசங்கமே 
செய்து வீட்டார்‌. 
$த மாதரி விஷயங்களைப்‌ பற்றி. 
8 கேப்பதில்்யே என்றுதான்‌ வரத்‌ 
தப்‌ பட்டுக்‌ கொண்டிருந்தேன்‌. 
போது இடீரென்று உனக்கு அஜந்தாச்‌. 
இத்திரதீதின்‌ ஏக்லு எப்படி வந்தது?" 














று கேட்டார்‌. 
எவரும்‌, வரும்‌! எனக்கு எல்லாம்‌. 
இடீரென்று தான்‌ வரும்‌ என்று: 


சொல்லிச்‌ சமாளித்துக்‌ கொண்டேன்‌. 
என்னுடைய நினைவெல்லாம்‌ உண்மை. 
யில்‌ வேறு காரியத்தில்‌ இருந்தது. அவர்‌ 
வஜக்தாச்‌ சித்திரத்தைப்‌ பற்றி முதலில்‌ 
குசிப்பிட்ட போது கான்‌ என்ன, செம்‌ 
வது என்று தெரியாமல்‌ விழித்துக்‌ 
கொண்டு மன்றேன்‌.. இப்பொழுது, 
அதைப்‌ பற்றித்‌ தெரிந்து கொண்டு. 
விட்டேன்‌, இதை அவருக்கு அறிவிக்க 
ஆவல்‌ உண்டாயிற்று, இந்தப்‌ புத்தகத்‌. 
தைக்‌ கையில்‌ வைத்தும்‌ கொண்டு. 
எங்கள்‌ எட்டு வாசற்புறத்தில்‌ பர்‌ 
தோட்டத்துக்குப்‌ போனேன்‌. அங்கே. 
இரு செண்பச மரத்தடியில்‌ நின்று 
காண்டு அஜந்தாச்‌ “சித்திரப்‌ பெண்‌: 
மணிகள்‌. நின்றது. கும்‌ கடக்‌ 
கண்ணால்‌ பார்த்தது போலவும்‌ நி.்கவும்‌ 
பார்க்கவும்‌ பயிற்சி செய்யத்‌ தொடங்‌. 
இன்‌. முக்வெமாச ஒரு சித்தரக்கின்‌. 
பாவம்‌ எனக்கு ரொம்பப்‌ 'பிடி.த்திரும்‌ 
தது, சுலபமாயும்‌ இருந்தது. 

ஒரு பெண்‌ ஒரு சாலை மரத்தடியில்‌: 
தூக்கு வைத்துக்‌ கொண்டு, மரத்தின்‌ 
மீது முதுகு பட்டும்‌ படாமலும்‌ சாய்ந்து: 
கொண்டு, கையில்‌ அழமெ. ஒரு பூவை. 
வைத்துக்‌ கொண்டு, அந்தப்‌ பூவிலேயே. 
அவளுடைய உலக மெல்லாம்‌ இருப்ப, 
போல்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டிருக்கிறாள்‌. 
இது மாதிரி கற்பதற்கு கான்‌: 
போழுது ஈன்றாய்ப்‌ பழலக்‌ கொண்டேன்‌. 
£ன்று பி.ற்பகலெல்லாம்‌ என்‌ கண்‌ 
எங்கள்‌ வீட்டு வாசற்பு.றத்துச்‌ சாலயி 
லேயே இருந்தது. அவர்கள்‌ வரும்‌: 
கோரத்தை எதிர்பார்த்துக்‌ கொண்டிருக்‌ 
தேன்‌. 'அவர்‌ மட்டும்‌ தனியாம்‌. வரக்‌. 
கூடாதா?! என்ற எண்ணமும்‌ அடிக்‌ 


























௧௩. தோன்றிக்‌ கொண்டிருந்தது. இவ்வளவு கஷ்டப்‌ பட்டுத்‌. 
தெரிந்து கொண்டிருக்கும்‌ அஜந்தாச்‌ சித்திர பாவத்தைப்‌ பின்‌ 
எப்படி. அவருக்குக்‌ காட்டுவது ? 

கடைசியாக நான்‌ ஆசைப்பட்ட படியே ஈடந்து விட்டது. 
கான்‌ எங்கள்‌ வீட்டு முன்‌ பக்கத்‌ தோட்டத்தில்‌ கின்று கொண்‌ 
முருக்கும்‌ போது அவர்‌ வந்து விட்டார்‌. அவருடன்‌ தங்கபாண்டிய 
கக்‌ காணவில்லீ, கான்‌ காரணம்‌ விசாரிப்பதற்‌ கெல்லாம்‌ எனக்கு 
கேரம்‌ இருக்கவில்லை. தோட்டச்‌ சுவரின்‌ கதவு இறந்தே இருந்‌, 
அவர்‌ இந்தப்‌ பக்கந்தான்‌ வந்தாக வேண்டும்‌. வருவதற்குள்‌! 

சண்பக மரத்தின்‌ அடியில்‌ ஒரு காம மடித்துள்‌ சாய்ந்து, 
கொண்டு ஒரு கையில்‌ சண்பகப்பூ ஒன்னற வைத்து அதையே கவன 
மாகப்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டிருந்தேன்‌. அவர்‌ வந்து மரத்தின்‌ ஓக. 
களில்‌ ஒன்றைப்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டு கின்றார்‌, என்னைப்‌ பா 
சொண்தொன்‌. நன்றூர்‌. ஆனும்‌ ஒன்றும்‌ சொல்லவில்கே, எனக்குச்‌ 
சந்தேகம்‌ வந்து விட்டது. ஈம்முடைய சருத்தை அவர்‌ புரிந்து 
கொள்ள வில்லையோ காம்‌ அலட்சியமாய்‌ இருக்கிறோம்‌ என்று, 
நினைத்துக்‌ கொண்டு வீடு 
வாரோ. என்று பயந்து 
வீட்டேன்‌.அவரைப்‌ பா; 
தும்‌ பார்க்காமலும்‌ -அஜம்‌ 
தாச்‌ சித்ரம்‌ இப்போ, 
எப்படி. இருக்கறது. 
என்று கேட்டேன்‌. 

உடனே அவர்‌ 4 அஜ 

தாச்‌ எத்திரத்தைப்‌ 
பார்த்து விட்டுத்‌ தான்‌ சீ 
இல்விதம்‌ கிற்கருயா 1௮ல்‌. 
லது. உன்னைப்‌ 
பார்த்துவிட்டுத்‌ 
தான்‌ அந்தச்சித்‌ 
இரக்தகள்‌ 9 












































இரம்‌ எழுதின என்று இகைத்துச்‌ 
கொண்டிருக்கிறேன்‌ "' என்ரூர்‌.. 
எனக்கு அப்போது நேர்ந்த கு.தூகலத்‌ 
ச்‌ சொல்லி முடியாது. ஒன்றும்‌ 
தற்குத்‌ தோன்றவில்லை மெம்‌: 
ஈளிர்த்தது. இப்படி, பெல்லாம்‌ ஒருவர்‌ 
கபடமாகவும்‌ விகசிதமாகவும்‌ பெசக்கூடு 
மென்று கனவிலும்‌ எண்ணியநில்லை, 
உண்மையாகவே என்னை அவ்வளவு, 
புகழ்ந்து பேசலரர்‌ என்று நம்பினேன்‌. 





'இதத்குள்‌ வாசலில்‌ தோட்டக்‌ கதவு 
மறுபடியும்‌ இறக்கும்‌. சத்தம்‌ கேட்டது. 
வந்தவர்‌ தங்க பாண்டியன்‌.தான்‌. வழி 
யில்‌ யாருடஜே பேரிவீட்டுக்‌ கொஞ்சம்‌ 
தாமதித்து வந்தார்‌ போலும்‌. 

வா, வா, உனக்காசத்தான்‌ வீட்டுக்‌. 
குள்‌ போகாமல்‌ காத்துக்‌ கொண்டிருக்‌ 
மரம்‌" என்றார்‌ ரங்கதுரை. 

தங்க பாண்டியன்‌ எங்கள்‌ அருலல்‌. 
வந்து, 1 ஏதோ. மகாகாடு நடக்கிறதோ 

று பார்த்தென்‌"" என்றார்‌. 
1) இரண்டு பேரில்‌ மகற£டு ஈடத்த 
முடியுமா?" என்றார்‌ ரங்கதுரை, 

நான்‌. அசட்டுத்தனமாக, ! அஜந்தா. 
ரகசியத்தைப்‌ பத்தி மட்டும்‌ சொல்ல 
வேண்டாம்‌" என்றேன்‌. 

1 அது என்ன அஜந்தா ரகசியம்‌ எனக்‌: 
குத்‌. தெரியக்கூடாதா?" என்று தங்க 
பாண்டியன்‌ கேட்டார்‌. 

1 இன்னொருவருக்குதி' தெரிந்து விட்‌ 
டால்‌ அது. எப்படி. ரகரிய மாகும்‌?" 
என்று கூறினேன்‌ நான்‌. 


பத 
(அ! 












உங்கள்‌ இரண்டு பேருக்கும்‌ அதற்‌: 
குள்ளேயே ரகசிய விஷயம்‌ ஏற்பட்டு 
விட்டது என்று எனக்கு எப்படித்‌ தெரி 
யும்‌?" என்றார்‌ தங்கபாண்டியன்‌. 

அப்போது எனக்குச்‌ 'சொரர்‌' என்‌: 
து... கான்‌ சரியாகப்‌ பேசவில்லை என்‌ 
பதும்‌ அறிவிக்கப்‌ பட்டது. 

ரங்கதுரை உடனே நில்மையைச்‌ சமா: 
ளித்துக்‌ கொண்டு. “இந்த ரகசியம்‌. 
இரண்டு பேர்‌ ரகசியமும்‌ அல்ல, மூன்று 
பேர்‌ ரகசியமும்‌ அல்ல, உலகமே அறி 
யாத ரகசியம்‌, இந்தப்‌ பெண்‌ கையில்‌ 
வைத்துக்‌ கொண்டிருக்கிறாளே,. தங்க 
பாண்டியா, இந்தப்‌ பூவின்‌ சிருஷ்டி ரகரி 
யத்தை யாராலாவது சொல்ல முடியுமா? 
இந்தப்‌. பூலின்‌ மரம்‌ எத்தனை லட்சம்‌ 
வருஷங்களுக்கு முன்னால்‌ இந்த உலலல்‌. 
தோன்றி யிருக்க வேண்டும்‌? அப்போது 
தான்‌ அது முதன்‌ முதலில்‌ எப்படி. 
உண்டாயிற்று 1 இந்தப்‌. பூவிலிருந்து 
உண்டாகும்‌... சிறிய "விதையும்‌, அதி. 
லிருந்து உண்டாகப்போலற விசைசளும்‌. 
இன்னும்‌ எத்தனை. லட்சம்‌ வருஷங்கள்‌: 
இதைப்‌ போன்ற மரங்களை உண்டாக்க 
வர முடியும்‌? இப்படி. உலகத்தின்‌ மகா 
மேதாவிகளை யெல்லாம்‌ திணற அடிக்கும்‌ 
சிருஷ்டி. ரகசியத்தை ஒரு நிமிஷத்தில்‌ 
சொல்ல வேண்டும்‌ என்று இந்தப்‌ பெண்‌ 
கேட்டான்‌, அதற்குள்‌ நீயும்‌ வந்துவிட்‌ 
டாய்‌" என்றுர்‌. 

ங்கபாண்டியன்‌ அதற்கு !' உனக்குச்‌. 
சரித்திர... ஆராய்ச்சியில்‌. மட்டுந்தான்‌. 

(டு என்று நிக.த்தேன்‌, தாவர. 

யிலும்‌ இறுக்கு உண்டுபோல்‌. 


























இருக்கறது! வா, வா, 
போகலாம்‌. மந்‌.இ.ர 
மூர்த்தி வந்து விட்டா. 
சல்லவா?"' என்று தங்‌, 
பாண்டியன்‌ என்னைப்‌. 
பார்த்துக்‌ கேட்டார்‌. 

எ ஓ, வந்து விட்டார்‌. 











துக்‌ கொண்டு இருக்‌. 
ரர்‌" என்றேன்‌ கான்‌. 

ங்க துரையின்‌ அப்‌. 
பெரிய பிரசங்கம்‌ என்‌: 
கேத்‌ இணற அடித்து, 





விட்டது. என்க விட 
அதிகமாகத்‌ தங்கயான்‌| 
டயகக்‌ சலக்‌ யிருக்க 
வேண்டும்‌. ஏனெனில்‌. 
அவர்‌ அஜந்தா ரகசியத்‌ 
தைப்‌ பற்றி மறந்தே 
போய்‌ வீட்டார்‌. 

ஏன்‌ தந்தையின்‌ விஷ: 
யத்தில்‌ எனது சூழ்ச்சி 
நத்தம்‌ எனத்‌ கம்‌ 
டது; நாட்டுப்‌ பாடல்‌ 
கனில்‌ பிரியமூள்ன வாலி 
பனைப்பார்ப்பஇல்‌ அவர்‌. 
மிக ஆவலாக இருக்கா! 
ஐம்ன்சார்‌ சல்கபாண்‌ 
டியனிடம்‌. அவரு, 
எப்போதுமே அனுதா 
யம்‌ இருந்தது. ஜமீன்‌ 
காரியங்ககாச்‌ சக்‌ 
கையா. அநியாயமாக: 
காசப்‌ படுத்தி வருனுர்‌ 
என்ற பரீதாபமு மிருக்‌ 
,தது.ஆகையால்‌ இரண்டு பேரையும்‌ மிக்க 
அன்புடன்‌ முகமன்‌ கூறி வரவெற்றார்‌. 
சிற்றுண்டி. கொண்டு வந்து கொடுக்கச்‌ 
சொல்லி உபசரித்தார்‌ 

எமுக்கெமாக உங்களிடம்‌ மன்னிப்புச்‌ 
கேட்டுக்‌ கொண்டு போவதற்காக வர்‌ 
தோம்‌, உங்கள்‌ மகள்‌. மீது மோட்டார்க்‌ 
ரை ஏற்றிவிடப்‌ பார்த்தோம்‌." என்‌: 
ச்‌ தங்கபாண்டிய ர த 

எதெல்லாம்‌ ஒன்றுமில்லை. மோட்‌ 
டாரை... நான்தான்‌. கவிழ்த்து விடப்‌ 
பார்த்தேன்‌!" என்றேன்‌ கான்‌. , 

அதுவும்‌. விபசதமாகத்தான்‌ போயி 
ருக்கும்‌, மோட்டாரின்‌. ஏரயத்தைக்‌ 
கொடுத்து விட்டு மறு காரியம்‌ பாருங்கள்‌. 
என்று ஐபீன்தார்‌ சொக்கையா பாண்‌: 
யன்‌ என்னிடம்‌ மல்லுக்கு வக்திருப்பா, 
என்றார்‌ என்னுடைய தந்தையார்‌. 























என்‌ தாயார்‌ இந்தச்‌ சமயத்தில்‌ இதை 
யெல்லாம்‌ பேரய்‌ ஒரு பெரிய மோட்டார்‌ 
வீபத்து என்று சொல்‌லதீர்களே 1 நான்‌: 
எப்பேர்ப்பட்ட மோட்டார்‌. விபத்தில்‌. 
அகப்பட்டுக்‌ கொண்டேன்‌ தெரியுமா? 
ஒரு கிமிஷத்தில்‌ என்‌ உயிரே போயிருக்‌. 
கும்‌! அந்த ஒரே நிமிஷத்தில்‌ அவர்‌ 
அந்த. மோட்டார்‌. பஸ்ஸைத்‌ தூக்‌ 
என்கீளக்‌ காப்பாற்றினார்‌!" 
வர்‌ என்னால்‌. யார்‌? பண்கீணயா 
ற்றிச்‌ சொல்லுவர்களா!' 
ட்டார்‌ 
கான்‌ அப்படி யெல்லாம்‌ அர்ஜுனன்‌, 
அபிமன்யு வம்சத்தில்‌ வந்தவன்‌ அல்ல. 
2.த்தத்தைக்‌ கண்டாலே பயந்துவிடு. 
வேன்‌! இந்தப்‌ பெண்ணின்‌ தகப்பனுர்‌. 
காசிலிங்கத்தைச்‌ சொல்கிறாள்‌" என்றார்‌. 
மக்‌இரமூர்த்திப்‌ பண்ணயா, 














ர 


ஈனப்படியா, சேத! அதைப்‌ பற்றி 
வீவரமாய்ச்‌ சொல்லுங்கள்‌, கேட்போ। 
என்றார்‌ ரங்கதுரை. , 
'தங்கபாண்டியதும்‌ வீற்பு அத்தினர்‌. 
அதன்மேல்‌ பண்ணையார்‌. கான்‌, பல 
முறை அவரிடம்கேட்டிருக்த மோட்டார்‌ 
பஷ சம்பவத்தைப்‌ வத்தி வலாமாசச்‌ 
அதைக்‌ கேட்ட இருவரும்‌ 
மிகவம்‌ அறிவித்‌ 
"- சந்திரமணியின்‌ உயிரை மட்டுக்தான்‌. 
நினைவற்‌ ச டர்ச இவகாக்‌ தக்கம்‌ 
(றக்‌ படக்க இவ்க்‌ அ 
கொண்டு போய்ச்‌ சத்திரதத்துத்‌ திண்ணை: 
யில்‌ போட்டு விட்டுத்‌ இரும்பி ஓடி வந்து: 
மூன்று பேரைச்‌ காப்பா.ற்தினன்‌. மனு 

















என்றுல்‌ காசிலிங்கம்தான்‌. மனு: 
,ற்றவர்களெல்லாம்‌ மண்ணால்‌. 
கட்டி!" என்று முடித்தார்‌ பண்ணையார்‌. 


சிறிது கேரம்‌ ஒருவரும்‌ பேசவில்லை. 
மெளனம்‌ முடி கொண்டிருந்தது. 

பிறகு ரங்கதுரை, “இப்படிப்பட்ட 
மனிதர்‌ ஈமது தங்கபாண்டியன்‌ தகப்ப 
ரைச்‌ சுட்டுக்‌ கொன்று விட்டதாகப்‌. 
பொய்க்‌ குற்றம்‌ சமத்தினா்களாமே, 
இது என்ன அக்கிரமம்‌!" என்றார்‌. 

“இந்த உலகத்தில்‌ என்ன அக்மெமம்‌ 
தான்‌ கடக்காது.!!' என்றார்‌ பண்ணையார்‌. 

என்‌. அன்னை, “பார்க்கப்‌ போனால்‌. 
'இவரும்‌ பெரிய அக்கிரமம்‌ செய்து விட்‌. 
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த்தான்‌ போய்விட்டார்‌. கட்டிய மனை 
பெற்ற மகளையும்‌ அனுதைக 
னாக விட்டு விட்டு யாராவது போகு: 
மிடத்தைப்‌ பதறிக்‌ கூடச்‌ சொல்லாமல்‌. 
போவார்களா?" என்றாள்‌. 
டங்களுக்குத்‌ தெரியா.தத.ற்கு கான்‌ 
சொல்லப்போவதில்ல்‌, தங்கபாண்டியன்‌: 
அதைப்‌ பற்றியும்‌ எனக்குச்‌ சொல்லி 
யிருக்கருன்‌. ஏதாவது முக்கிய காரண. 
மில்லாமல்‌ அவர்‌ போயிருக்க மாட்டார்‌. 
அதைத்‌ தெரித்து கொள்ள நமக்குக்‌ 
காலம்‌ வரவில்லை "என்றார்‌ ரங்கதுரை. 
மறுபடியும்‌ சற்று நேரம்‌ மெளனம்‌. 
குடி கொண்டிருந்தது. 
“அவருடைய புகைப்படம்‌ ஏதாவது: 
இல்லையா, அம்மா?" என்றார்‌ ரங்கதுரை, 
நடட்டத்டன்‌ அது ஒன்றுதான்‌ அவர்‌. 
மகளுக்கு" வைத்து விட்டுப்‌ போன 
/பாகும்போது விதம்‌ விதமாக 
உறயப்‌ படம்‌ பிடித்துக்‌ கொடுத்து: 
விட்டுப்‌ போனார்‌. முன்னதாகவே. 
தெரிக்துதான்‌ செய்தாரோ, என்னமோ!" 
என்றான்‌ என்‌ தாயார்‌. 
ஏனக்கு இந்தப்‌ பேச்செல்லாம்‌ ஒன்‌: 
ம்‌ பிடிக்கவே யில்லை. ஈடுவில்‌ குறுக்‌: 
டெச்கூடாது என்பதற்காகப்பொ.றுமை 
யாகக்‌ காத்திருந்தேன்‌. என்னுடைய 
பொறுமையும்‌ வரம்பு மீறிவிட்டது. 
எபோதும்‌ இந்தப்‌ பேச்சு. அப்பா, 
கீங்கள்‌ முத்துவீரப்பப்‌ பாண்டியனைப்‌ 
பத்திச்‌ லல கும்மிப்‌ பாடல்கள்‌ பாடுவீர்‌ 
களே அது இவர்களுக்கு ரொம்பப்‌: 
பிடித்திருக்கிறது.. உங்களிடம்‌ மற்ற. 
பாடல்களைக்‌ கேட்பதற்காகவே முக்க 
மாக வக்திருக்களார்கள்‌!" என்றேன்‌. 
“ஆமாம்‌, ஆமாம்‌. அது, மறந்தே 
போய்‌ விட்டது! பாடல்‌ கேட்பதற்குத்‌ 
தான்‌ முக்கியமாக வந்தோம்‌. அதோடு. 
மையன்‌ கோட்டை முதலிய இடங்‌. 
உங்களை அழைத்துக்‌ கொண்டு. 
'யார்க்க வேண்டு மென்ற ஆவ. 
தும்‌ இருக்கறது" என்றார்‌ ரங்கதுரை. 
,தற்கென்ன பார்த்தால்‌ போறது! 
ச என்ன பாடல்‌ அம்மா இவர்களுக்குப்‌ 
பாடிக்‌ காட்டினய்‌?" என்று என்‌ தந்த 
மந்திரமூர்த்தி கேட்டார்‌. 
மூன்று பாடல்களையும்‌ கான்‌ 
க காட்டினேன்‌. 
கல்ல பாடல்களை யெல்லாம்‌ இந்து 
மதியே பாடிக்‌ காட்டி விட்டான்‌! 
இன்னமும்‌ பல. பாடல்கள்‌ இருக்கின்‌. 
தன என்றார்‌ மந்திரமூர்த்தி, 
































ரங்கதுரை, “ கேட்ட பாடஃ 


பொருள்‌ தெரித்து கொன்‌; 
மமம்‌, குகன்‌ கோவில்‌ தெரி 
கட்டிய/ என்று சொல்வானேன்‌! கோவில்‌ 
கட்டும்‌ போது தெரியர்மலா கட்டு. 
வார்கள்‌?" என்று கேட்டார்‌. 

“- இந்த ஊருக்கு வரும்‌ வழியில்‌ சாலை: 
ஓரத்தில்‌ குமரன்‌ கோவில்‌ தொடிறகே, 
பார்த்தீர்கள்‌ அல்லவா ? அந்தக்‌ கோயில்‌: 
ஒரு காலத்தில்‌ மலை உச்சியில்‌ மொட்‌. 
டைக்‌ கோபுரமாய்‌ ஒருவர்‌ கண்ணிலும்‌. 
படாமல்‌ இருந்தது. முத்து வீரப்பப்‌ 
பாண்டியர்‌ வெரு தாரத்துக்குத்‌ தெரியும்‌ 
படியாக அந்தக்‌ கோவிலுக்குக்‌ கம்பீர. 
மான கோபுரம்‌ கட்டினர்‌. அதனுலே. 
தான்‌ தெரியக்‌ கட்டிய! என்று போட்‌. 
டிருக்கிறது. 8 வு அரம்‌ 
இந்தப்‌. பாடல்களை ரசிப்பதே பெரிய 
காரியம்‌. ஒன்றும்‌ தெரியாதவர்களாய்‌. 
இருந்தால்‌ குதிரை" என்று சொல்லத்‌ 
தெரியாமல்‌ *குருதை" என்று சொல்து: 
இறவன்‌ பாடல்‌ எமுத வந்து விட்டான்‌. 
என்று கேலி செய்வார்கள்‌. 

அப்போது, என்‌ தாயார்‌, “கரை: 
என்று போட்டு விட்டால்தான்‌ என்ன ?: 
குருதை என்று ஏன்‌ அக்தப்‌ பாடலில்‌ 
சொல்ல வேண்டும்‌?" என்றுன்‌. 

“அப்படிக்‌ கேன்‌; ஒரு கேள்வி! 

'பாடல்‌ என்ரால்‌ காட்டுக்‌ குடி. 
மக்களின்‌ நாவில்‌, வதும்‌, சொற்களில்‌ 
கொண்டு அமைய டும்‌... இந்த 
ஊரில்‌ பாளையக்காரர்‌. முத்து வீரப்பப்‌. 
பாண்டியர்‌ குதிரை மேல்‌ ஏறி பவணி: 
இளம்பினல்‌. ஊர்‌ ஜனங்க ஜெல்லாம்‌. 
போட்டி, போட்டுக்‌ கொண்டு வந்து: 
தெருவில்‌ நி.ற்பார்கள்‌. * அதோ குருதை: 
வரரதைப்‌ பாரு 1 பாரிசாதக்‌ குருதை: 
மேல்‌ இந்திரன்‌ வாரதைப்போல்‌ பாண்டி. 
யன்‌ வாரதைப்‌ பாரு" என்பார்கள்‌. 
அதை அப்படியே வைத்துப்பாட்டிசைத்‌ 
இருக்கருர்‌. காட்டுப்‌ புலவர்‌. “ஆனல்‌ 
இதை மெல்லாம்‌ விட மூகிலயமான. 
யாடல்‌ புலியைப்‌ பற்றிச்‌ சொல்லுற, 
தான்‌. வில்லுப்‌ பாட்டுக்‌ காரணி 
அந்தக்‌ கதையைக்‌ கேட்க வேண்டும்‌?! 
முத்து வீரப்பப்‌ பாண்டியர்‌. ஊமைத்‌: 
தமையைக்காப்பாற்றி அனுப்பிய பிறகு. 
இந்த ஊர்‌ மலக்காட்டில்‌ மறைத்து. 
"இரிந்து கொண்டிருக்தாராம்‌..." 

அவர்தான்‌ பெரிய, வரகவி, 

என்னதத்திற்காக மறைந்து திரிய வேண்‌: 
ழ்‌ எவ்தேன்‌ கான்‌, 

,ற்குள்‌ அவசரப்‌ படு! 

உன்‌ கேள்விக்குப்‌ பதில்‌: பாட்டிலே 


கேச 
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வரல பாண்டியன்‌ அப்படிக்‌ சாட்‌ 
அலைந்து. கொண்டிருந்தபோது 
'இடரென்று பதினுஜட. லேல்கைப்‌ புலி 
ஒன்று அவர்‌ எதிரில்‌ கின்றதாம்‌.! அது 
எப்படிப்பட்ட புலி! எமனும்‌ கண்டு 
அஞ்சக்‌ கூடிய வேங்கைப்‌ புலி பற்‌ 
களக்‌ கோரமாகக்‌ காட்டிக்‌ கொண்டு 
பாண்டியன்‌ மூன்‌ நின்றது. பாண்டியன்‌. 
அப்‌ புலியைப்‌ பார்த்துச்‌ சொல்லார்‌ : 
“அடே, புலிப்‌ பயலே என்‌ கையில்‌: 
வேல்‌ இருக்கறதைப்‌ பார்த்தாயா? 
இதைகான்‌ உன்‌ மேல்‌ எறிவேன்‌ என்று 
பயப்படாதே] இந்த வேலை கான்‌ கட்ட 
பொம்மனைத்‌. தாக்லே போட்ட கும்‌. 
பெணி வெள்ளைக்காரர்களுடைய செஞ்‌ 
சில்‌ பாய்ச்சுவதற்கென்றே வைத்திருக்‌: 
றேன்‌! இதை உன்‌ மேல்‌ எறிய மாட்‌ 
டேன்‌, உன்னைச்‌ கொல்லுவதற்கு என்‌: 
னுடைய இந்தக்‌ கையே போதும்‌! 
அடே புலிப்‌. பயலே! என்னடா 
உறுமுகருய்‌?” என்று சொல்லி விட்டுப்‌. 
பாண்டியன்‌ வேலைக்‌ 20 போட்டார்‌; 
உடனே ஒரு பாய்ச்சல்‌ பாய்ந்து புலியின்‌ 
வாலைப்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டு, அதை 
இழுத்துத்‌ தலைக்கு மேலே ஒரு சுற்றுச்‌ 
சூத்றிக்‌ கழே போட்டு படித்தார்‌. அதே: 











மூச்சில்‌ பாண்டியன்‌ புலியைக்‌ ஏழே 
தள்ளியதும்‌, அதை. ட அதன்‌ 5 அக்‌ 





தோன்றும்‌. ஒரு நிமிஷம்‌ அவனுடைய 
முகம்‌ புலியைப்‌ போல இருக்கும்‌! இன்‌: 
ஜெரு கிமிஷம்‌ பாண்டியனுடைய மூகம்‌: 
போல்‌ ஆவிடும்‌! கண்கள்‌ அக்லனிப்‌. 
பீழம்புபோல இருக்கும்‌ பற்கள்‌ *௩ற 
கற" வென்று கடிக்கும்‌! இந்த மாதிரி 
வில்லுப்‌ பாட்டுப்‌ பாடக்‌ கூடியவர்கள்‌. 

இல்லாமலே போய்‌ 


இதுவரையில்‌ சும்மா யிருந்த. தங்க 
பாண்டியன்‌ இப்போது - குறுக்கிட்‌ 
“கான்‌. கூட ஒரு வில்லுப்‌ பாட்டுக்‌. 
காரசன இக்த ஊரில்‌ பார்த்இருக்கன்‌.. 
அவகள வில்லுப்‌ பாட்டுப்‌ பாடச்‌ சொல்‌. 
வத, து புட்டிச்‌ சாராயம்‌ வாங்‌ 
சே.சொழுகே வேண்டி விருந்து. என்‌ 
னத்தைச்‌ சொல்ல?" என்றார்‌. 











இதைக்‌. கேட்டு எல்லாரும்‌ கொல்‌" 
வென்று எத்தோம்‌. 


6, .ந,ம்‌ போவதே எங்களுக்குத்‌ தெரி. 





தார்‌. கொம்ப கேரம்‌ ஆ விட்டது, 
பொசலாமா?" என்று ரங்கதுரையைப்‌ 
பார்த்துக்‌ கேட்டா 

ரங்கதுரை, அம்மா சொன்ன படங்‌ 
கண்டன்‌ ம ச்கவில்லையே..! நான்‌. 
பார்த்துவிட்டுத்தான்‌ வரப்போகிறேன்‌ / 
சி வேண்டுமானல்‌ முன்ளுல்‌ போ! அரை 
மணிக்குள்‌ வந்து விடுறேன்‌" 

தங்கபாண்டியனுடைய முகத்தை அப்‌. 








என்றார்‌. 











போது பார்த்தேன்‌. முகம்‌ சிவந்திரும்‌ 
தது, ரங்கதுரை... இங்கே. இருப்பது 
எதனாலோ அவருக்குப்‌ பிடிக்க வில்லை. 
என்று தோன்றியது. வேறு வழி யில்லா. 
மல்‌,“ சரி, அரைமணி நெரம்‌ கழித்து. 
கானே வகு அழைத்துப்‌ ச்‌ 





ரங்கதுரை தங்கபாண்டியனளைப்‌ போகு 
சொல்லிவிட்டு இன்னும்‌ சிறிது நேரம்‌ 
எங்களுடன்‌ பேசிக்‌, கொண்டிருப்பதற்‌, 
காகவே படங்களைப்‌ பார்ப்பதில்‌ அல்‌. 
வளவு ஆவல்‌ காட்டினார்‌ என்று நிகளத்‌ 
தேன்‌. சிறிது நேரத்துக்‌ கெல்லாம்‌ அல்‌. 
வீதம்‌ இல்ல்‌. என்று தெரிந்து விட்டது. 
என்‌ தந்த காசிலிங்கம்‌ தான்‌: 
மட்டும்‌ எடுத்துக்‌ கொண்ட படத்தை 


ப] 





யும்‌, எங்கள்‌ எல்லாருடன்‌ சேர்ந்து: 
எடுத்துக்கொண்ட படத்தையும்‌, என்னை 
மட்டும்‌ மடியில்‌ வைத்துக்‌ கொண்டு 
எடுத்த, படத்தையும்‌ திரும்பத்‌ இரும்ப 
உற்றுப்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டிருக்தா 
அவற்றில்‌ ஒரு படம்‌ கான்‌ மூன்று பீரா 
யக்‌ குழந்தையாய்‌ இருந்தபோது கையில்‌: 
புகைப்பட ஆல்பம்‌! ஒன்ன வவத்துக்‌ 
கோண்டு அதல்‌ உள்ள படங்கள்‌ ஒல்‌ 
வொலிருகப்‌ பிரித்துக்‌ பே போடுவது. 
போல்‌ எடுக்கப்‌ பட்டிருந்தது. இந்தப்‌ 
படம்‌ ரங்கதுரையின்‌ கவனத்தை மிகு. 
யாகக்‌ கவர்ந்தது. 

இது என்ன இப்படி ஓயாமல்‌ பார்த்‌. 
துக்‌ கொண்டு இருக்கிறீர்களே! உயி 
ருள்ளவர்கள்‌ நேரில்‌ இருக்கும்போது 
உயிரற்ற படங்க யாராவது பார்த்துக்‌ 
கொண்டிருப்பார்களா?"' என்றேன்கா 

4 இல்லையே, இப்‌ படங்களில்‌ உள்ள. 
ஒருவர்‌ இப்போது நமக்கு சேரில்‌ இல்‌ 
லேயே!" என்றார்‌ ரங்கதுரை. 

என்‌ தாயார்‌, * அவை உங்களுக்கு 
முன்பின்‌! தெரியாது. எங்களாக்‌ கை 
விட்டுப்‌ போய்ப்‌ பன்னிரண்டு வருஷம்‌ 
ஆயிற்று. கரங்களே அகெகமாய்‌ மறந்து 
போம்‌ விட்டோம்‌. நீங்கள்‌. இந்தப்‌ 
படத்தை கூற்று உற்றுப்‌ பார்ப்பதில்‌ 
என்ன பிரயோதுனம்‌?" என்றாள்‌. 

இப்போது காசிலிங்கம்‌ இரும்பி வர்‌ 

தால்‌ நமக்கு, அடையாளம்‌. தெரியுமா 
என்று கூடச்‌ சொல்ல முடியாது. பன்‌: 
விரண்டு. வருஷங்களில்‌ எவ்வளவோ. 
மாறுதல்கள்‌... உண்டால்‌ யிருக்கும்‌"' 
என்றார்‌ ம்திரமூர்த்திப்‌ பண்ணையார்‌. 

அப்படிச்‌. சொல்ல முடியாது. ல. 
பேருடைய முகம்‌ மட்டும்‌ எப்போதும்‌. 
மாறுவதில்லை" என்றார்‌ ரங்கதுரை; 

இடீரென்று எனக்கு ஒரு யோசனை 
தோன்றிற்று. "என்‌ தந்தையின்‌ முகம்‌: 
போல்‌ உடையவரை நீங்கள்‌ எங்கேயா 
வது பார்த்ததுண்டா?" என்றேன்‌. 
ன்னை 


























ரங்கதுரை, வியப்புடன்‌ 
பார்த்து, விட்டு, 1 ஆமாம்‌, பார்த்இருக்‌ 
றேன்‌! இதோ உன்ளைப்‌ 





றேனே, அதுதான்‌! உன்‌ கர்ை 
முகத்‌இலிருந்து மீசையைமட்டும்‌ எடுத்து 
ம்‌ மூகம்‌ போலவேதான்‌. 
"என்றா 
என்‌ தாயார்‌. 4 ஆனால்‌. அவர்‌ ஆமி. 
உயரம்‌, ஆஜானுபாகுவரம்‌ இருப்பார்‌. 
ஒவ்வொரு கையும்‌ ஒரு துதிக்கை சீனம்‌ 











இருக்கும்‌. இந்தப்‌ பெண ஆஒருதியிலும்‌: 
என்னைக்‌ கொண்டு விட்டாள்‌, அசட்டு, 





ரங்கதுரை சிரித்துக்‌ கொண்டே, 
உங்கள்‌ அளவு: டடதனம்‌ இருக்‌ 
தால்‌, இந்தப்‌ எவ்வளவோ 
சேட்டிச்சரியால்‌.. "இருப்பான்‌? சமய 
சந்தர்ப்பம்‌ தெரியாமல்‌ பேசி விட்டு 
விழிக்க மாட்டாள்‌ !"' என்ரூர்‌.. 





பிறகு அவர்‌ ஊமையன்‌ கோட்டைக்‌ 
குப்‌, போவது பற்றி என்‌ தக்தையிடம்‌ 
கேட்டார்‌. அவசியம்‌ அழைத்துக்‌ 
கொண்டு போவதாகவும்‌. அங்கே 
போய்ச்‌ சேருவது, சுற்றிப்‌ பார்ப்பது. 
ல்லாம்‌, கொஞ்சம்‌ கஷ்டமாய்‌ இரக்க 
மென்றும்‌, ஒரு பகல்‌ முழுவதும்‌ இருக்கு: 
மட்ட பதிப்பில்‌ 

குடி த 

ரப ற்ர்‌ தரபடாய்‌ 
அம்‌ மந்திரமூர்த்தி சொன்னார்‌.. 

கானும்‌ வருவேன்‌, நானும்‌ 
என்று கான்‌. டுக்‌ கத 
கொண்டிருந்தேன்‌. 
பள்‌ செங்குத்தான மலை: 

ல்‌ பாதி தூரம்‌ கூட ஏ.ற முடியா, 
என்ர மந்திரமூர்த்தி, ன்‌ 

என்னைத்‌. தூக்கச்‌ 

கொண்டு போங்கள்‌ | எப்பயும்‌ கான்‌ 
வந்துதான்‌ தருவேன்‌ !"' என்டேன்‌. 

- இந்தப்‌ பெண்‌ இடக்கறுள்‌, சீங்கள்‌. 


(வேன்‌"' 
விட்டுக்‌ கூத்தாடிக்‌ 





4 இன்னொரு விஷயமும்‌ சொல்லி விடு 
ஓறேன்‌! ஊமையன்‌ கோட்டையில்‌ சில. 
இருண்ட குகைகள்‌ இருக்கின்றன. அக்‌. 
குகைகளைப்‌ பற்றிப்‌ பலவிதமான வதம்‌ 
இகள்‌ உண்டு" என்றார்‌ மந்திரமூர்த்தி. 

“என்ன வதந்திகள்‌?" என்று தடிப்‌. 
புடன்‌ கேட்டார்‌ ரங்கதுரை. 

அங்கே பேல்‌. பீசாசகன்‌ உலாவுவ 
தாக ஒரு... வதந்தி. முத்து வீரப்பப்‌: 
பாண்டியனுடைய ஆவியே அந்தக்‌ குகை: 
களில்‌ அஸ்க்து கொண்டிருக்கறதாம்‌!. 
*கொண்டு வா, அந்தச்‌ சொக்கையா. 
பாண்டியனை ' என்று சில சமயங்களில்‌. 
கூச்சல்‌ போடுமாம்‌/”” 

"என்ன ?.... என்ன? சொக்கையா 
பாண்டியனையா?"' என்று காங்கள்‌ எல்‌. 
லாரும்‌ வியப்புடன்‌ கேட்டோம்‌. 

இல்லை, இல்லை! இந்தச்‌ சொக்கையா: 
சன்கள்‌ அகல இல துல்‌ 

கோனை, ஒர சொக்கையா. பான்டுக்ள்‌ 

தான்‌, அவனும்‌ ஒரு ப ல் 
காரன்‌. முத்து "லர ஒளிக்தி 
இடத்தை அவன்தான்‌. அம்பின்‌ டர 
எத்துக்குக்‌. காட்டிக்‌ கொடுத்ததாக. 
மதத்த இங்க்‌, அதையெல்லாம்‌ தமம்‌, 
உன்னுடைய சரித்திர ஆராய்ச்சிக்‌ 
ஒன்றும்‌ பயன்படாது." எனருர்‌ மர்திர. 








இத்த ம ரட்ம்்‌ 
குமரன்‌ கோ ஊமைத்‌. 
தரைக்‌ கோட்‌ போய்‌ வருவ 


வாரத்தில்‌ ஒருகான்‌ சச்‌. 
தற்பபடுததிக்‌ கொண்டோம்‌ அத்‌ 


அவர்‌ .ன்‌ போய்‌ விட்டு வாருங்கள்‌!” வேண்‌: காக்‌. ல. 
என்றாள்‌ என்‌ அன்னை. [ப்ரிட்ஜ்‌ எண்டு டம்‌) 
கல்‌இ ஆரியர்‌ 


(பல ஈண்பர்களும்‌ கல்‌ு சேயர்களும்‌ *கல்வ! ஆசிரியரின்‌ உடல்நிலை பற்றிக்‌ 
கவலையுடன்‌ விசாரித்து வருவர்கள்‌. அவர்களுக்குக்‌ . "கல்ல! ஆசிரியர்‌ தமது, 
மனமார்ந்த ஈன்றியைச்‌ செலுத்துவர்‌. ல மாதகாலமாகவே *கவ்டு' ஆசரியர்‌ 
உடல்‌ ஈலம்‌ கருஇச்‌ சடுச்சை பெற்று வந்தார்‌. சென்ற ஈவம்பர்‌ மாத இறுஇயில்‌ 
ஒரு காள்‌ அவரது உடல்‌ சிலை ஒரு தவிர கட்டத்தை அடைர்இருந்தது. இறை: 
வன்‌ அருளாலும்‌ வைத்தியர்களின்‌ உதலியாலும்‌ இப்போது அந்தக்‌ கட்டத்தைக்‌ 






துரிதமாக முன்னேற்றம்‌ அடைந்து வருஸார்‌. 


ஆசசியருக்கு வந்த. 
றது. இன்னும்‌ இரண்டு மாத காலத்துக்கு 
'மேத்கொள்ளக்‌ கூடாது. என்று 


வைத்தியர்கள்‌ கண்டிப்பாகக்‌ கூறிலிருக்கன்றனர்‌. இறைவன்‌ இருவருளாலும்‌, 


"கல்லு! சேயர்கள்‌: எட 








த்தான  ஈண்பர்கள்‌ ஆவெவர்களின்‌ அன்பினாலும்‌. 
"கல்ல! ஆசியர்‌ அஇவிரைவில்‌ பூரண குணம்‌ அடைந்து முன்போல்‌ 
சியங்களையும்‌ மேற்கொள்ளக்‌ கூடியவராவார்‌ என்று எஇர்பார்க்றோம்‌. %%*%. 
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ரி உடைகள்‌ உங்களுக்கு எப்பொழுதும்‌ 
சுகசெளகரியம்‌ தருவது 


டன்‌. க ஸீலக மலல்‌ கம்பேனி லிம்டேட்‌, பெங்களூர்‌ 2 


கள மனன்‌ க வம்பே (மதர்‌) எம்‌ ட்‌ 





அன்னை சாரதாமணி 


சுவாமி ருத்சானத்தா. 


இடத்‌ நான்று ககன்‌ தன்று. கடனை 
௩9 இல்னெது கறியைப்‌ பாசத்த, 
ந்தம்‌ மலி என்று சொல்க 
பேத எம்படி யிருக்கும்‌?" என்று கேட்‌ 
நக்கல்‌! காதுக்தான்‌.. சென்னிப்‌. பட்டேன்‌: 
எனக்கும்‌ பர்க்க வெண்டும்‌. எல்னுதான்‌ 
சடலம்‌ கண்டவர்கள்‌. அது. -மிகம்‌ பேசியது? 
என்று சொல்லுவார்கள்‌. அது எல்வளவ பெள்வு 
என்று யாருக்கும்‌ சொல்லத்‌ தெரிய விக்க வா்‌ 
செல்‌ போய்ப்‌ பாப்போம்‌ என்றது. 
இரப்பை வது கத. இரண்டும்‌. ஒன்றாகவே. கூடிப்‌. 
பால்க்‌ கடல்‌ அடைச்தன. மறைத்தன. 
மெல்‌ எல்வளவு பேரிய) அது எம்படிம்‌ பட்டது. 
என்னு யாரே சொல்ல வல்லார்‌ அன்னை யார்‌? 
அல்கே எப்படிப்‌ பட்டவன்‌ | அன்சசலை அதிக 
வயா!) சொன்னவர்‌ யார என்ன சொல்ர. 
பலாக்ஷாத்‌ சாரதையே (அன்னை. 
பைக்‌ கதித்த) இலள்‌, சரஸ்௨இ தேன்‌. 
தம்‌ மட்ட கசின்‌, அதல்‌ 
ம அழகைத்‌ தானே. (2 பைத்துல்‌ 
கொண்டு வீட்டாள்‌.. ஏனெனில்‌, கல்லொழும்‌ 
மத்தகர்‌ மாரேனும்‌. சலக்‌ காதும்பேதத: 
அத்தகையோர்‌. தீய கோக்கக்‌ கொண்டவர்‌ 
வின்‌, அலர்‌ வீணில்‌, அசினை யடைகரெ என்ற. 
இரக்க உணசிளியாலேயே தன்னுடைய செனம்‌ 
ரியத்தைத்‌... கானே மனத்துக்‌... கொண்டு. 
வெர்தரக்கரன்‌. ஞானமே வடிகாய்‌ அமைத்த. 
இலக 3 மசால்‌ பெ்னென்ற சம 
ல்கள்‌ | இக்கட இல்மே, இவன்‌ என்‌. அன்னை 
பராசக்தி! எனச்‌ ஸரீ ராமகிருஷ்ணர்‌, 

ஒதி ராமலவன்‌ வதக்க அம்‌ வலத்‌ 

ஒரு காள்‌ அற்பக்‌ காட்ச ஒல்றைக்‌ கண்ட்‌. 

சால பலாச கனழுக்ளே அதக மத தடத்த 
அல்ப வடிவுடல்‌. கித்கக்‌ கண்டார்‌. முகத்தல்‌ 
பேகன்‌ னம்‌ போக்கி வழிக்து கோண்டிடரதத. 
மம்‌. மாதின்‌ எழிங்வும்‌ கருக்க கொக்கைவம்‌ 
ட ஸ்ர ராமக்டஷ்ணர்‌ அது சதையின்‌ வவே 
பென தரர்சார்‌, அந்தத்‌ இயக்‌ காட்சியில்‌ சக்தி 




















இருத்து ஆனக்தம்‌. அடைக்‌, 
"தார்‌, இதைப்‌ பற்றிப்‌. பின்‌. 
ஜெ கால்‌. தமது சிஷ்யர்‌ 


கனிடம்‌ அவரி பெசபபோது, 
தையில்‌ கைகளில்‌ மணக்‌ 
இழைத்த வகயல்கள்‌ 
பொய்ச்‌ வருக்ததைத்‌ தாம்‌. 
எண்டதாகம்‌ கபி பள்ளர்‌ 
தது மாத்தில்‌, தம்‌ 
டய ஏிஷ்யர்களின்‌. உன 
வரல்‌ அல்‌. வம்யல்கனைப்‌ 
போன்றதான. அங்யல்கள்‌ 
நததாகத்‌ தவாச்க்கம்‌ 
ய்து அலகை சாரவையின்‌. 
கைகளல்‌ அவத்தை அவர்‌ 
வத்து அவ்‌ ஆனக்தம்‌ 
கொண்டாராம்‌!“ மெதும்‌, 
வேடிக்கையாகப்‌... பெகித்‌ 
மது சிஷ்யர்கள்‌ மகிழ்க 
எண்கள்‌, “கட்டழகன்‌ 
என்‌. மல்லிக்‌ கணவனான. 
யான்‌ கைககையோடுவது கட 
மையேஅன்ற!" என்றாராம்‌: 








மகாலிகம்‌. கடவுளாக. மடத்து. வணக்கம்‌ 
செல்த ஸ்ரீ சாமகிநஷ்ணசின்‌ விரதைச்‌ செயலையும்‌ 
கன்‌ அதிககிர்க்‌ தன்‌, கற்பில்‌ பெருமையை 
பணத்த வத்த வள்ளுகர்‌, 
தெங்கம்‌ தோழாச்‌ கொழுநர்‌ 
பெய்யெனப்‌ பெய்யும்‌ மழை 
மனலிக்கும்‌. கணவனே. 
தெய்வம்‌ என்த மாமஜைப்படி பாரத. மக்கள்‌ 
பெண்மை அலர்‌ தம்‌. வியத்தைய்‌ 
பத்திய படிம்பிகிவையே எப்போதும்‌ வற்புதத்‌ 


ர்‌ மும்‌ 
ப தடவ விப்பம்‌ 
ட்ட கட்டட அன்னி 
"ஆனும்‌ பேன்னும்‌ கலம்‌ கொம்வதா 
'அறிலி வேர்க்‌ இம்‌ மையம்‌ நழைக்குமாம்‌ ; 
முன நக்கறத்‌ தோடிங்குப்‌ பேண்ணுநம்‌ 
பர ரப தார்று 
ந்தம்‌ பன்‌ சாதம்‌ அனர்‌ 
சத மிச ரக்வவிறக்‌ 
ப அதல கேம்ப்‌  அ 
பட்வம்்‌ ழக்‌ இர 
இத்தக ம ளவ வு 
நி கக்க்கால்‌ 
இடைய அவச வனாக 
ப அம்‌ அகம்‌ 
அெல்கதன நயதத சமை 
டட தகட்க] 
யதோ *ர்கரத்‌ 
பலம ல்‌ யக ப் 
எமக்கே ப்பத்‌ 
அங்களவுதான்‌; உடனே இருவரும்‌ சமாதி. 
தட அதா] 
ப்ட்‌ சர 
ர 
2 








செழுதேழுமாம்‌. 























பாவத்தையும்‌ பயின்‌ ஐவ 
அன்று. பரமஹம்சர்‌! 
சல்னீயராம்‌ பூண்ட சாதும்‌ 
கள்‌, சாதாசணமால்‌ ஐன்‌, 
கொலம்‌ செய்து கொள்ளா. 
தவர்களாம்‌... இருப்பார்கள்‌ 
இக்க்பேல்‌, மம்ன கசம்‌ 
விவாகம்‌ ஆனவர்களாம்‌. 
இருப்பில்‌, மன்னிய விம்‌ 
'பிச்நிது தொக்லில்‌ 
சென்று, பில்னர்‌ மனவியை 
மதத்து விடுவார்கள்‌, ஸ்ரீராம்‌. 
கஷ்ணசில்‌ கதையோ முற்‌ 
பம்‌ மாருனதாவும்‌. அதி 
இத்த்தா மானதாயும்‌ ஏற்பட்‌ 


2 








டது; ஸ்ரீ ராமிருஷ்ணருக்கு. விவாகம்‌ செய்ய 
வேண்டுமென்று அவரது காய்‌ சக்நிரமணியம்மை. 
சொத்தபோது அவருக்கு வயது இருவத்து கான்கு : 
வன தெரியாத வயதல்ல, முற்றிலும்‌. கடவன்‌. 
நிகலிலெயே மூழ்கிருக்தவர்‌ என்றாதும்‌, மாற்‌ 


இல்த ான பங்கு இலா யுக்தி கடையா 
சதக்‌ க கமா அதம்‌ அகம கம்‌ 
த்க்‌ கன்‌ கற்கக்‌ 


ோல்ன்போது வேண்டாம்‌! அல்லது "மாட்‌ 
மன்‌! என்று கொல்லாமல்‌, அதறன அவர்‌ 
படே தயசாஞர்‌/ அதக பெண்ணுக்காக ம்‌ 
கமும்‌ அல்ர்த கொண்டிசககம்போத, என்து 
நொதி தேக்த கத வரத தத வயம்‌ 
ரத்தம்‌ பத 2 1] 
பேண்‌ சாரதாமகானத்‌. மக்கு வலிக்கத்‌ 








போலியாக விவாகம்‌ வெர்‌ தாமே, 
பேட்டிக்‌ கோடுத்சார. ஜெ சகம்‌ 
இநககத்தான்‌ வெண்டும்‌. 


சன பொணுமதம் பகம்‌ வகை 
பற கணம்‌ க 
இதத்ஜகால்‌, ஜட சமம்‌ சமைய வன் 
கதவ கணித்த. அவம்‌ அன்‌ 
இக்க மண கபில்‌ கொக்க அர 
கக அயள்‌ வர்‌ அடதத எமக 
ததத மல்லை என்த கோண்ரான்‌ 
ட ரிம்‌ வன்க திவான்‌] 
அகலா காக, என்‌ அனால்‌ 
ன கண்க கத்த அகா 
பவத வதும்‌ கொத்த அப்போ 
டடத டப கார்கி 
க்காக என்க்கு ப்ச்‌ 
பட ன்பககி, மடடந்தப வடு 
செல்க காட்‌ போலத்தான்‌ ஒரே 
மான்‌ அன்புடன்‌ அதனாலும்‌ அனி இன்‌ 
உண்டம்படி அன சமாதா தேன்க்த அவர்‌ 
ட்டன இநத உய்த்தல்‌. வழிகா, 
வணி டற்‌ க்கத்‌ அறக்‌ 
அத்தகரமார்‌ வலத்து நமே அயாகமே 
மேம்‌ அமைய வெண்டும்‌!” என்பதையும்‌ தகுவது 
வபாத்‌ வ பப்னிர்‌ 
அர்க்க மாறா நகக்த இன்த கக்கல்‌ 
அகத பகதத்தன்‌ அத 
அக அக தம்தம்‌ அகலக, அம்‌ 
வென்காக்கும்‌ பதி வலது ஆன்‌ போது என்ன: 
பல்க? நகக்‌ அகம்‌ போன்‌ 
தத்த கானக்‌ அதக்‌ அமண்‌ 
எல்கதக அறுக்க பண்ணுக்னை. 
சத்யம்‌ த ன்‌, அ பட டந்னி 
கடதுன்‌ பித்து என்று அவர்‌ தம்மைய்‌ பத்திக்‌ 
ததன்‌ இரக்க சன் ்‌ 
பழட ஆப்ப 




















செறி பயழைத்த போது கடல்‌ பொல்லை 
ச, பயல ்‌ 7] 
போலப்‌ பேராவ்வாளைய புவலால்‌ பொலிக கொண்‌: 
மழுந்தறுட இந்த கமேமமைவில்‌. இராமலிகுஷ்ணர்‌: 
வெளித்த அத்தனை. ஆதரவுடன்‌ கூடிய வரலே, 
தயாரக இல்பத்தைக்‌ சோமப்பா இ: 
ட எல்லா வ உபசார: 
கட்ட தங்கவசநிய அவரால்‌ அளிக்கப்பட்டன; 
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கனக்கு வான்‌. வணவனுகவும்‌, எனக்கு 8 
மொலியாஷும்‌. ஏற்பட்ட 
சேதா? என்னுடைய சரசம்‌ உனக்கும்‌ பாத்தி 
கம்பட்ட என்‌. பொருட்டான.. அலவ 
தச கொள்ளாமல்‌, உனக்கு இச்சை 
சக்க, இலார்‌ சாரத்கதம்‌ கொண்றுடச்‌ 
வெட்ய் கய இன்பத்தை அடைவாய்‌. 
செக்க சம்பத்‌ என்ர கணவன இராம்‌ 
தெல்‌. தாம்‌ ஏதுப்‌ தேர்த காரயத்தக்கக்‌ 
தன்ட்யாச்‌ இன்கம்‌, உற்ற துனையாகவே எப்‌ 
சோதக்‌ இதப்பானேர்‌. என்பத உறுதிப்‌ ப்‌ 
இம்‌ கொள்ள்‌ இல்லாது பரட்சித்தார்‌ போதும்‌! 
அக்கு ச்சே சரதை என்ன: 
சொல்லான்‌ 1. சான்‌ அன்னை. சாரதையே என்‌: 
பட ககன்‌ வல்கள்‌ என்பதையும்‌ சட்டு 
ெட்பாள்‌, எம்மைத்‌ தெய்விகத்‌ சன்மைன்‌, 
வீதுத்து கழே கள்ள கான்‌ இல்ம்‌ வரவில்‌ 
கடமான்‌ உமக்குத்‌ அனேயாக, இருந்து சேவை 
செலவே வல்ல கான்‌ உம்வமத்‌ . தெர்‌ 
கொண்டுவக்தேன்‌ 7 என்று அன்னை கண்சனல்‌ 
மர ததம்ப ஆதரத்தடன்‌ பதி உரைத்தாள்‌. 
(பென்‌ தன்மையில்‌, தாவ்மையே தலை சிறக்க. 
சணகம்‌ அர்க்கம்‌ தெல்பங்தயும்‌ அன்னை. 
கன்‌ அம தையும்‌ ௮ 
தவர்‌ க்கல்‌ தென்றும்‌ எல்கை 
வெல்க கண்டதில்‌ கோம்‌, வண்ணர்‌ அடம்‌ 
பத ௨௮௪ மக்கண்டசய துக்கமே கட கொண்ட 
தழபபட்ட்வகள்‌,.. தல்நுமதியால்‌. என்போர்‌, 
அ த அன்ன காகவோகும்‌ த சாத்‌ 


ட்‌ 
நெல்‌ அழகாக ஏத்தம்‌ கொள்ளம்‌ 
அம்‌ கப்பசநதப்‌ பட்டிருக்க. 

த்‌ 
பமல பரமம்‌ செய்க்‌? 


அம்மா! உனது. கணவன்‌. 
யட்டமேவா 











இருவா்‌ எப்படி்‌ 
கப்‌ பொறுக்க எடுத்தக்‌ 
தவாராக்கி விட்டிருக்கர்‌, விகானக்கர்‌, பிரம்‌, 





தத நதகின்‌ மப்‌ பளக்‌! பல 
அதக ல ந்தார்‌ அம்மம்மா எப்படம்‌ 
அ்வ்கல்‌ தக்கம்‌ சுவகாக்குகேய் 
இணக்க காகககறான்‌ உண்க அ 
அக னன்‌ கதக்‌ கம தலாக 
கத எம்‌ சனகன்‌ கடகம்‌ போல்‌ 

னரா அன்த சொக்கன்‌. அத்தகு, 
இக அண்னா கணை அனிகாம்‌ அன்‌ 
பொறுக்கு பெடுத்துக்‌ கொண்டு மற்றதை யெ௦ 
அலா கன்னடம்‌ அங்கத்துவம்‌ போன்‌ 





விட்டார்‌. ஆலை அவருடைய காரியக்கானே 
கான்‌ மெயவது? க 
கண்ணம்‌. அதவேத்தம்‌. கொள்வ்தத்ககத்‌ 


தோனே... என்கசவும்‌ அவர்‌ ஆட்கொண்டார்‌? 
தகா சவல்லவா. எல்கே இல்லலலில்‌ இருக்கச்‌ 
ந்து அவர்‌ மன்றி கொண்டு வட்டார? 
என்று கதி அவர்களை அன்கள. மகிழ்வித்தான்‌. 
அக்காலத்தில்‌ தந்து வயதுப்‌ பெண்ணாலய சார, 
மொரயைக்‌ குருதேவர்‌ தமக்கெனச்‌ கட்டிக்‌ காட்‌. 
ய ரகனியம்‌ இநல்‌ ஒருவாறு வெளியாலன்‌ ஐ. 
சாமஇிகுஞ்ணர்‌. உடல்‌ நீத்த காலத்தில்‌ 


அன்சனக்கு வயது முப்பத்து நூன்‌, அன்னியாகி. 
ஜெயர்கள்‌ ஈறு வாலிபர்கள்‌ இருக்தனர்‌. அறு: 











வர்கள்‌ சோக. மிகுதியால்‌. கங்காதி தேற்றிக்‌ 
கொள்ளம்‌ சகிதயத்தவசீகளாகி, அல்குமில்குமமகச்‌ 
தென்‌ அட்டாம்கள்‌. ஸ்ரீ சாமக்ருஷ்ஷர்‌ வரத 


காரியம்‌ நிறைவேறுவது எப்படி. இது இங்கன 
மாக, விதவைகளாகும்‌. ஸ்திரீகள்‌ வழக்கமாய்‌ 
செதவடப்பதைய்‌ போக, அன்னை. சாரதா தேன்‌, 
உலக சாரத்தை அனுசசித்துத்‌ தமது சை 
வக்யல்ககி” சீகல்விட்‌. பத்‌ தனித்தனர்‌. ஆலை, 
என்ன ஆச்சரியம்‌? த௲ஷணமே இராமலருல்‌ச 

அன்சீசலின்‌ மூன்‌ தோன்ி, அல்னையின்‌ கையைப்‌ 














கணம்யுசககதும்‌ ஆம இலை வாரம்‌ செலின்‌ 
அகனாதும்‌,  அல்பினலும்‌,  ஆக்லையினுும்‌, 
பொமசிப்பிலைமே என்பதை எல்லோரும்‌ அறி 
மார்‌, இதமா விளக்க சலாமி, விவேகரகக்தர்‌ 
தேனிலையப்‌ பந்தி இல்வண்ணம்‌ கறுவா? 
'எங்கள்‌. அன்க்சயை, யாச்‌ அறிவார்‌ பெரிய 
மொச்சவரச்களாலும்‌. அவனை அறிய முடியான்‌. 

















நிகாம்‌ ரன்ன பன்‌ இர ன மம்‌ பந்தாக பக்‌ போகம்‌ சாம 
கனகம்மா மனத ல அதாம்‌ கதன்‌ ந்தம்‌ க பக்‌ 

த முகத்துடன்‌ மறைத்தன?! அது, முதல்‌ பூதிக்கப்படுவதான தொழுகையை ஒரு சாமானிய 
நவர உங்க ளது மாட வர்க்க ப] 
தம த சக்தக்கம்‌ அதே பககம்‌ 


யும்‌) சக்தியும்‌ சிவமும்‌ ஒரே வஸ்‌துவானதே என்‌ 
பதையும்‌. கீங்யாகம்‌ களங்கம்‌ கண்டுணரிக்து. 
வர்சனச்‌, அதன்‌, உலக ஆசாரத்தையும்‌. மீறி, 
அது முதல்‌ கடைய வரையில்ம்‌, கை வரையை! 
ரீக்காமலும்‌, கரையில்‌ சிவந்த மெல்சிய கோடிட்ட 











எவ்வளு மகத்தான சக்தியை உள்ளே சிஜைத்கி 
வைத்த பாத்திரம்‌ ஆலன்‌ எமது அன்பை என்‌ 
சததம காலத்த ன்ட்‌ 
இலையும்‌, இவை போன்ற. ல்லும்‌ பல: 
மொழிகளும்‌ சரம விரேகாககிதரால்‌. அருளிச்‌ 
செய்யப்பட்டவை மற்றவர்கள்‌ என்ன. சொல்‌: 











வஸ்திரத்தையே புடவையாக.. உடுத்தயும்‌. வக்‌. துலிறர்கள்‌ என்பதை சாம்‌. ஏன்‌ ஆரய வேண்‌: 
நரிக்‌, பர ராமக்மவணருக்கும் பன்‌ சில்ம்கள்‌. மே) எல்லோரும்‌, அம்மா, அம்மா என்றே 
அ கட மடத்தை அிதாமித்ததம்‌, அவரது... தான்‌ பல்லி பாடுகன்ு்க்‌, கமும்‌ 1 அம்மா 
சேலா சாரியங்கள்‌? ஈடதீதியதும்‌, பிரசார்‌ வேம்‌ அம்மா” என்றே பாடி வணங்குவோம்‌. 





வழக்கமான 








ஆலோசனை நெரம்‌: காலை 9-1 மணி; மால 3-5 மண்‌ 
இடம்‌ 022 இடம்‌ 02௨ 
கரூர்‌ 1 சல இருநெல்வேலி ச்ட்‌ 10 கா க மா 
சேலம்‌ உ கண்டக்‌ 'இருரெல்வேலி டிஸ்‌ 11 கால. 
ஈரோடு பகல்‌ ஸ்ரீவைகுண்டம்‌ 11 மா%்‌ 
இருப்பூர்‌ (] அம்பாசமுத்திரம்‌. 12 ௧3 
கோயமுத்தூர்‌ 4 தென்காடு 18 மாஸ்‌ 
பாலக்காடு. ந கஸ்‌ இருவனந்தபுரம்‌. 19 வஸ்‌ ட மஸ 
உடுமலைப்பேட்டை ௦. ராஜபாளையம்‌. 14 கஸ்‌ 
பழனி, ப ஸ்ரீவில்லிபுத்தூர்‌ 14 மஸ 
இண்டுக்கல்‌... 8 மால உழுதல்‌ சி மனி வள 
மதுரை 9௧8 கம க மஸ. காரைக்குடி 15 கலைக்‌ மால 
கோயில்பட்டி 9 ஸீ தேவகோட்டை 18 வஸ்‌ 
தூத்துக்குடி. 0 முஸ்‌ புதுக்கோட்டை 18 ர 
இடமும்‌ ஆலோசகர்‌ நேரமும்‌ வழுக்கம்படியே 


மாதாந்த. விஜயம்‌ 
சொயானிகளின்‌ செளகரியத்தை முன்னிட்டு எமது டாக்டர்‌ சழ்க்குறித்த 
ஊர்களுக்கு. அதனதன்‌. எதிரே. குறித்த தேடுகளில்‌ பிரதி மாதமும்‌. 
விஜயம்‌ செய்வதால்‌ அவரிடம்‌ ஆலோசகைை பெறலாம்‌, 























ம்மி பில்டிங்ஸ்‌, 


















பெங்களூர்‌, 
லி: 











சதன்‌ ப அழகன்‌ பாப்கெக்கள்‌ 
'டாடப்படற. 
சகல பூளன்‌ வச்ச க்சி மிதக்க அது 
பொல்‌. புண்ணி, வாழ்க்கையின்‌. வாசகே, கால: 
தெரங்ககாம்‌ அபந்து வரது, கமத உள்ளத்தை 
கர்சன்றது. எள்‌ உபர்டதம்‌ கின்றது, இப்‌ 
நன்னயம்‌ வாழம்‌ அக்த்க, 
ல்வமும்‌, கல்லும்‌, மக்கட்பேறும்‌ 
இஙறுமைய்‌ அம வாழ்கை பச்‌ அண்டம்‌ 
கட்டுமர அலிரச்கணக்கான்‌. மாந்தர்கள்‌ 
கரத்து இன்றும்‌ அவர்கள்‌ வாழ்சீகைகை சகல. 
கழகம்‌ ல்படையா்‌ எக 
னம வாழ்க்கையில்‌ சக்தியைப்‌ பத்திச்‌ ௬, 
மப்த அச. சக்கைப்‌ பெற்றவர்கள்‌ தாக்‌ 
இகம்‌? கொல செல்வத்‌ த, தம்மம்‌ 
4 தொடரும்‌ பல பேர்களையும்‌, சரி 


டல்‌ 
சலசல 


த்‌ நடதன்‌ 








கடச்தது.  இரளு 
மத்‌ அட்‌ 
ம்‌, சேலா 





காண்மிசதம்‌. 
சேதாரம்‌ அல்லிருவர்ன்‌ தவப்‌ 
உள்ளத்தால்‌ பொல்யா தொழப்‌ உலகத்தார்‌ 


உள்ளத்துள்‌ எல்லாம்‌. உளன்‌, 
என்று, 


ற்‌ தியது இவர்களிடம்‌ 
முகம வண்ணவானித்திட்‌ க்‌ 


அக்க எனம மம மவ 
முச்சத தே சமகம்‌ மதக்‌ ஜீ 
வ கதக்‌ 
அ அலன்‌ வன்‌ 
சத்த. அது வளர தட்சிணேசவரத்நில்‌. 
ஆல்‌ அல்ப கவத 
அவலம்‌ தன்தன்‌ 
இல்‌ எறியவராவிலும்‌, வல்‌ 
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பைன்‌ சத்த மத்தாக 
பசய்த தம தெள்‌ கன்‌ 
அலக்‌ பயமாக தென்று 
சவத அலல்‌ வமா 

இதற்குப்‌. பின்‌, மீண்டும்‌ இராம; 
வர்க மமக்த அவுக தட கோக்‌ 
கதம்ப வால்‌ சாரதா மச 
இச படகு, இராமகருவ்கை தக்கு பைத்‌ 
நல்‌ ப்துவ்கடவன வவட 
கண்க தவன. 





அ செய்வம்‌ 

த்‌ சல்லலிட 
வேண்டம்‌ என்த அலானின்‌ ல்‌, த்தை: 
மைத்‌ தனை கோண்டு சாரதா தேவி தமது பத்‌. 


24 


தொன்பதாவது. வயதில்‌ தட்டினேசலரம்‌ காளி 
கொளிலுக்கவகது சச்சார்‌, இராமசஷ்ணரை 
கம்‌ மல்‌, சாம்‌ அவர்‌ 


ம வழி வெண்டும்‌ என்ற மர்‌ 
மானத்தட்யே வரது எல்லா 
கொண்டார்‌, . அர்‌ காட்களைம்‌. பத்தி. இ, 
இல்ன பார்தது அல்கல்‌ 
எண்ணம்‌ இல்லாதிகுட்பன்‌,. கான்‌: கில்தவத. 
சன்தரக்க முடியுமா" என்று என்னைப்‌ ப்‌ 
மால்‌ சமசெலித்ததுண்டு தாமே என்‌ மலி 
வின்‌. மனத்தில்‌ 1 காம வாசனை விருப்பின்‌ அதை: 
தெதவே அகத்திலிடு! என்று. கான்‌ பிராரத்தம்‌ 
பேன்‌, அல்கா ௮ம்‌ பரித்தகலைப்‌ பரம 
செத்தான்‌ எல்ல சன்ட 
2 அன்கல்‌ வனி பல "சனி பஜன்‌ போசு 
இர பன்ன. மக்னிவையே. கடமாடும்‌ 
மாகச்‌ கொண்டு பரதேவதையில்‌. பீடத்‌, 
ம நங்க க பகத பில்‌ 
பன்‌ வருமான பராச்தததிதார்‌. உமி பார்‌ 
சக்தியே. ர்‌ மறை பேசும்‌. ஆனர்த 
பச்சத்தமான்‌ இப்‌ பெண்ணின்‌ 
லர்‌. சத்தமா செய்து அதன்‌ மூலம்‌. 
பியா கல்னையை அரைவர்ககம்‌ அல்‌! 
(ஷண பல ஆண்டுகள்‌ தாம்‌. செய்‌, 
பதின்‌ பவை அவர்‌ பரதக்களில்‌ அன்று சம 
ம்‌ (மணத்‌ அன்‌ வாதிக்க வக்கா 
வரால்‌, உல்சை கங்கு வந்த அன்கேயாக்‌ 
ஆ விட்டார்‌. இராமலநஷ்ணர்‌ சித்தி. அத்தி 
தவறில்லை ல்லாம்‌ அவரும்‌ கனரக. 
பவர்க்கு உரிய காலத்தில்‌ உயதேரிக்ும்பி. 
உத்தரலிட்டார்‌, 
அதல்‌ பல்வ அன்டவது வடைய ௧௮. 
வ பதையாகும்‌ ட்‌ 
ட்ட பல்கால்‌. அபக (அஃப்‌ 
| தெய்ளகத்தகநம்‌ போட்டி ௫ பாகம்‌ 
கோக்தகுநத அவ்‌ தல வாழ்க்கை 
சஹிகானக்தருடைய சிஷ்பையான ஆங்கில. 
மாது, சகோதர்‌... கவேநிதையம்மையார்‌." கூறு 
ஓல்டு? 4 அல்கயே 81. இராமல்கஞ்ணரின்‌ 
அன பாகக்‌ தர்கள்‌ 
பே தேம்‌ கன்னம்‌, பை வல்‌ 
வக்கைத்தம்‌ செக அன்பின்‌ அகத பி 
னது: மும்‌, கங்கையின்‌. 
நஸ்‌ பொல்‌ சரதடமம்ள எம்‌ மனத்கம்‌ 
கான்க கொள்ளுவ்றத உமது வாழ்க்கைப்‌ 
(அததவக்கம்‌. பின்‌ முப்பத்தாறு. வரு 
னன்‌ சதா, தெலியா?்‌. இராமகல்ணாிள்‌. 
இருவா்‌ கட்டத்துக்கு வரர்‌ காட்டும்‌ வளக்‌ 
க இங்க்‌ வாழ்த, பெற காமதும்‌ 
மக்க பாடிடன்‌ தான்‌ பெற்ற ஜானப்‌ யுதல்வர்கக்‌. 
வளர்த்து உலகை உய்விக்க அவித்தார்‌.. இல்வல. 
ன்‌ அத இரக்க வந்த அவதார பாரஷ்ரான. 
இமடல்வை 0தெரக்தெடுத்த அனேவியாகலும்‌ 
முதல்‌. எழயையாகலும்‌, பலாப்பெண்ணாகமும்‌, 
ஜதெவத்ையாகலும்‌ அவருக்குப்‌ பன்‌ அவர்‌ பீடத்‌ 
(இல்‌: குருவாகவும்‌. விளங்கிய அன்கிள்‌ சாரதா 
தெனினபை மனதிதிலல்‌ சதத்தால்‌ ப போயப்ம 
ஏ புுதரகான்‌ கன்றும்‌ தலில்‌ தசகம்‌." 
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பேண்டியதில்கை. 


கன்ஸ்‌ இறம்பதாக்‌ 
வே 


ம 


ஒரு பின்ல காமரா- உங்களால்‌ இஷ 
கொடுக்க இயலும்‌ விலைக்கு! 
அதை வைத்திருப்பதால்‌ கிடைக்கும்‌ 
முழுப்‌ பெருமையும்‌ 
உங்களுடையதே! 


ஸிக்ஸ்‌-20 போல்டிங்‌ 
“ப்ரரளணீ: 


காமரா ்‌ இகதக்ம்‌ 





1/4.] 0௯ல்‌, 
இிடப்பத்துக்க. 
இந்ந டுட்ப! 











கரக 
க அழுப்பம்பொல்‌ படங்க நல்டா கக, 
ஓ பரல்‌ பன்ழக்கு எட்டு அகப்‌, கேத்கே க, சி13 





மமஃகொழுத் தருக்கம்‌ ல்களில்‌ வித்ய 


கோடக்‌ கிமிடெட்‌ 
(இலவ தல இனேக்கப்பட்டத) 
மம்பால்‌ ம கல்கத்தா ம டில்லி - மரன்‌ 





ட அமெரிக்காவில உளள ராமடருஷ்ண சங்கத்தைச்‌ சேர்ந்தவர்‌ ஸ்ரீமதி உர்சுலா 


அமெரிக்க நாட்டில்‌ உள்ள தராலிவுட்‌ அவர்‌ சொர்த ஊர்‌. 


ஃகல்ட! சாரதாமணி மலருக்காக அவர்‌ எழுஇயனுப்பிய விசேஷ கட்டுரை. 


நான்‌ அறிந்த அன்னை 


ஸ்ரீமீஇ உர்சுலா பாண்ட்‌ 


அதக ஸ்ரீ சாரதாமணி தெலீபாரைப்‌ 
பற்றி உணர்வதை எடுத்துக்‌ கூறுவது மி. 
கெனமானது என்பதை கால்‌. மூம்யத்திலேயே 
கொள்ளு? அவரை கான்‌ படங்கள்‌. 
ம பரததககதல:அவர்‌ வாழ்க பறற 
மும்‌ உபதேசங்கள்‌. பற்றியும்‌ சான்‌" அதிக்தவை. 
மெகிலாம்‌ புத்தகங்கள்‌ மூலமாகத்தான்‌; அவர்‌ 
மாதங்கம்‌ வணவ்கும்‌ பாக்கியம்‌ பெற்றோர்‌ வாம்‌ 
மூலமாகத்தான்‌. அடைச்தேன்‌.. அவரைப்‌, பற்றி 
நான்‌ உணர்வதை மெல்லாம்‌ கதம்‌ அக்சல்பேம்‌ 
இதும்‌ கன்‌ உதவு கலத்தினும்‌ கழகம்‌. 
மாலும்‌ கட்டுப்பட்டவையே ய 
"என்கின்‌ வாழ்வில்‌ ஒன்றோடொன்று மாறு: 
பட்ட தன்மைகள்‌ அதுபவமாகவும்‌ கதியளயை, 
புட மயக்கம்‌ இலட்சியமாகலும்‌ கக்‌ கப்ப 
தால்‌ அவர்‌ எல்கைக்‌ சவரிின்று!்‌. 








வேலைட்டமாகம்‌ பாரதம்‌ போத, அவ்‌ 
மழு என்னமா சம்பவம்கதுமள் த அம்‌ 
கா எககபுள்ள காட்டுப்புதம்‌. பெண்ண 





ரி 
வாழ்ககையாகவே தோன்றும்‌... தசிரணல்வரக்‌ 
இல்‌ தங்கிருக்த சாலத்நில்‌ பல ஆண்டுகள்‌, கா 
நல்லு மணிக எழுர்து கங்கையில்‌ முனிப்பதம்‌, 


ம்‌. ஒண்னத்ததும்‌ 
தம்‌ தமத சம்‌ 


ர சல்‌ வான்ட்‌ கலம்‌ 
பம்புக்கட்‌ கண்ணும்‌. அளவு, 
நகம்‌ அவரப்‌ பத்திக்‌ கொண்டது, ப்‌ 
காலத்தில்‌ "தம்‌. சொர்தக்‌ 

சம்மான்‌ இவரால்‌ பாக்‌ 








டர்கள்‌, 


கணவரை | 








தைச்‌ கடத்தினர்‌. 
ர 


மாடிவில்‌ த 
எலாம்‌ விட கத்தகக. 
சமைப்பது வன்‌ எ 
கக்‌ குடும்பப்‌ பொறுப்பை. 
மும்‌ தரமே ஏத்தம்‌ கோள்‌. 
நாட உன்ன களக்‌ 
மோகனும்‌. செயக்‌, 
மன கிவ கெட்டிருக்க அவர்‌. 
வன்னம்‌ மடம்னான 
சாதகம்‌ எல்கையையே 
தம்‌. கம்மி வாழ்ந்தனர்‌: 
சேதாரணமாகம்‌, மக்கம்‌ 
போது வரழ்கள்‌ சோத 
அகம்‌ பொறுமையுடன்‌ 
தாங்க்‌ கலக்கு வாழ்த்த 








பெண்ணாகவே ஸ்ரீ சாரதா மணிதெலீபா? ஈமக்‌ 
"தொன்‌ தவச்‌, ஆவதும்‌ உலக, குருவான 
நரம மக்கக்த அவரைம்‌ பத்தில்‌ கதி 
முள்ளதைதப்‌ பாருங்கள்‌, 
சாதாரண மனிதரைப்‌. போலவே. வாழ்த. 
மல்கி யார்‌ இடட்கிபாது தமக சபாட்டு 
மனம்‌ மூழ்க கடந்தார்‌ என்று அவர்‌ 
இருக்‌, அன்கேயின்‌.. மகமை அளவிடற்கரியது. 
தைம்‌ பூரணமாக அறிய முயல்வது. கடல்‌ 
ஆழத்தை அளம்பது போலாகும்‌, 
சாரதாமணி தேவியாரை இல்ல அதவ, 
விகித இலட்மயக்களிள்‌ உருகமென்றே. பல 
மக்கன்‌ சுதன்‌ றனர்‌, ௨ 
கொண்ட பகநியையும்‌ அவருக்க செய்த கன்ன. 
முற்ற சேவையையும்‌. கருநினன்‌ அவர்‌. இலட்சிய 
காழ்கைத்‌. தனலமாக அக்கட அவ 
குடைய பத்தற்க சிங்யையும்‌ பரிச தம்‌ தன்மை 
தனபா யரர அராப்பட்ட அச்‌ 
மகன மணத்தவராச இநப்பிதும்‌ அவர்‌ அடக்‌ 
குத்தின்‌ உருவமாகவே இருர்சாச்‌; அவ்‌ செல்த. 
செயல்‌ மாவும்‌ ஸ்ரீ ராமகிதஷ்ணர்‌, பொருட்டே, 
ல பநர நக்கன்‌ இல்ல பெல்தலும்‌ 
வெரல்‌ கண்டவர்கள்‌... எல்லாரும்‌... சலக்‌ 
நோயில்‌ அம்சம்‌ அவரிடம்‌ இரக்கம்‌ கண்டனர்‌. 
விடம்‌" காணப்படும்‌ மேல்மையும்‌ 
அல்பும்‌ கொண்டு. அல்ப சாரதாமணி யாரை 
பப என்தாகம்‌ இதலாம்‌ கட்த 
உயி்தசம்‌ கொள்ளும்‌ உல 
இன்‌ எல்லாப்‌ பகுமிகளிளரும்‌ 
ம்‌ மக்கள்‌ அன்னையை சாடி 
வெதர்‌, மகா மானியாகம்‌. 
 ொற்காப் 
மாத வல கால வலங்கை 
ம்கால்க அ, ்‌ 
கோகல்‌ பயல்கள்‌ 
மும்‌ அவர ஏற்றும்‌ கொண்டு. 


கணவரிடம்‌. 

















மாலகமிம்‌. அடைக்கும்‌ 
நம்‌ அததப்ிட்டார்‌ தம்‌ 


சடோகள்‌ பொருட்டு, அவர்‌. 
மீக வருக்தினும்‌. பம்த்த. 
வர்கனடைய பாவங்கள்வும்‌ 
இல்பங்ககாயும்‌ சம்‌ ஏத்சா. 
கெட்டால்‌. பில்‌ வேறு யார்‌ 
"தான்‌ ஓரியாச்கள்‌" என்று 
கீ ஓழ்‌ சமயம்‌ கரி 
பல்‌ ல்‌ ஒன்றிய போதி 
தும்‌ பதம்‌ பொழுதை 
இபத்தலேரய செலலிழயார்‌; 
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விஞ்ஞானமும்‌ நாழம்‌. 


இனமான வேவ, ஒண்‌ மேலம்‌ ஒன்‌ 
பமல்‌ மட தத்சேங்னாகம்‌ அண்டு 
ிடச்வயட்டகையள்‌ முழ்கி தலப்‌ வு 
ஞான சம்பதமான பல 
க. சரதாராம்‌. ப்‌. என்னி, 4. 
டச்குமிடம்‌.. ஸ்டார்‌ பரம்‌, 2 
வலள்ப்சண பென்ப?) எய்‌ 








சாதனை செய்ய வேண்டிய அவசியம்‌. அவரும்‌ 
கேது என்று கேட்ட போது தம்மை அடைச்‌ 
சொட்காவி எதமா செய்வதாம்‌ கன, 





(ணிய 
சப அல்கா சதார வர௦ 
கவ்வ ட்‌ 





மகாதீமாவாகலோ.. கூறுவது. 





சத மின்‌ ம சரக்க 


அழபவே அரம்‌ அர்‌ 
மக்குமவ்‌ 
தடக்‌ 

கல சூச்போக வள்ளி உணசணம்‌, 


தம்‌. தெல்ல. மாதாவாக 
ஸர்‌ அரை அணங்கு! அல்‌ 
ட்கள்‌ என்னம்‌, அன்கா்‌ 





குயத்தினி என்று மாத்திரம்‌ கருதாமல்‌ அன்னை 
அவதாரமாகவே எண்ணப்‌ போற்றினர்‌. 
மஞ்‌ ஆக்க யத்கதம்‌ ஸர சாம 
ங்வருமான. சலாமி 
மரகொளக்தா அல்கல்‌ பாம்‌ 
வம்‌ உணச்சிசிம்‌ 

தலதான்‌ அம்‌ கலைதான்‌ அப்பன்‌. 
அத்‌ மூன்‌ கங்கையில்‌ பன்‌: 

பணி 


பஅலல்‌ அல்கி அ அறத யார 
டி 
நதமலை 


எனககத க்கான 
ஸல ல்‌ எண்களே ல 
க ண்கட்கான்‌ வர்கா... அன்‌ 
அத்த ககக அது கல்‌ அணக 
தேகம்‌ ய தளக்‌ 
கடக்க வல்ன்‌ ப 
ஆகத வல்‌ 
ன்ட்‌ 

அக்ர்‌ கக்க 
அகத்‌ என்த வரா அக மன்‌ 
ட்டது, தமல்‌ ம்‌, பேன மனி 
பத்த அப்‌ வடாம்‌ எ 

















ஹானிவட்டி, ராமகிருஷ்ண சங்கம்‌ 
ப கோன்‌ அன தகவம்‌ மத்கொன்டும்‌ தம்‌ 
அன்னை என்று. கட்ட 


மூம்‌ கான்தோறும்‌. 








| தூய அன்னை சம்பந்தமான புத்தகங்கள்‌. 

நுதி சாரதா தேலியார்‌ ( வாலாறம்‌ துவக்கும்‌) 400 பக்கம்‌ ரூ. 84-20. 
த தூய அன்னையார்‌ ஸ்ரீ அதள்‌ தேவியார்‌. 

| 

| 






“ஸ்ர ரா வடுகன்‌ விஜயம்‌' 


84ம்‌. ஆண்டு. ஈடக்கறது. 


186 பக்கம்‌ ரூ. 140. | 
11/0 பக்கம்‌ ரூ. 1-0-0 


மாதக்திங்‌ 





வுட சத்தா ்‌ 4-0-0 


நூற்குண்டு விழா மலர்‌ (மார்கழி மாத பகுதி) 120 பக்கம்‌ ரூ, 1-8-0 


ட ட ஞ்‌ 








2. செயக்குமிடம்‌ 
ராமஒருஷ்ண . மடம்‌, மயிலாப்பூர்‌, 





சென்னை: 


வைஜயந்தி மாலா 
கறுகிருர்‌ 


ப்ளிப்‌ அம சழனம்க ம்‌ 
மம கள வழ்க 
மம்‌ 


வெல மல 


காமினியா-௯ 
நலமும்‌ உங்க ஷாம்பு 
வெண்மை ஒம்‌ 
ராக்‌ 








சென்னை ாஜ்யத்துக்கு டிஸ்ட்‌சியூப்‌ ஸ்ரீ ௪. ரெங்கராஜா நாயுடு 
9/1, ரரொஸ்கட்‌ ரோடு, கோயுத்தூ£ 














காங்கரஸ்‌ பொருட்காட்டு 
ஆவடி காங்கிரஸ்‌ 
(வரவேற்புக்‌ கமிட்டியால்‌ நடத்தப்படுவது 
ப்‌ 


முப்பது ஏக்கர்‌ விஸ்நீர்ணம்‌ உள்ள நிலப்பரப்பில்‌ 
நடைபெறும்‌ இந்த தேரியக்‌ கண்‌ காட்டி, 
தேனாம்பேட்டை காங்கிரஸ்‌ மைதானத்தில்‌ 
1955 ஜனவரி மாதம்‌ முதல்‌ வாரத்தில்‌ ஆரம்பமாகிறது. 
[| 
இதற்கு “முந்திய வருஷங்களில்‌ இருந்ததைக்‌ காட்டிலும்‌ இல்‌ 
வருஷம்‌ இந்தக்‌ கண்‌ காட்டி மூன்று மடங்கு பெரிதாக இருப்ப: 
துடன்‌, சுதந்திரம்‌ பெற்ற பின்‌ பாரதகாடு அடைந்துள்ள. 
மகத்தான முன்னேற்றத்தை கண்ணாடிபோல்‌' தெளிவாக: 
எடுத்துக்‌ காட்டுவதாக இருக்கும்‌. 
இந்தக்‌ காட்டியில்‌ இந்திய யூனியன்‌ சர்க்கார்‌, பல ராஜ்ய சர்க்‌ 
கார்கள்‌, பாரதராடெங்கு முள்ள முக்கியமான கைத்தொழில்‌, 
வர்த்தக ஸ்தாபனங்கள்‌ முதலியவை கலந்து கொள்ளு றன. 


தேசயப்‌ புனருத்தாரணத்திற்கான சர்வோதயத்‌ இட்டம்‌ இந்தக்‌ 
காட்சியிலேயே மிகவும்‌ முக்க அம்சமாக விளங்கும்‌. 


உற்சாகமான பொழுது போக்காக இருப்பதிடன்‌, அறிவு, 
புகட்டக்கூடிய முறையிதும்‌ அமைக்கப்படும்‌ இந்தக்‌ காட்சி 
புது வருஷத்தின்‌ மகோன்னதக்‌ காட்சியாகத்‌ திகழும்‌: 
என்பதில்‌ சந்தேகமில்லை, 





ந 


கண்காட்சியில்‌ ஸ்டால்களுக்கும்‌ மற்ற விவரங்களுக்கும்‌ 1954. டிசம்பர்‌ 
18-ந தேறிக்குமுன்‌ ஏழ்க்கண்ட விலாசத்துக்கு விண்ணப்பிக்கவும்‌ : 





கன்வீன। 
காங்கிரஸ்‌ எக்ஸிபிஷன்‌ 


௪...) மதராஸ்‌ 26... தநத; எஎக்லிமிஷள 











அன்கீன சாரதாமணி மிதத்த ஊராிய இவராம்யாடிலில்‌ அன்னையின்‌ ஆஸம்‌. 





சதி கஸ்தூரி பா, 
கொக தனப்யும்‌ 
குழப்பமும்‌ சண்ட 
மாரகுகமும்‌ நிறைத்த 
மசியல்‌. உலகிலே. 
தம்‌ கணவரைப்‌ பின்‌ 
பத்திச்சென்று, பத்‌ 
யல. கஷ்டங்கள்‌ 
வெனுபலித்தார்‌, மற்‌ 
ஜெருவரோ, சாக்த 
மயமான ஆண்டவ 
வின்‌ சக்கீதானத்‌ 
இலே, கணவரருசே 
இருந்து தவமியன்றி 
அழியாம்‌ புகழ்யெத்‌ 
மட ஆனால்‌, மத. 
முகமாக அன்னை ஸ்ரீ 
சாரதாமணி சேமி 
யாச செய்த நயா 
கம்‌. இருக்கறத, 
அதைப்‌ பத்திஎன்ன. 
வென்று சொல்வது! 











உத்தமம்‌ பெண்னுக்கு மது கரும்‌ 
இலக்கணமாவது 2 "அவளுக்கு மாதா, பிதா, 
தெய்வம்‌ அனைவரும்‌ அவள்‌ கணவனே 
அர்பன்‌, எக்கா அதில்‌ போக அலன்‌ 
யின்‌ தொடர்கிது செல்ல வேண்டும்‌. அவன்‌. 
செய்யும்‌ எல்லாக்‌ க7மங்களிதும்‌ அவனுடன்‌. 
ஒதிதழைக்க வேண்டும்‌." 
'இதன்படி. பார்க்கப்‌ போனால்‌, 
(தனே யோ. மாதரரிகன்‌. பெயரி 





ச்‌ 
கம்‌ சக்‌ 


க்க வரும்‌: “சதை, சனாவினி, வாக, 
அனகை. பொர்ன்ஜோ?்‌ பலச்‌ இருகி. 





எ என்லாம்‌. பண்டைக்‌ காலத்‌ 
ஆனல்‌, இக்தல்‌. காலத்திலோ, 
ட விட்டுத்‌ தூல்கு?மென்‌ 
என்பதற்காக. அவனுடன்‌ விவாக த்துக்‌ 
கோரி க்கும்‌ பமல்‌ சாட்டு சாகச்கம்‌ பரவத்‌. 
தொடங்க பிறகு, அத்தகைய லட்சியப்‌ 
பெண்மணிகளை சம்‌ சாட்டில்‌ காண்பது. அள்‌ 
தாடு விட்டது. ஆயினும்‌, சம்‌ பாக்க வசத்‌. 
தால்‌ இருவர்‌ இர்‌ சாட்டில்‌ தோன்றக்‌ 
கொடுத்து வைத்தோம்‌... அவர்களில்‌ ஒருவர்‌ 
வன்க கஸ்தாரி பா) மத்ஜொருவச்‌ அன்னே. 
சோர்தாமணி தேவியார்‌ 
எந்தக்‌. கல்தூசியிலும்‌, படிக்க. 
௫ சட்ட சபைத்‌ தேர்கலுக்கு 
இற்கவில்கேவ சமூக சேவா சங்கங்களில்‌ தலைவி 
யாகலோ,  காசியதசிளியாகலோ.. இருக்கு, 
ரோதம்‌. பூட மாக. வால்ட்‌. போட்டும்‌ 
பேரும்‌. புகழும்‌ அடையவில்லை, பின்‌ எம்‌ 
ரட்சை. 
கணவனைப்‌ பின்பற்றி 
பாத்தாலும்‌. கேத்ற பதிவிரதைக 
'விளல்கினாச்கள்‌,-. அவ்வளவு தான்‌, 
கடந்து... கொண்‌, 


























படிப்‌ பெருமை யடைக்தார்‌ 
மூடிக்‌ கொண்டு. 
ஜர்கள்‌ 








காட்டுக்கும்‌ பெரும 
தெடிக்‌ கொடுத்திருக்கருர்கள்‌.. 


(ரல ம்‌ வரம்‌ பமல ட 

சவத உறும்‌ சாரஞசக்ச்‌ சர 

நத யக்தல சி்‌ சத்தக்‌ இர்‌ 

ப்பில்‌ 

க்க 'தசதிணேகவரத்தில்‌, ஒரு காளி 
ந அகா தக்கது வதா, 








வருடங்கள்‌ ஒன்‌றன்பில்ஜொன்ருய்‌. ஓர்‌. 
மறைத்தன, இப்போது சாரதா பநினெட்டு: 
வயது வுவதியாடு விட்டார்‌. ஊர்‌ முழுவதும்‌ 


'செய்தி பரவியது. ஒரு தோழி சாரதா 
ந5 மட்க தட மல்க! கன்‌ புரள 
மே! வெட்டிகூடக்‌ 

புலம்பிக்‌ கொண்டு 
என்றான்‌... இடக்மட்டார்‌ 
சண்வைக்‌ சான்பதத்‌ 
காகம்‌ புதம்பட்டார்‌.”. பல மைல்‌ அர்‌ 
கால்கடையாக. சடகிது த௲ிணேகவரத்தும்‌ 
ப்‌ போனார்‌, மைலியைக்‌ கண்டார்‌, இராம: 

ருஷ்ணம்‌, 3ஆ, வரது விட்டாயா, தாயே!” 

என்றார்‌. 'சொடிம்‌ பொழுதில்‌," எல்லாம்‌. 
வளங்கி எட்டது சாரதாவுக்கு, ஆம்‌, தம்‌ 
கணவருக்கும்‌. பைத்தியமே. பிடித்து விட்‌ 











உத. சம்தேகமே இல்ல... ஆனால்‌, அது: 
கேது விதமான பைத்தியம்‌) தெய்வப்‌ 
பைத்தியம்‌: எதை அடைந்து விட்டால்‌, அப்‌: 
பூதம்‌. வேது எதையுமே அடைய வேண்‌. 


ஒலதில்லையோ, அத்தகைய பொருள்‌-பரம்‌ 
பொருள்‌. சச்சிதானர்தமாக எங்கும்‌. நிறைக்‌ 
இருக்கும்‌ கீத்திய வஸ்து மீது அவருக்குப்‌ 
பைத்தியம்‌ பிடித்து விட்டது! 

மங்கை சாரதையில்‌ இளமை உள்ளத்திலே. 
சாக்த சலத்த ஓ! இன்பம்‌ நிலவியது. 








அபில்‌ கன்னார்‌ 
என்ற தேகதத்துவ 8) டா 
இருஷ்ணார்‌. குருவாகவும்‌, யுவதி சாரதை 


உத்தம்‌ சடராகவும்‌ ஆ விட்டார்கள்‌... 
ப 


இது: எனிதல்ல;. எல்லோரும்‌, செய்யக்‌ 
கரிவதுமல்ல, சத்று.. கிகத்தப்‌ பாரம்‌. 
போம்‌, ஓர்‌ இளம்‌ பெண்‌; கணவனுடன்‌. 
வாழ்க்கை கடத்தப்‌. போகும்‌. ஒரு பருவ. 
மங்சைபவனுடைய மனத்திலே என்னென்ன. 
ஆசைகள்‌ கரைபுரண்டு ஓடிக்‌ கொண்டிரும்‌ 
னவோ ;. எத்தனை. ஏத்த. இன்ப 
நகவுகள்‌ அம்ம. மோதிக்‌ கொண்டிரும்‌ 
'தனவொ 4 எப்படி எப்படி, யெல்லாம்‌ இன்‌: 
முத்தை நுகலாமேன்று என்ணீச்‌ கொண்‌: 
முருக்காளோ?- 

அத்தனையையும்‌ இப்போது கணவறுக்‌ 
காகத்‌ நியாசம்‌ செய்ய வேண்டியதாயிற்று, 
எதற்கு? கணவன்‌ செல்லும்‌ சத்திய மார்க்கக்‌ 
"தக்கு உதவிய? பிருப்பதற்காக! இந்த இடக்‌ 
இலே, அவர்‌. சிறப்பு இராம இருல்ணமைக்‌ 
காட்டிலும்‌ கூட்‌ ஒரு படி மேலே போர்லிட்‌ 
டத என்று கிளைக்கு தோன்றுவது: 

இடவடுல்‌ தோன்றிய பல மகான்களுக்கு 

கைய பெறு- அதாவது, மசவியின்‌ ஒல்‌ 

தகக கலகல 
ரொம்பக்‌. கஷ்டப்பட 
வேண்டியதாக ஆவிற்று; 
உதாரணமாக ஞானி 
டால்ஸ்டாயைக்‌.. கூ 
லாம்‌, பெரும்‌ பிரபுவாக. 
நெல்ல கோகில 
ஆழ்க்தரந்த அவ, 
கலத்தல்‌. ரொம்பலும்‌, 




















மாதி விட்டார்‌, செல்‌ 
வத்தையும்‌ பரத்‌ 
தையும்‌. வெறுத்தார்‌. 


தகையால்‌, எளிய 
இழுக்கை வாம வரம்‌ 
இதற்கு, அவ! 
மனன்‌ இடல்‌ கொடுக்ச 
வல்லப கணவறும்மும்‌ 
மளைவிக்கும்‌சதாசச்சரவு 
ஏற்பட்டுக்‌. கொண்டு 
வந்தது, கானாக ஆகு 
டால்ஸ்டாயின்‌ வாழ்வு 
மிகத்‌ துன்பம்‌ உள்ளாக 
அல விட்டது. கடைய. 
வில்‌, அவர்‌ தம்‌ மன 
வியில்‌ இம்சையைக்‌ 
ரங்க... முடியாமல்‌, எண்பத்திரண்டாம்‌. 
வயதில்‌ விட்டை விட்டே ஓடிப்‌ போல்‌, 
எங்கோ ஒரு சயில்‌0௮ ஸ்டேஷனில்‌ அனுதை 
போலச்‌ செத்தார்‌. ரொம்பப்‌. பரிதாபம்‌! 
ல்‌ இராம இருஞ்ணருக்கு அத்தகைய 
கன்ம. இலும்‌. அஙக்கவிலல்‌ அன்னை 
சாரதா அவர்‌, தம்‌. கணவருடன்‌, அவரு, 
மடய ஆல்மீத அவறவல்‌ பணமாக ஒக்‌ 
தழைத்தார்‌.. அவருக்கும்‌. பதில்‌ வேறொரு, 
பெண்‌ “இராம இருஷ்ணரும்கு மனைவியாக 
வால்த்திருந்தால்‌, இராமகிருஷ்ணர்‌ வெறும்‌. 
குதாதரசாகவே .. இருந்திருப்பார்‌; அவர்‌ 
பரமஹம்ஸராக ஆலயிருக்க முடியாது: 
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இதை இராமூருஷ்ணே ஒப்புக்‌ கொள்‌. 
ஓரும்‌, அவர்‌ கூறுவதாவது, 
அவள்‌ பரிசுத்தமே வடி.வெடுத்தவளா. 
மீராமல்‌ என்கன மேக வல்வில்‌ பிடித்து: 
இழுத்திரர்தால்‌, கான்‌. எப்படித்‌ தப்பிப்‌ 
பிழைத்திருக்க முடியும்‌?" 
பாகாலியுடன்‌ கூடி இல்வாழ்க்கை ஈடத்‌. 
தாமல்‌, அவரைச்‌, சன்னியாசினியைப்‌ போல: 
வைத்திருந்தது பத்றி, சிர்‌ இசாமலிருஸ்ணார்‌ 
மீது குறை கூறினார்கள்‌, இது அம்‌ மூனிவர்‌ 
காதில்‌ பட்டது, அவர்‌ யோரித்தார்‌. உடனே 
வயர்‌ அன்னையை அழைத்தும்‌ கூறியதாவது? 
"என்‌. உள்ளத்தை சான்‌. துகன்மாதாவுக்கு. 
அர்ப்பணம்‌ செய்து விட்டேன்‌, ஆகையால்‌. 
௮௮ நடன்கிமிகை அமபக்கன்‌. ள்‌ 
(இம்‌, வேத வீறப்படி,சான்‌..உன்கைல்‌ கைப்‌. 
பீடித்தேனுசையால்‌, உன்‌ இச்சா வுரிமையை 
இின்வேத்றக்‌ கடமைப்‌ பட்டிருக்கிறன்‌.. 
உள்‌ கருத்தைக்‌ கூறு". என்றாராம்‌ 
பல்கன கிக.த்நிரக்தால்‌, இராமகிருஷ்ண 
குடைய வாழ்க்கையின்‌ போக்கையே மாரி. 
யிருக்கலாம்‌. விஷயானு. 
பவ சசங்களுச்காக இல்‌: 
வுலகில்‌ வாழிரிது 
மடிர்த கொடானுகோடு 
மக்களில்‌ அவரையும்‌ 
ஒருவராமச்‌. செம்தருக்க 
மரம. ஆனல்‌, அவர்‌ 
அப்படிச்‌ செய்வாரா 7--. 
அப்பொது அர்த அம்மை. 
ஈர்‌, கூறியதாவது 1. 
தங்களுக்குத்‌ தொண்டு 
மெய்தி தங்கள்‌ போரு. 
க்கு உரியவனாக ஆல. 
தற்காக இங்கு. வர்‌ 
தேக்க தஸ்‌ அங்கம்‌ 
பந்தத்தில்‌... தள்ளுவத, 
காக வரவில்ந்ல. 
என்ன. அற்புதமான. 
இருவாக்கு | "மைத்ரோம்‌ 
போன்ற சிஷி பத்தின்‌ 
களுடைய தருவா யி 
லிரக்துதான்‌' இத்தகைய 
ஞானச்‌ செல்வமான 
வார்த்தைகள்வரக்கூடும்‌. 
ஓ 
இராமகிருஷ்ண பரமஹம்ஸர்‌, ஆண்டவ. 
க்ருத. தம்மை அர்ப்பணம்‌ செய்தார்‌. 
அன்சீ சாரதா தேனோ, தம்‌ சணவருச்சே 
தம்மை அ/ப்பணம்‌ செய்து விட்டார்‌. 
பெண்ணுக்கும்‌ சண்சண்ட தெய்வம்‌ அவள்‌: 
கரம்‌ பத்திய கணவன்‌ தானே. 
உத்தமப்‌. பெண்மணிகளின்‌. வரிசையிலே. 
அன்னை. சாரதாமணி தேலியாரின்‌. பெயர்‌ 
என்றும்‌ அழியாப்‌ புகமுடன்‌ விளங்கும்‌. 
இத்தகைய ஓர்‌ உத்தம மங்கை சல்லான்‌. 
மீது இராமலகுஞ்ணருக்கு மேலான அபிப்‌ 
மயம்‌ எக்பட்ட இல வயப்பிலபே அல்வா? 
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தைக்கப்படூம்‌ உடைகள்‌ 
இளி பொ௫ந்தாதபடி 
டி 









உங்கள்‌ தையல்காரச்டம்‌ சோன்னுங்கள்‌. 
"இது'சான்பொரைஸ்ட்‌'துணி 
- ஓடை தைப்பதற்குமுன்‌ 
௩னைக்க வேண்டாம்‌” 





ச்ட்‌ 


நோன்கு அரச குமாரர்களும்‌ மூன்று 
பட்டமடஷிகளும்‌ ஓர்‌ இடத்தில்‌ மறு: 
படியும்‌ கூடிவிட்டார்கள்‌ என்‌.ற செய்தி. 
அறிந்த உடனே காரத்தில்‌ மரியாதைக்‌ 
காக: க்ளக்‌ கொண்டிருக்க ப 
தம்‌, ஜனங்களும்‌ உடனே அக்கச்‌ 

காஷ்‌ காட்ரியைப்‌ பார்க்க ஓடி வர்து 
வீட்டார்கள்‌. ஒரே மழ்ச்சி ஆரவாரம்‌. 
இனி ராமன்‌ அயோத்தியைக்குத்‌ இரும்பி. 
விடுவான்‌ என்றே சீச்சய்த்துச்‌ கொண்டு 
குதாகலப்பட்டார்கள்‌, ஒருவரை யொரு: 
வர்‌ ஆலிங்கனம்‌ செய்து கொண்டு மங்‌. 
களம்‌ கொண்டாடினார்கள்‌. 

மகாராஜாவும்‌ தந்தையுமான தசரதன்‌. 
இவ்வுலகம்‌ தறரீது விட்டானே என்று 
சதையும்‌ ராம 


லஷ்மண: 

கடலில்‌ மூழ்கி யிருந்தா। ஆணால்‌. 
'்கட்டத்கில்‌ ராம தெர்சனத்நினல்‌ 

கக்க ச்ச பொங்லத்த. 


விகஷ்ட முனிவர்‌ தேவிமார்களைப்‌. 
பர்ணசாலைக்கு அழைத்துச்‌. சென்றார்‌. 
வழியில்‌ மந்தாகினி கதியைப்‌ பார்த்‌ 
சாச்கள்‌. இந்தத்‌ துறையில்‌ இறங்லத்‌ 
ஜான்‌ சாதுகுமாரர்கள்‌ தங்கல்‌ பேன்‌ 
ரல தண்ணர்‌ எடுத்தப்‌ போவார்கள்‌ 
என்று ஒரு இடத்தைச்‌ காட்டியது 
கெளசல்யா... தேவியும்‌. கமித்திசையும்‌ 
"தயோ'வெள்று அழுதார்கள்‌. 

. சுமித்திரையே, என்‌ மகனுக்காக 
இந்தத்‌ றையில்‌. இனமும்‌ உன்‌ மகன்‌ 
ஆத்தில்‌ இறங்கச்‌. சத்தமான தலம்‌ 
ஆசிரமத்துக்கு எடுத்துப்‌ போய்‌ வைக்‌. 
இன்‌ பார்த்தாயா 2. அண்ணனுக்காக 
எந்த வேயும்‌. சந்தோஷமாகச்‌ செய்‌ 

ள்‌ உன்‌ மகன்‌. குடத்தில்‌ தலத்தை 
நீரப்பித்‌ தோளின்மேல்‌ வைத்து எடுத்‌ 
ப்‌ போவது அவனுக்‌: 
குக்கஷ்டமாகற்‌ தோன்‌ 
முது என்றாள்‌... 

தேற்றங்கரையில்‌, 
சாமல்ஷ்மணர்கள்‌. தர்‌ 
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பரதன்‌ திரும்பின்‌.. 





தர்ப்பைப்‌ புல்‌. 


தைப்‌ பார்த்தார்கள்‌. தர்ப்பை 
துனி தெற்கு கோரக்க வைத்‌இருப்பதைக்‌ 


கண்டார்கள்‌. பித்ருக்களுக்காக அங்கே 
எள்ளுப்‌ பிண்ணாக்கு. வைத்திருப்படை 
யும்‌ கண்டார்கள்‌... ஸ்‌ 

“மகாசாஜாவின்‌ பரி இர்ப்பதற்காகப்‌ 


பீண்ணாக்கு வைத்திருப்பதைப்‌ பார்த்‌ 
தாயா? ஆகா, இறந்த பின்‌, உலகம்‌. 
ஆண்டா தாக்களின்‌ போஜனம்‌இதுவே!. 


என்‌ இதயம்‌. வெடிக்க வில்லையே!" 
என்று சுமித்திரையை அணைத்துக்‌ 
கொண்டு அழுதாள்‌ கெளசல்யா தேவி. 

பரணசாலக்குப்‌ போய்ச்‌ சேர்ந்தார்‌. 
கள்‌... அங்கே முகத்தில்‌ தெய்விக ஒளி. 
வீசம்‌ ராஜு குமாரர்கள்‌ ஓல்க்‌ குடிசை 
யில்‌ உட்கார்ந்தருப்பதைக்‌ கண்டார்கள்‌. 
அந்தச்‌ சாட்ரிபைப்‌ பார்த்த "த்க்‌ 
௪ து 20ழ விழுந்தார்கள்‌. 

'இரு சாதகுமாரர்களும்‌ எழுந்து, தாய்‌ 
மார்ககத்‌ தூக்கி எடுத்தார்கள்‌. தன்‌ 
னுடைய தாமரைக்‌ கைகளால்‌ கோசலை. 
ராமனைத்‌. தடவிக்‌ கொடுத்து, இது 
"துக்கமோ, ஆனந்தமோ என்பதை அறி 
யாமல்‌ மயக்கத்தில்‌ மூழ்பஜேன்‌. பிறகு 
சீதையைத்‌ தழுவி, “மகளே, இனகளுக்கு 

யப்‌ பிறந்து அயோத்தி மன்ன 
அழமாக என்‌ விடக்‌ பரக்க 
நி காட்டில்‌, இந்தக்‌ குடிசையில்‌ 
வத்து வருறாயா? வாடிய தாமரை: 
மலரோ "தாள்‌ படிந்த தங்க விக்ேகமே!்‌ 
உன்சீசபியார்த்து கான்‌ படும்‌ துக்கத்தை 
எப்படிச்‌ சொல்லேன்‌ 9 நெருப்பில்‌ எரி 
யும்‌ விறகுபோல்‌ என்‌ மனம்‌ எரிகிறது, 
குழந்தாய்‌!" என்றாள்‌. . ்‌ 
மண்ணின்‌ மேல்‌. நின்ற பிருகஸ்பதி 
யைப்‌ போல்‌ விளங்கும்‌ வசிஷ்டருடைய 
பாதங்களில்‌ சக்கரவர்த்தித்‌ திருமகன்‌. 
விழுந்து வணங்‌, அவ. 
ச அருட்‌ அன்பு 
டன்‌ உட்கார்ந்தான்‌ 
பரதனும்‌ அடக்கமே 
வடிவமெடுத்து வந்தது. 














போல்‌ ராமசந்திரன்‌ எதிரில்‌ உட்கார்க்‌ 
தான்‌. பல. பெரியோர்களும்‌ சுற்றி 

'ட்கார்ந்தார்கள்‌. ரமனுடைய மனம்‌ 
மாறுமா, பரதன்‌ என்ன பேசப்‌ போல, 
(ன்‌ என்றெல்லாம்‌ ஆவலோடு எறர்‌ 
பார்த்து உட்கார்ந்தார்கள்‌.. 

“5 பரதனே எதற்காக இந்த உடை 
தரித்துக்‌ கொண்டு வனத்துக்கு வந்த! 
சொல்‌ ராஜ்ய பரிபாலன காரியங்களை 
விட்டு விட்டு மான்தோலும்‌ சடைய 
மாக ஏன்‌ இங்கே வந்து சேக்க்தாய்‌?. 
இதை எனக்குச்‌. சரியாகச்‌ சொல்‌, 
தம்பி" என்றான்‌. 

"எண்ணு?" என்து பாகல்‌, பல 
தடவை சொல்ல ஆரம்பித்து, மெலே 
பேச்சு வராமல்‌ இச்கத்‌. இணறிஞன்‌; 

றக தைரியம்‌. து கொண்‌ 
மெள்ளப்‌ பேச ஆரம்பித்தான்‌: 

“உள்ளக்‌ காட்டுக்கு அனுப்பி வீட்டு, 
(யாரும்‌ செய்யத்‌ துணியாத காரியத்‌ 
தைச்‌ செய்து விட்டேனே! என்‌,ற துக்கத்‌ 
இல்‌ வெந்து, மேதுலகம்‌ போய்‌ விட்டார்‌ 











தந்தை. என்னப்‌ பெற்றவளும்‌ தான்‌ 
விரும்பிய சந்தோஷத்தைப்பெற முடியா 
மல்‌, மகா பாவம்‌ செய்தவளா,, 
விதவையுமாடு, சோகத்தில்‌ மூடு ர்க 
ள்‌. உலகத்தால்‌ பழிக்கப்‌ பட்டு உயி 
.ன்‌ நரக வேதனை யடைந்திருக்களுள்‌. 
களை 8 காப்பாற்ற வேண்டும்‌. 
இன்றே ரீ பட்டாபிஷேகத்துக்குச்‌ சம்ம 
தித்து, உனக்குரிய சாஜியத்மை அடைய 
வேண்டும்‌. இதற்காகவே. ாதுயத்துப்‌ 
பொதுமக்களும்‌. சசியும்‌, சுவர்க்கம்‌ 
எய்திய அரசனுடைய தேவிமார்களும்‌ 
லாகும்‌ இங்கே வந்து காத்திருக்க 
கள்‌, சீ இதை அருள வேண்டும்‌-மறுச்‌ 
ட படாது, இதுவே அண்கறுடைய 
துக்கத்தையும்‌. தீர்த்து, குலதருமத்தை 
யும்‌ கெடாமல்‌ காப்பாற்றும்‌... உரிய 
அசசனில்லாமல்‌, ராஜ்யம்‌ ஒரு விதவை. 
யின்‌ கிலையிலிருக்குறது. அதை அகற்றி, 
மங்களகரமாக்கக்‌ கடவாய்‌! பூரண 
சந்திரப்‌. போல்‌ இருட்டை. அகற்றி 
நாட்டை, ஜொலிக்கச்‌ செய்வாய்‌. இதோ 
மந்திரிகள்‌ இருக்கிறார்கள்‌, அவர்களும்‌ 

















ப்‌. 


நானும்‌. உன்‌ பாதங்களில்‌ விழுந்து: 
வனங்கக்‌ கெட்டுக்‌ கொள்கறும்‌. 
அண்ணா இந்தப்‌ பிரார்த்தனையை மறுழ்‌, 
அத்‌ தள்ளி விடாதே!" 

இப்படிச்‌ சொல்லி ராமசந்திரனுடைய 
கால்ப்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டான்‌-தீரனான. 
பரதன்‌ கண்களில்‌ 8ீர்‌ ததும்ப. 


பரதளைத்‌. தழுவி யெடுத்து ராமன்‌: 
சொல்துவிருள்‌, 

அப்பனே / நாம்‌ நற்‌ குலத்தில்‌ பிறர்‌ 
தோம்‌. ஈல்ல முறையில்‌ வளர்க்கப்‌ பட்‌ 
டோம்‌, நீயும்‌ கானும்‌ ஒரு களும்‌ தவ 
செய்ய மாட்டோம்‌. உன்னிடத்தில்‌ எள்‌. 
எளவேலும்கான்‌ குற்றங்‌ காணவில்லை, 
ரீ.தக்கப்பட வேண்டாம்‌. பெற்ற தாயை 
யும்‌ ரீ குற்றம்‌ கூற வேண்டாம்‌. ஈம்‌. 
முடைய பண்பாட்டுக்கு இது. தகாது, 
ரம்னமைப்‌ பெத்த சர்ச மக்கு எக்க 
ஆனையும்‌ இட்லாம்‌. அது. அவருடைய 
உரிமை, வனத்துக்கு... அனுப்புவதும்‌, 
ராத்யாமிஜேகம்‌ செய்வதும்‌ இரண்டும்‌. 71 
அவருடைய உரிமை, தாயையும்‌ தந்தை 
யையும்‌ கெளரவிப்பது புதல்வர்களாகிய 
நம்முடைய சடமை, அவர்கள்‌ இருவரும்‌ 
எனக்கு இட்ட ஆணையை கான்‌ ஒப்புக்‌ 
கொள்ளாமகிருக்க முடியுமா? வனம்‌ 
போர" என்று தந்த: சொன்னதை நான்‌. 
நறப்பது சுமா? உனக்கு ராஜ்யம்‌ 
பொறுப்பைத்‌ தந்தார்‌. எனக்மு வன 
வாசம்‌ தந்தார்‌... இப்படி. கம்மிருவருக்‌. 
ரும்‌ வாழ்க்கையை வகுத்துக்‌ கொடுத்து. 
மரணமடைந்தார்‌, அதை காம்‌. புறக்‌ 
கணிக்கலாகாதுட நீராஜிய பரிபாலனம்‌ 
செய்து அவர்‌ ஆனையை நிறைவேற்று 
வதில்‌ ஒரு குற்றமுமில்லை. அது உன்‌ 
கடமையு மாகும்‌, கானும்‌ ப 
வருஷங்கள்‌ தண்டகாரண்யத்தி தக்கை 
யின்‌ அக்இமக்‌ கட்டகையை நிறைவேற்று 
வேன்‌. அதுவே தருமம்‌, தேவராஜனுக்‌ 
குச்‌ சமமாக இருக்க நம்முடைய தங்கை 
சொன்னதை காம்‌ பக்தியுடன்‌ செய்து 
தர்க்க வேண்டும்‌. தகப்பனார்‌ ஆனையை, 
நிறைவேற்ற இயலாமல்‌, அதற்குப்‌ பதில்‌. 
உலக மெல்லாம்‌ எனக்குக்‌. இடைப்ப. 
தானாலும்‌ அதைப்‌ பெற்றுக்‌ கொண்டு. 
நான்‌ இருப்தியடைய முடியாது" என்‌: 
ரன்‌ ராமன்‌. 

கைக்‌ கேட்ட பிறகும்‌ பாதன்‌ 

மீண்டும்‌ மீண்டும்‌. ராமகளக்‌ கேட்டுக்‌ 
கொண்டான்‌. தன்கீனக்‌ குறித்து வந்த 
அனர்த்தம்‌, அது... இருத்தப்படாமல்‌. 
போனால்‌ தன்னுடைய "பாவம்‌ தீராமல்‌. 


ட்ப 














நின்று போகும்‌ என்று பர.தன வருததப: 
படுல்ருன்‌ என்பதைக்‌ கண்டு ராமன்‌, 

சே உன்னை நிந்இத்துக்‌ கொள்ள. 
வேன்டாம்‌. உன்‌ பொருட்டு இது ஈடந்து 
விட்டது. என்று எண்ண வெண்டாம்‌.. 
அனைத்துக்கும்‌ விறியே காரணம்‌, _துக்‌ 
குத்தை விடு. அயோத்தியைக்குத்‌ தீரம்‌ 
பிப்‌ போய்‌ ராஜ்ய பரிபாலனம்‌ செய்‌, 
நம்முடைய தந்தை சொன்னபடி. காம்‌ 
'இநவரும்‌ ஈடக்க வேண்டும்‌. அவருடைய 
கட்டணயை ராம்‌ நிராகரித்தல்‌ தகாது. 
உன்னிடத்தில்‌ ஒப்புவித்த சாதிய 
பாரத்தை சீ தாங்ல்யே தீர வெண்டும்‌"' 
என்றாள்‌. 

'பரதனுடன்‌ வந்த அயோத்தி ஈகரத்து. 
மக்களுக்கும்‌ சக்கரவர்‌நத்நித்‌. இருமக: 
னுடைய ததுநியைப்‌. பார்த்து ஒரு 
பக்கம்‌ மடழ்ச்சியும்‌ ஒரு பக்கம்‌ அச்சமும்‌. 
உண்டாயிற்று, ப.கனுடைய அன்பை 
யும்‌ பக்தியையும்‌ களங்கமற்ற உள்ள ்‌ 
அதையும்‌ பார்த்தப்‌ பார்த்து, "இத்தகைய 

குமாரச்சளைப்‌ பெற்றோமே காம்‌!" 
ற மாழ்ரகார்கள்‌. 


“4 இர்தையின்‌ சொல்ல்‌ நான்‌ புறக்‌ 








செய்யாதே! உனக்கு உதவிய! 
தம்பி சத்ருக்னன்‌. இருக்கேள்‌. என: 
(ம்‌. இங்கே பி பிருக்றான்‌.. 
லஷ்மணன்‌. இருக்க. எனக்கு என்ன 
டி நான்கு புத்திரர்களாகய நாம்‌ 
£யைச்‌ சரிவர நிறை: 
கெற்றுகம்‌? என்று ராமன்‌ முடிவாச. 
பரதனுக்குச்‌ சொன்னான்‌. 
பரதனுடன்‌ வந்த புரொ௫தல்‌ கூட்டத்‌. 
இல்‌ ஒருவரா யிருந்த மகா வித்துவான்‌. 
ஜாபாலர்‌.. இந்தச்‌ சமயத்தில்‌ ஈடுவில்‌. 
புகுந்து சாமசந்றிரனுச்கு லோகாயதம்‌: 


பெதேசித்தார்‌, 1 தரன) ஆணை 
எ ம்ந்து உ சந்த டர்றத்‌ எதோ 
சொல்துடிருய்‌, தசரதன்‌ என்பது ஓர்‌ 





பஞ்சத்துவம்‌ அடைந்து 
விட்டது." ஐம்பெரும்‌ பூதங்களொடு 
கலந்து போய்‌ விட்டது. முடிந்துபோன 
அந்த. கருவத்துக்கும்‌. உனக்கும்‌ இப்‌. 
போது ஏதோ. சம்பந்தம்‌ இருப்பது, 
போல்‌ பேசுகிறாய்‌, இது அறியாமை. 
கண்ணெழிரிதுள்ள அகங்கள்‌? விட்டு 
.ட்டுத்‌ தருமம்‌ என்றும்‌ பரலோகம்‌. 
என்றும்‌ மூடர்களுடைய பேச்சை ஏயும்‌. 
பேசுவருய்‌, துயரத்தில்‌ மூழ்கிக்‌ கூந்தலை. 
வாரி எடுத்துக்‌ சட்டாமலிருக்கும்‌ “ஒரு, 
ஸ்திரீயைப்‌ போல்‌ அயோத்தி கயம்‌. 





இந்த பிரசித்திப்ற்ற க்ரீம்கள்‌ ங்கள்‌ சருமத்திற்கு 
மிதப்‌ பொடுத்தமானலை! 





உங்களைச்‌ சுற்றிலுமுள்ள. 
சீதோஷ்ண நிலைக்கும்‌ 










பாண்ட்ஸ்‌ ௨ 


பக்கத்தில்‌, இடக்கறது;: உனக்காகக்‌ 
காத்துக்‌. 2) போய்ப்‌ 
பட்டாபிஷேகம்‌ செய்து கொண்டு ௪ல்‌: 
களை யனுபவித்துச்‌ சக்தோஷமாய்‌ இருப்‌: 
பாய்‌. பரதன்‌ சொல்லுவதைக்‌ கேள்‌ !. 
தந்தையின்‌ கட்டக்‌ என்று சொல்லிக்‌. 
கொண்டு செய்ய வேண்டியதைச்‌ செய்‌: 
யாமலிருக்கிறாய்‌" என்று கூறினார்‌. 
ராமனுக்கு ஜாபாலி சொன்னது. 
மர டப்‌ 'உண்டாக்‌கற்று. 
"சத்தியத்தை கீர்‌ ஒரு பொருளாக ம; 
வில்ஸ்‌ போலும்‌, சீர்‌ சொல்வது சரியாக 
பத்த 








இல்லை. காஸ்இம்‌ பகன்‌ 
யத்தைவீட மேலான ஒரு போ, 
கத்தல்‌ இக்க என்றன்‌. ராமன்‌, 
வசிஷ்டர்‌ அப்போது சமாதானப்படுத்‌. 
ர்‌. “ராம! தாயால்‌. த்க்‌ 
எப்படியாவது அயோத்திக்கு, 
இரும்மீப்‌ போகச்‌ செய்ய 
என்பதும்‌ பரதனுடைய துக்க, 
அம்பல அல்‌ 
... உணக்குரிய, ராஜ்யத்தை 8. 
பெற்றுக்‌ கொண்டு மக்சகீப பர்பாலிக்க 
வேண்டும்‌. என்ற பெரு நோக்குடன்‌. 
அவர்‌ அவ்வாறு. பேசினார்‌. அவர்‌ மேல்‌: 
கோரக்க வேண்டாம்‌, ராஜ்ய பாரத்தை 
ஏழ்றுக்‌ கொள்ளுவது உன்‌ குல தந 
அதைப்‌ பற்றிச்‌ ம்‌ இல்ல. ௮ ப] 
[டட ப டதம்‌ கடல்‌ 
பர்வ விஷயம்‌ 


இருக்கது இதைப்‌ பெரிதாக ச கருது 
வதும்‌ சரியே. ஆணால்‌ பரிதாப சிலையி. 
அள்ள தம்பி பரதன்‌ பழிக்கு அஞ்சி. 
கள்காரத்‌. தஞ்ச மடைந்தருக்குன்‌. 
அதை "எப்‌! மறுக்கலாம்‌. 
பிராணனைப்‌: பபால்‌ அவனிடம்‌ மத்‌ 
துள்ள அன்பு எங்கள்‌ அனைவருக்கும்‌. 
தெரியும்‌. அண்டியவர்களைக்‌ கைவிடுவது. 
உன்‌ சயாவம்‌ அல்ல, பரதனுடைய வீண்‌ 
ணப்பத்தை எப்படி. 8 மறுக்கலாம்‌? 
அத்தகை ரதா] கைவிடுவதில்லை. 
என்பதும்‌ உன்‌ விரதம்‌ அல்லவா?" 














வ்ணன்‌ என்‌ போல்‌ இரச்‌ 
பார்த்து, * அண்ணன்‌ என்‌ போரில்‌ இச. 
கம்‌ கொள்ள மறுக்கிறான்‌. சமக்திரரே, 
தர்ப்பை கொண்டு வந்து. பரப்புவர்‌.. 
நான்‌ இங்கே உபவாச மிருந்து உயிர்‌ 
விடுவேன்‌" என்றான்‌. , 

சுமந்தரன்‌ தயங்க ராமசந்திரனைப்‌. 
பார்த்தான்‌. பர.தன்‌ தானே தர்ப்பைப்‌: 
புல்‌. எடுத்துப்‌ பரப்பி அதன்மேல்‌. 
அமர்க்தான்‌. 


88. 


“குழந்தாய்‌, இது தகாது. எழுந்திரு. 
அமோத்திக்கம்‌ டர்டி உன்‌ கட்மை. 
யைச்‌ செய்‌. £ய கருமத்துக்கு 
விரோதமான செயலச்‌ செய்யாதே? 
என்றான்‌ ராமன்‌. 

பரதன்‌ எழுந்து நின்று, * அயோத்தி 
நகரத்து ஜனங்களே! ஏன்‌ பார்த்துக்‌. 
கொண்‌ டிருக்கறீர்கள்‌ ?, ராமசந்திரன்‌. 





டல்‌ வேண்டாமா ? ஏன்‌ பேசாம 
விருக்கறீர்கள்‌ 1" என்ருள்‌.. 
ஜனங்கள்‌, * ராமசந்திரன்‌ சத்தியம்‌ 


,தவறமாட்டான்‌. பிதுர்‌ வாக்யம்‌ என்ற. 
றயே பிடித்து அசையாமல்‌ நிற்‌. 











என்றூர்கள்‌. ச 

** தம்பி, இவர்கள்‌ பேச்சைக்‌ கேள்‌. 
இநர்சன்‌ மம்‌ இவருடைய தண்தக்கை 
ட்‌ பு டறவர்கள்‌, தரும 
கொண்டவர்கள்‌." என்றான்‌ சமன்‌..." 

பழதன்‌ எழுந்து நின்று, நான்‌. 
பாவமும்‌ அறியாதவன்‌... கோராத வினு 
“டைய ஆணையை நடத்தியே. 'தரவேண்‌ 





மெனி] 
அதல்‌ இருப்பேன்‌: எனல்‌ நகப்‌ 
அண்ணன்‌. அயோத்தியையில்‌.. ராஜ்ய 


பரிபாலனம்‌ செய்யட்டும்‌" என்றான்‌. 


ராமன்‌: கேட்டுச்‌ சரித்து, 
எ இந்த. ர்‌ அம்‌ பரிவரீத்தன'' கத 
இந்த விஷயத்தில்‌. பொருத்தம்‌? இது: 
குடை வியாபாரம்‌ அல்லவே? ஒருவன்‌: 
£டமையை மற்றொருவன்‌ , ஆபத்துக்‌ 
டடக்‌ ய்ய 
டிய விரதத்துக்கு வேண்டிய தேக 
சத்த வில்லாக 'காரணத்தினால்‌ செய்ய 
லாம்‌. அண்‌; "வண்டிய நிய 
மத்தைத்‌ தம்பீ எடுத்தக்‌ கொள்ளலாம்‌. 
ப்போ அன்னனுள்ள. 
்‌ £றைவேற்றும்‌ "சக்‌, 
வில்லாமகிருக்தால்‌ அப்படிச்‌ செய்யலாம்‌, 
என்‌ விஷயத்தில்‌ அது பொருந்தாது; 
வனவாசத்துக்குப்போதிய சக்தி எனக்கு 
இல்லை. என்றும்‌, பரதனுக்கு உண்டு 
என்றும்‌ நீங்கள்‌ யாராவது. சொல்து 
வீர்களா?" என்று கேட்டான்‌. 
அப்போது வளிஷ்டர்‌. பரதனைப்‌ 
பார்த்து, “சாமனுடைய அதிகாரத்தைச்‌ 
கொண்டு. சக்கரவர்த்தித்‌. இருமகனு! 
காக 8 சாஜ்ய பர்பாலனம்‌ செய்‌, அப்‌ 
ய்தால்‌ பழியுமில்லை ; சத்திய 














பரதனைத்‌ தன்‌. மடிமேல்‌ உட்கார 
வைத்து ராமன்‌, * தம்பி, கான்‌ தந்த: 
தாகமே எண்ணி, 2. தப்பு 
கொண்டு தந்த சொற்படி ஈட" எ: 
தன்‌ அன்பின்‌... சக்தியை பெல்லாம்‌. 
செலுத்திக்‌ கேட்டுக்‌ கொண்டாள்‌. 
அந்தச்‌ சமயம்‌ ராமன்‌, பரதன்‌, 

'இருமேனிகளும்‌ இரு சூரிய பிம்பங்களை! 
போல்‌ ஒளி வீசி விளங்க. 

** அண்ணா, ரீயே என்‌ தந்தை, என்‌: 
தெய்வம்‌. சீ சொல்லுடறபடியே செய்‌. 
றேன்‌. உன்‌ மிதியடியை எனக்குத்‌ தந்தா. 
யானால்‌ உனக்குப்‌ பதிலாக அதை வைத்‌: 
தக்‌ கோண்டு நான்‌ பதினன்கு ஆண்டு. 

புரதம்‌, வரையில்‌, ௪௧7; 











/தரதகொண்டு உண்க 
ம பாபா சாகயக்கக் செல்‌ 
உன்‌ பாதுகைக்கு என்‌ பணியைச்‌ சமரம்‌ 
பிப்பேன்‌, ந்தாவது. வருஷம்‌ 8. 
நகரத்துக்கு வந்து சாதியத்தை ஒப்புக்‌ 
கொள்வாயாக" என்று கூறிப்‌ பரதன்‌. 
முடித்தான்‌. 

அப்படியே" என்றான்‌. சக்கரவர்த்‌ 
இத்‌ இருமகன்‌; தன்‌ கால்களை அன்புடன்‌. 
பாதுகை மேல்‌ வைத்து எடுத்து பரத: 
ஜீடம்‌ சர்தான்‌, அவனும்‌ வணங்கிப்‌ 
பெற்றும்‌ கொண்டு தன்‌ தலைமேல்‌ 
வைத்துக்‌ கொண்டான்‌. 


பரதனும்‌ பரிவாரமும்‌ அயோத்‌ 
இயை நோக்கச்‌ சென்றார்கள்‌. வழி. 
யில்‌. பரத்வாஜ. முனிவரைக்‌ கண்டு 
நடந்த விஷயங்களை அவரிடம்‌. 
சொன்னார்கள்‌. அவரும்‌ பரதனுடைய 
குணத்தையும்‌ முயற்சியையும்‌ பாராட்டி, 
உன்‌ சீலமும்‌. உன்‌ குணமும்‌ என்‌: 
றென்றும்‌ விளங்கும்‌. தசரதன்‌ மகன்‌ 
அல்லவோ 83. தண்ணீர்‌. எப்படிப்‌ 
பள்ளத்தை கோக்கு ஓடு றதோ அப்படி. 
நெறி தவருமல்‌ உன்‌ குலத்தின்‌ சலம்‌ 
கன்னை. அடைந்திருக்கிறது. உன்னைப்‌ 


ர்‌ 











துழைத்தார்கள்‌. தந்தையும்‌ தமயனு 
மில்லாத கரத்தை கெருங்‌ஒ வந்ததும்‌, 
“சாசதியே,.. பாழாய்க்‌. உக்க, 
ஊர்‌!" என்றுன்‌ பரதன்‌. 

அவன்‌ கண்ணுக்கு கரம்‌ அசாவாசை: 
இருள்‌ குழ்க்து. துக்கத்தில்‌ ஆழ்ந்து படப்‌ 
தாகத்‌ தொல்ல. முந்தி கெகய 

,தீலிருந்து வேகமாக வந்து ஈரப்‌. 
மரவேசம்‌ செய்த பொழுது, | என்ன: 
நடந்ததோ என்று இலலுடன்‌ பிர 
வேசித்தான்‌. பாது... எல்லாம்‌. 
நன்றுகத்‌ தெரிக்க கிஸ்யில்‌ பீரவே 

ஒவ்வொன்றையும்‌ எண்ணி: 
என்னச்‌ க்கப்‌ பட்டான்‌. 

௪ _மாளிசைக்குள்‌ சென்றால்‌ 

ந்தை இல்லா, யமான அந்த. 
தட 'தால்மார்ககை இறக்கி 
விட்டு, விடை பெற்றுக்‌ கொண்டு, 
சபா மண்டபத்தில்‌ வசிஷ்டர்‌ முதலான: 
வர்களுக்குச்‌ சொன்னான்‌. 

“என்‌ துக்கம்‌ மிக்க, பகை 
ர்‌ இராம, த சடுத்துக்‌ 
சொண்டு, கான்‌ சாமம்‌. வாக்குச்‌ 
கொடுத்தபடி காரியங்களை அங்கரக்த 
டய 


ப்பேன்‌, அதற்கு வேண்‌: 
ம்யங்கள்‌ 
என்றான்‌. 


ஏற்பாடுகளைச்‌: 
அவ்வாறே... செய்யப்பட்டு, சபை 
கூட்டி, "இந்த ராஜ்யம்‌ ராமனுடையது. 








தாற்காலிகமாக னக ம்‌ வத்‌ 
க்லரான்‌. அண்ணனுக்குப்‌ ப] 
வென்‌ மிஇியடியை க தாளகம்‌ அர்த்த 
றன்‌. அடிமையா 





'ச்சசக்கம்‌ கடித கருக்றேன்‌. என்து: 
பரதன்‌ ராஜ சபையில்‌ பிரதிக்ஞை. 
செய்தான்‌. 


அப்படியே ராஜ்ய பாரத்தை மந்திரி 


களுடைய உதவியைக்‌ கொண்டு ஈல்ல: 
றையில்‌ ஈந்திக்‌ இராமத்திலிருந்து: 
கொண்டு. ராமனுடைய வனவாசம்‌. 


முடிந்து, எதா சமேதமாக சக்கரவர்த்‌: 
இத்‌ இருமகன்‌ இரும்பி வரும்‌ வரையில்‌: 
ஒரு தவமாகக்‌ கருதி ஈடத்தி வந்தான்‌. 
பூதினக்கென்தல்லாமதும்‌, வேறு எல்‌. 
வீதப்‌ பற்றும்‌ கொள்ளாமலும்‌ பகவா: 
துடைய சரணங்களில்‌ பலச்‌. 
சமர்ப்பித்து லோகோபகாரத்தை மூண்‌: 
னிட்டுக்‌ கடமைகளைச்‌ சரிவரச்‌ செய்வது: 
தவமே யல்லவா? ராமன்‌ காட்டில்‌ தவ: 
மிருத்த பஇனன்கு வருஷ காலம்‌ பரதன்‌: 
யோத்தியையில்‌ நந்திக்‌ இராம வாச: 


யாகத்‌ தவம்‌ செய்து வந்தா; 


என்பது: 
பெரியோர்களுடைய விளக்கம்‌. 





'சிதிகூடப்‌ பிரதேசத்தில்‌ கொடிய 
சரவசர்கள்‌ இதக்றாச்கள்‌. அவர்கள்‌ 
வன்‌ ராவணனுடைய தம்பி கரன்‌. 
இலதுக்து சாமன்‌ பேரில்‌ வேது தனே 
ஷம்‌, இதேக்‌. காரணத்தால்‌ கரனும்‌ 
அகக்கச்‌. சேர்ந்தவர்களும்‌, ச்திரகூட 
வனத்துக்குள்‌ அடிக்கடி. பிரவேசித்து, 
(தங்களை இம்சை செய்து. வருவதால்‌, 
மீஷ்கள்‌ அவ்விடத்தை விட்டு வேறு 
இடத்துக்குப்‌ போக நீச்சயித்‌ இருப்பதாக 
சாமனிடம்‌ அவர்கள்‌ தெரிவித்தார்‌. 
சாமன்‌ எவ்வளவு ஷதரியம்‌ சொல்லியும்‌ 
வர்கள்‌ கேட்காமல்‌, அவ்வாறே அக்க. 





இடத்தை விட்டு வேறிடம்‌ போய்‌: 
அட்டக்‌, 

பரதன்‌ இரும்பிப்‌ போனது. மூதல்‌ 
சாமனுக்கச்‌ எத்த கூடத்தில்‌ மனம்‌ 


ரய்மார்களும்‌ தம்பியும்‌, 
ன்காச்‌ சர்தத்தப்‌ பேசியது 
அர்த தங்க தத தகவர்த வர்க: 
லமாரக சக்க மை இசட்‌ 
மிக்கும்‌. அக்க இடத்தை, 0] வதி 
உம்‌ செல்வது ஈலம்‌ என்று அவனுக்‌ 
தோன்‌,ற்று. 
பிறகு "ராம லக்ஷ்மண 








'சீடை 


சித்திரகூடத்தை விட்டு, அனடகன்‌ 








டக அட ரச்கள்‌ 1௮ 
ெல்வளம்‌ உண்மையில்‌ ஒருவரே அல்லலை? என்றுன்‌. 


யத்தில்‌ வேறு இடம்‌ பார்த்துக்‌ கொள்ள: 
இச்சயித்தார்கள்‌. 
'இல்வாறு £ர்மானித்தபின்‌ ராமலக்்‌: 
மணர்கள்‌ சதையுடன்‌ அத்தர்‌ மரின்‌ 
ம்‌ ஆரமத்தககச்‌ சென்று அலகை 
"தக்கன்‌ போசகோவயத்‌ த்‌ 
வித்தார்கள்‌. அத்திரி மகரிஷியின்‌ மனைவி 
முகா. தபஸ்வியான. அனகுயை. சதை 
அவளை வணங்‌ஓ அவளுடைய ஆசியைப்‌ 
பெற்றுள்‌. * வனம்‌ சென்ற புருஷனு 
டன்‌ 4 கஷ்டங்களை அனுபவித்து எல்‌. 
லோருக்கும்‌. வழிகாட்டி, வருமருய்‌" 
என்று சதையை மிகவும்‌. பாராட்டித்‌ 
தன்‌ அன்புக்கு அடையாளமாக வஸ்திர 
மும்‌, மங்கள ஆபரணங்களும்‌, மஞ்சள்‌: 
குங்குமமும்‌, பரிமளப்‌ பொடியும்கொடுத்‌ 











தாள்‌... அனகுயை மகா 'பாக்யெவதி, 

அவன்‌. கொடுத்த வஸ்திராபரணம்‌ 

கேக்க அழியாத அழகும்‌. ஆன்ம 
சந்தன. 


அவற்றைச்‌ சதை பெற்றுக்‌ கொண்டு, 
என்‌ கணவர்‌ சக்கரவர்த்தித்‌ இருமகன்‌. 
என்‌ மேல்‌ பெற்ற தாயின்‌ அன்பையும்‌. 
தந்தையின்‌ அன்பையும்‌ ஒன்று செர்த்துச்‌ 
லெ வருலறுர்‌... எனக்கு என்ன 
என்றாள்‌. 

பிறகு போகவேண்டிய வி கேட்டும்‌ 
தெரிந்து கொண்டு மூவரும்‌ சென்ருர்கள்‌:. 














மவருள்ணம்‌ 
அமல்‌ கட்டங்கள்‌ உல்வடடையலை, 










ஒல! நான்‌ எவ்‌, அவம்‌ எங்பேோ 
மடித்த ட தம ஐலத்தாம்‌ 








ஸா 





௯) பருத்தி நூல்கள்‌ [522 
மதுரை மில்ஸ்‌ கம்பெனி லிட்‌, மதுரை 


மில்கள்‌: மதுரை, தூத்துக்குடி, அம்பாசமுத்இாம்‌. 
0௧௦. 


கைத்தறி, இயந்தீரத்‌ தறி, பின்னல்‌ தறிகளுக்காள 
சகலவிதமான நூல்கள்‌ 


௦௧௦. 


கயிறுகள்‌, விழுதுகள்‌, கீத்து நாடாக்கள்‌ முதலியவைகளுக்கான 
ரே நூல்கள்‌ தையல்‌ ந்‌-மறந்கேற்நிய தரி்த சுக்‌ முதகியள 
௦௧௦. 
மானேதர்கள்‌ 
ஏ. & எப்‌. ஹார்வி லிமிடெட்‌ 
மான்டியள்‌ மரம்‌ 
பொன்‌ 420 (லேன்‌)... மதுரை தந்த எஹார்லி” 














“பீரங்கைடிஸிஞல்‌ என்‌ சுவாசப்பைகள்‌ 
நெருப்பைப்போல்‌ தநித்தன' 
உ டுபப்ஸ்‌ 


அடைப்பைப்போக்கீ, எரிச்சலையும்‌ ' 
உடனே தணித்தது. 


தொண்டை ஏத்தும்‌ மார்புவலி தலான 
22, 












10. மத்தா ஜாலம்‌. 


பரியாகும்‌. உமாவும்‌. வெகு: 
வேகமாக தடத்து போய்க்‌ கொண்‌: 
கருத்தார்கள்‌: 

“அண்ணா, இப்படியே 
போலிக்‌ கொண்டிருந்தான்‌... 
மீரயோதனம்‌? தாம்‌ போய்ககோண்‌: 
ஒருபது கல்லறைத்‌... இக்கும்‌ 
போகும்‌. வழிதானு என்று யாரையாவது: 
கேள்‌, அண்ணா? என்றுன்‌ உமா: 

'ம்‌ சொள்றுவது சரிதான்‌, உமர, வழி 
யைத்‌ தெரிந்து கொண்டுதான்‌. மோக. 
வேண்டும்‌." எண்டுன்‌ பிரபாகரன்‌; 

அப்பொழுது அவர்களுக்கேதிரே ஒரு: 
தம்சள்காசன்‌ வத்து கொண்டிருந்தான்‌. 

மரயாகசன்‌ அவள்‌. பார்த்ததும்‌. மிக 
வும்‌ சந்தோஷத்துடன்‌..." ஜயர, தபால்‌ 
சர? கள்ளத்‌. இதுக்கு எந்த வழி 
யாகப்‌ போவது? அந்தத்‌ தீவுக்கும்‌ கடிதம்‌ 
வந்தாள்‌. நீங்கள்‌ தானே கொண்டு போல்ல்‌ 
கொடுப்பீர்கள்‌ 7"! என்று கேட்டான்‌. 

இதைக்‌ கேட்டவுடன்‌": தம்‌ தமி, தீ" 

கயான்காரன்‌.. 

சகலதிர்கள்‌ ர” என்று, 
கேட்டான்‌ சீரயாகசன்‌: 

“ப தங்கள்‌ இருவரும்‌. இத்த. ஊருக்கு! 
புதிதோர்‌ அத்வல்தான்‌ இப்படிக்‌ கேட 
இிறர்கள்‌! கல்லறைத்‌ இனன்‌ சமாசாரம்‌ 
உங்களுக்குத்‌ தேரியாதாக்கும!' என்றுன்‌ 
தபால்காரன்‌, 

கன்ன சம்சாரம்‌? சொல்துங்கரேன்‌"' 
என்றுன்‌ மி 

எ அத்தக்‌ தலில்‌ வார்‌ வரக்‌ 
எருர்கள்‌, பல்க்‌ கடிதம்‌ கொடும்‌. 
பதற்கு? உர்‌ உன்னவர்‌ எவருமே அய்‌ 
இருக்க முடியாது... அத்த. இடத்தைப்‌: 
பத்திப்‌ பேசினே சாது தண்ட இடைக்‌, 
(ம்‌.என்று வதத்தி உளவுதெது, அந்தத்‌ 
தீவு வெரு தாசத்தில்‌ இருக்கிறது. மாயா. 
மரத்தரபுரத்தைக்‌. கடந்துதான்‌... கல்ல 
மறைத்‌ தீவுக்குச்‌ சென்ன வேண்டும்‌. மாயா. 
மகேந்திரபுசக்துக்கும்‌ போலிக்‌ கேட்டால்‌ 

'வழி சொல்தூவாச்கள்‌.' 






யாரு 
மாயா. மேத்திரபுரத்துக்கு. எம்படிம்‌. 


போவது?" 
பதங்கள்‌ 

தெற்கு 2 

இரண்டு. 


என்முன்‌ மீரபாவரன்‌.. 
இப்பொழுது. போல, 
கலய சென்துங்க 
ல்களுக்கப்பால்‌. ஒரு பெரிய 
மைதானம்‌ குறுக்கம்‌. அத்த மைதானமே. 
ஒரு மைன்‌ தாரம்‌. இருக்கும்‌. கொட்டை 
(ம்‌ பக்கத்தில்‌. அத்த மைதானம்‌ இரும்‌ 














ல 
கப கன்‌ 
ததக 
ததி 52 
கண்டர்‌ 7 
பத 

பப ்ர்றா 
பபப 2 அத்தி, 
கக பல்‌ கதன 
இன அப்பத்‌ சகம்‌ எசா 
னத எப பாதள்‌்‌ 
ம தகக அட 
ப அத்து்‌ கணம்‌ பத சணா 
தத்கல்‌, தான்பா அம 
மக அபக 
கடகம்‌ தவத்‌ 
தம்‌ மதத ம கட்ச 
பம அக்க 
கட்இக்த ததல்‌ கம்பால்‌ 
பகத பாம்‌ 
க ச2) 
எ்கல்‌லாவ ை 
பத இல்‌ ப்்ன் 
கரக்ட்‌ 

ட்டர்‌ 

அப 
ல்‌ உன்ன தண்ணீரையும்‌ வழியிலேயே. 
அமக என்கின்‌ அமன்‌ 
த அகம்‌ க்கை 
தம்னி சதக என்னக்‌ 
இடத அ வதம்‌ இத்த 
பகம்‌ மானாக எல்‌ றம 
அதல தன்தன்‌. 
வ ண்ரக் த னான்‌ ன்‌? 
















குத்தா 
போழுது அவ்‌. 



































































போழுது அங்கு இருந்த ஒரு பன மரத்‌ 
இல்‌ ஒரு காகம்‌ கட்கார்க்தகத்கத. அது 
தன்‌ கடம்பை இர: ன்று முறை 
சினிர்த்துக்‌ கொண்டது...  டடரக்ட 
மா, உமா அதோ. பார்த்தாயா, 
அந்தக்‌ காகத்தை! எங்கேயோ இனத்து 
விட்டு உடம்பேல்லாம்‌ சிலிர்த்துக்‌ கொள்ளு 
றது, சமீபத்தில்‌ ஏதோ குளமே, ஆர. 
இருக்கறது என்று தெரிலதது!! என்றுன்‌, 
'பகீ மரத்தில்‌ உட்கார்ந்திருந்த காகம்‌ 
மதத்து ஓர்‌ திய மேட்டின்‌. மீது. 
பப்கரர்த்தது... பிரபாகரனும்‌. உமாவும்‌ 
செத்த மேல டன்‌. அலல்‌ ரன்‌ 
மச்கள்‌,. அப்போது. உட்கார்ந்திருந்த. 
காகம்‌ திடிரேன்று மறைத்தது. றக மறு 
மடியும்‌ மேட்டின்‌ ந்த உடம்பைச்‌ 
சினி/த்துக்‌ கொண்டது; உமாவும்‌ பிரபாகர 
வேகமாக ஆர்வத்தோடு சென்றுர்கள்‌, 
மட்டுக்கு மேல்‌ பக்கத்தில்‌ ர்‌ சிறிய 
கண்னு இருந்தது; அந்தம்‌ இனறு 
டன 
௫ ஒரு பழைய சல்கிளயும்‌; 
மன ஓட்டை. வாளியும்‌ 
ப்பட்டு இருந்தன. பரப 
படிம பார்த்தான்‌, 
ஓ! செயியுக்கு மேல்‌ 
இருப்பதாக அவனுக்குத்‌ தெரிய 
வளினம்‌ வெறுக்க வட்‌ 
அதை வெளியே இழுத்தபோ, 
சம்‌ தன்கச்தாள்‌ கசய்தது 
கமா, உமா! அவசரப்படாதேட்றுத 
எல்‌ இந்த மண்‌ கூதாவை நிரப்புகிரன்‌- 
மறு சாம்‌. இருவரும்‌. தண்ண (ட்‌. 
லாம்‌?! ஏன்று பீரயாகரன்‌ சொல்லிவிட்டும்‌. 
கொ சமாக மண்‌ கூதரலை 
,தசம்மிக்‌ கொண்டிருந்தான்‌. 
அதோ. பறந்து. 
போலிறர்ே அந்த காக்‌ 
கைக்கு என்ன ஆதர்‌ 

















மிகவும்‌. ஆழமாக இருந்தது, ச 
அமைக்கப்பட 










தண்டர்‌ 
வில்‌, 















யம்‌! இக்‌ஜற்றுக்குன்‌ சென்று குளித்து: 
விட்டு அல்லவா அது போல்றது? கனம்‌ 
நுக்குன்‌ சென்று குனித்துவிட்டுப்‌ போன்‌: 
காக்கைகளை, வரையிலும்‌ பார்த்‌ 
ததே இல்வை எனக்குச்‌ கமாச்‌ வயது எண்‌: 
பத ஆறது!" என்று ஒருவயது முதரக்க. 
தடியானாவன்‌. கன்‌ அண்பனிடம்‌ சொல்லிக்‌ 
காண்டே இணைத்தும்‌ பக்கமாகப்‌ போய்க்‌, 
கொண்டிருந்தாள்‌. 3 
'இறிய மண்‌: கூதாவை நிரப்புவதற்கு 
ஏறக்குறைய ஒரு மணி நேரம்‌ ஆயிட: 
பமா குடிப்பதற்காக அவசசமாக மண்‌ 
கேதாவைக்‌ பைபில்‌ எடுத்தான்‌. 

உமா) உமா! அவசரப்படாதே, அந்தக்‌ 
குடியானவர்கள்‌ சொல்லில்‌... கொண்டு 
போனதைக்‌ கேட்டாயார்‌. அவர்கள்‌ 
சொல்லுவது. உண்மைதான்‌... காக்கை 
இணற்றுக்குள்‌ சென்று குளிக்கவே களில்‌, 
காது, அந்தக்‌, காக்கை மாயக்‌ காக்கை 
மாக இருக்குமோ! அந்தக்‌ காக்கையின்‌ 
செய்கையும்‌. அது பார்த்த பார்வையும்‌. 
தம்மை இந்தக்‌ இணற்தண்டை வேண்‌ 
இம்‌ என்றே அழைத்து, வந்தது. போல. 
அல்வா தோல்‌ நுகறது? அது அப்படி. 
செம்யா.. விட்டால்‌. இத்த மேட்டுக்குப்‌ 
க்கத்தில்‌ இருக்கும்‌ கிணறு தம்‌ கண்‌: 
கஞக்கு, எப்படிப்‌ புஎம்பட்டிருக்கும்‌? 
என்முன்‌ பிரபாகரன்‌, 

அங்கு உட்கார்ந்திருந்த கவர்‌ உண்மை 
யான காகம்‌ அல்ல, வயற்‌ காட்டுக்‌ இழி 
று தலத்தை 
ரபாகரள்யும்‌ 






































கமவையும்‌ எம்‌ 
கம, கூத 
ரம்மி விட்டது. அனை எடுத்துக்‌ சொன்‌, 
மதற்கும்‌ யாராவது. இங்கு வருபவர்கள்‌ 
கேட்களாம்‌, இறகு குடுக்கலாம்‌"! என்றுன்‌; 
மரயாசசனும்‌ உமாவும்‌. கொஞ்ச தபம்‌. 
போயிருப்பார்கள்‌, அப்பொழுது, யாரே 
குஇரைகளில்‌, வரும்‌. சத்தம்‌. 0 
டது: இரும்மிம்‌ பார்த்தான்‌. பர 
பரன்‌, உமாவும்‌ பார்த்த 
ம்மை இரும்‌, 
க போது: 
ஆசாமிகள்‌ அல்லவா இவர்‌ 
4 ஏன்று கத்திப்‌ பயத்தில்‌ 
மிரபாகரகளல்‌, கட்டிக்‌ கொண்டான்‌. 
திரைச்‌ சேவகர்கள்‌ மிரபாகரக்ன. 
யும்‌, உமாவையும்‌ தெருங்கள்‌, 
அத்தமைதானத்தில்‌ இழைய மணல்‌ 
இருத்ததல்தும்‌ குதிரைச்‌. சவ 
க்கள்‌ வெகு வேகமாக வந்ததன்‌. 
நும்‌ மைதானம்‌ முழுவதும்‌ சற 
நோம்‌ ஒரே புழுதிமயமாக இருந்த்து: 
அங்கே! மேலே போகா 
என்று அக்கம்‌ கத்தின்‌ 
திரைச்‌ சவ 
ங்களை தாங்கள்‌ என்ன சேய்‌ 
தோம்‌ எங்களுக்கு வழி விடுங்கள்‌, 




































நீங்கள்‌ இன்று 
உங்கள்‌ பற்களை 


மக்ளீன்‌ 


செய்தீர்களா? 


ஆம்‌, அதன்‌ இரக 
சியம்‌ இதுதான்‌ 
மற்ககாத்‌ தவராமல்‌ சுத்தம்‌. 
செய்து வருவதால்‌ அவை 
ரோக்வமாக, 
சதைத்‌ தெளிவாக்கி விடுவோம்‌. 
ம்‌, இருவேளையும்‌ மக்னீன்ஸ்‌ பேராக்‌ 
மயோடுப்பதான்‌, அதிக வெண்மை 
ட்றுதியான சறுகளும்‌ கறுமண 
முன்ன கவாசமும்‌ திச்சயமாக உண்டாஒின்றன. 
இல்லித்தியாரத்தை நீங்களே காண னின்‌ 
ஒரு மசதீவேகமான பொருல்‌ 
தல்ன மங்கலான பூச்சை ॥ 
மேல்‌ இயற்கையாக ஒளிரும்‌ 





































40 





தால்கள்‌ எங்கள்‌ வழியே போலிரேம்‌/வா, 
பமா! போகலாம்‌!!! எண்று, பிரபாகரன்‌ 

'மானீஸ்‌ கையைப்‌ பத்திக்‌ கொண்டான்‌. 
எ எங்கே போகம்‌ போலிழும்‌? இதோ, 
உனக்குச்‌ சரியான பாடம்‌ கற்யிக்நிறோன்‌. 
இனிமேல்‌ என்க எப்பேசழுதும்‌. சீமமக்க 
மாட்டாமல்‌? என்று சொல்லிக்‌ பண்டே 
கழே இதல்கனுன்‌' ஒரு திரைச்‌ சேவகன்‌? 
மல்ஜோகு குதிரைச்‌ செல்கள்‌, இந்தா 
அண்ணே கவிறு! என்று சொர 
கொண்டே குநிரையினின்து. இறல்கிக 
தனது தோனின்மீது மாட்டியிருந்த மைய 
எருத்து வெ தீனமான இரண்கு வேள்‌ 
சோக்‌ களிறு அவனிடம்‌ கோடுத்‌ 

தல்‌, அல்‌? இப்போழுகு, 
என்னை செல்லின்‌) மார! எனு மரமா 

ன்று அவக்ப்‌ படி 
அம்‌. கொண்டான்‌. மீரமாகரன்‌. திமிறி 
அவன்‌ கையினின்று வேளிவந்தான்‌? 
அன்த றீயும்‌ இங்கே வாட இத்தம்‌ 
மயல்‌ மீம்‌ தள்ளுலகுன்‌. 
பட்னே. மத்ஜேரு குதிரைச்‌ செவல்‌ 
அம்‌ பிரபாகரனிடம்‌ வத்தல்‌. இரகு 
நிவாச வர்களும்‌ பிக்‌ ம்‌ 
(ப்‌ பீரமரகரன்‌. கைகள முதுகுப்புறம்‌ 

வைத்தும்‌ கட்டி, விட்டார்கள்‌, பிரயாகரன்‌ 
"தொம்‌ பென்று கொதில்கும்மணனில்‌ வழக்‌ 
தான்‌, அவன்‌ கண்களிலிருந்து நர்‌ காகச்‌ 
தரையாக வத்து கொண்டிருந்தது, உமா 
இன்றுமே போசனில்க பயத்தின்‌ அவள்‌ 
படம்பேல்லசம்‌.. வெளுத்து... இருந்த 
அவன்‌ பேச யத்தனித்தாதூம்‌ 

விவின்று ஒருவாத்தைகம வரவில்லை, 
ஒரு குதிரைச்‌ சேவகன்‌ தன்னிடமிருந்த 
ஜெரு கயிற்றை எடுத்து உமாவையும்‌ 
ப்டுவதற்காக அவளிடம்‌ நெருக்கினாள்‌. 
கடனே மழ்மேரு குதிரைச்‌. சேவகன்‌ 
அண்ட, இவக்ளல்‌ கட்ட வேண்டாம்‌ 
இந்தப்‌ பெண்‌. எங்கே ஓடிவீடப்‌ போம்‌ 
இன்‌ வட்டுவ்டு, இப்பொழுதுதான்‌ காம்‌ 
குதிரையின்‌ மீறு வைத்துக்‌ சொண்டு போம்‌ 
டப்‌ போகர்முமே/? என்முன்‌ 

கட்டும்பட்டுக்‌ கடத்த பீரயாகான்‌, அவ! 
கணமே. பார்த்தல்‌. கொண்டிருந்தான்‌, 
பமாவையும்‌. கட்டாமல்‌ விட்டது. பற்றி 
அவனுக்கு, ஒரு விதத்தில்‌ சதிர்தாஷம்‌, 
ஆனல்‌ அவன்‌ மனசில்‌ இப்பொழுது 
இருத்த கவக்யெல்லாம்‌. தன்களயும்‌ உச 
வையும்‌ எக்கேயாவது. மி்த்தம்‌. பாது 
அரசல்‌ வைக்க விறவார்கிளா என்‌ 
முதல்தான்‌. இருந்தது. உமாவுக்கும்‌ பயத்‌ 
இனல்‌ ஒன்றும்‌ தோன்‌ கனலில்‌ பிரப 
காகமே பார்த்தும்‌ கண்ணர்‌ வடித்தும்‌ 
கொண்டிருந்தான்‌ உமா. 

“என்‌. அண்ணே, இவர்கள்‌ இரண்டு 
நரையும்‌ தூக்‌ (திரையில்‌. வவக்துல்‌ 
கோண்டு மெம்பட வேண்டியதுதானே ர 
இன்னும்‌ எதாவது வேக விரக்தி?! 
என்று கேட்டான்‌. ஒரு சேவகன்‌: 






























































என்ன அண்ணே, புறப்படும்‌ போது: 
தீ சொன்னதை மறத்து விட்டரயா தான்‌. 
சொம்பப்‌ பசியாக. இருக்கிதது... என்று 
சொன்னதற்கு "மைதானத்துக்கும்‌ போய்ச்‌ 

பெண்சாதி. விறையத்‌ 
24 கொடுத்தருக்கிரள்‌ 
என்று தோரையைப்‌ பிறி 








என்றுவே, 
ிகஷுட்டினன்‌. மற்றவன்‌. 


எஆமாம்‌, உண்மைதான்‌! இவர்‌ 
க்கக்‌. கண்டு... பிடித்த சந்தோஷத்தில்‌. 
தைம்‌ பத்தி மறத்து விட்டேன்‌, வீரப்ப. 
நுதல்‌ கொடுக்கப்‌. போகும்‌ சன்மானம்‌, 
வேறு. நினைவுக்கு... வந்தது எல்லாம்‌. 
மறந்து விட்டது; சரி, வர ஒருபுறமாக 
'நார்ந்து இங்கேயே சாய்மிடலாம்‌." 
என்று" கூறி முட்டையை. எடுத்துக்‌ 
கோண்டு ஒரு பதமாக போனன்‌, 











இருவரும்‌ உற்சாகமாகத்‌ தோசையைத்‌ 
இவ்வ ஆரம்மித்தாச்க 
அந்தச்‌ சமயத்தில்‌... ஒரு சேவகன்‌. 


“அண்ணே, ரொம்பத்‌ தாகமாக இருக்‌ 
இதே, மக்க தண்ணிர்‌ வேண்டும்‌ 
கா! அதோ. ஒரு மண்கூஜா. இருக்‌. 
மதே! அல்‌ தலம்‌ இருக்கும்‌ போளிருக்‌, 
இறத!!! என்று கூறி மண்‌ கூஜாவை 
எடுத்து வழ்தான்‌. தானும்‌ தலம்‌ கடித்து 
விட்டு மற்றவனுக்கும்‌ கொடுத்தான்‌. 
இழலியின்‌ மந்திர தால சக்தியைப்‌ பற்றி 
ஏற்கென வேஉங்களுக்குத்‌ தெரியுமல்லவா? 
தண்ணரைக்குடித்தசேவகர்களின்பசரவை 
முதலில்‌ தோசைக்‌ துண்டுக்‌ பொறுக்க 
வத்த காகங்களின்‌: மீது சென்கது: அல்‌ 
வனவுதான்‌. "காகாகா! தான்‌ ஒரு காக்கா"! 
ன்று இரண்டு கைகக்ளயும்‌. மேலும்‌ கழு 
ரகக்‌ கரகம்‌ பறப்பது போல ஆட்ட ஆ, 
பத்தான்‌ கா கர என்று கத்தில்‌ கொண்டும்‌ 
கைகளை. இறக்கைகள்‌ மாதிரி ஆட்டிக்‌, 
கொண்டும்‌ இ்குமங்கும்‌ போம்‌ வந்தான்‌, 
அடுத்த குதிரைச்‌ சேவகன்‌, மீதியுள்ள 
கூஜா தலத்தையும்‌ குடி.்துவிட்டுத்‌ நடாள்‌ 
என்று மண்‌ கூஜாவைய்‌.. பீரமச்கசலின்‌ 
மேல்‌ விட்டெதித்தான்‌. தல்ல வேளையாக. 
பாகரனின்‌ மேல்‌ அது படனில்க்‌,, கீழே. 
வழுத்து சக்குநூமுக உடைத்து விட்டது. 
கூதாவை உடைத்த குதிரைச்‌ சேவக 
னுடைய பார்வை முதலில்‌. பக்கத்தில்‌. 
தின்று கொண்டிருந்த குதிரையின்‌. மீது: 
தென்தது, அடுத்த சணல்‌ பதச்‌ சன 
இன்மது எதில்‌ கொள்ளுங்கள்‌, கான்‌: 
இதோ. ஓடம்‌ போல்றேன்‌.!!! என்று, 
குதிசையைப்‌ போல இரண்டு கால்களையும்‌. 
மண்டியிட்டு... மூன்‌ கைகளையும்‌. எர. 
வைக்கு, கொண்டே குதிரை 
மின மகத்தில்‌ கோன்‌, கத்ர்‌ தன்‌ 
மின்‌ வால்களிஷல்‌.. அவன்‌ முகத்‌ 
உதைக்க அவன்‌ முகத்தில்‌ காயம்ப 
சத்தம்‌ வர ஆரம்பித்தது அல்‌, அந்தச்‌ 
சேவகன்‌ அதை வட்சியம்‌ செய்யின்‌, 












































உங்கள்‌ நரம்புகள்‌ தளர்ந்தால்‌ 
வாழ்வே கசந்து விடுகிறது. 
உடல்‌ இரைக்கிறது. 
சந்தி குறைரிறது. 
௦௧௦. 
தாதருஷ்டம்‌ 
சவலை. 
அக வேலை. 
இராத அஜீரணம்‌. 
(இவைகள்‌ ஈரம்பு பலவீனத்தின்‌. 


கக்கு 





பொதுவான "காரணங்கள்‌, 
ந மறதி 

* பயந்த தோற்றம்‌. 

* மனப்‌ பிராந்தி 
தற்கொல எண்ணங்கள்‌ 
ரு. பிரமை. 


இவைகள்‌ நரம்பு பலவீனத்தின்‌ 
பயங்கர வன்வுகள்‌ 
0௯௦. 
வைரம்‌, செம்பு, முத்து, முதலிய ஈவரத்‌ 
இனங்களின்‌. செர்க்கை கொண்டதும்‌ 
உலகம்பிரசித்தி பெற்றதுமான 


நவரத்ன கல்பம்‌ 
உட்கொன்டு நம்பு பலசிஎத்தை எிட்டுங்கம்‌. 
ந கவிராற்‌ பண்டிட்‌ 
தூர்க்காதத்த. 
வெத்தய வாசல்பதி 
அவர்களாச்‌ 
இ | கண்டுப்‌ பட்டத 








ங்யருங்கு எழுதவும்‌? 
பப 


ரியல்‌ பயட மிர 
மிம்டபரறய௩ மால (விஷு, 


டடத ப டைட்‌ அப 








ச்‌ 


திகைத்துக்‌ கொண்டிருக்கி; 


அவர்களுடைய குதிரையின்‌ மீது ஏறிச்‌. 


அவன்தான்‌... தன்கால்‌ கிரை என்று இருக்கறுர்கன! என்‌ தாம்‌ கொஞ்ச காசம்‌ 


உடனே. பிரபாகரன்‌ "உமா, 


சவளி செய்யக்‌ கூடாது 7 அப்படிச்‌ செய்‌ 


தால்‌. தம்மின்‌; தாம்‌. தினேத்தபடி.. தான்‌ சீக்மரமாக இத்த இடத்தை வீட்டுப்‌ 


"ய்‌ வீடனசமே எண்டுன்‌ உமா. 


'கணதன்குதது எடுத்த ஜம்‌ 
மந்திர லம்‌: தன்ன கேள்‌ தால்‌ ஓடச்‌ 
பமல்‌ இருந்தோமே! சச்‌, வமா! என்‌: 
கட்டுக்‌ அனழத்து வீ 

தம்மவேண்டும்‌ என்முன்‌ 


துஒழய்‌, சரி, ௮ 





போக கடக்‌, சான்‌ 
ளேத்ததனு.. அதையே) 
பக்திக்‌. போக 


உமாவை முதலில்‌. 


தி 
உமா தடுல்கிய கைகளுடன்‌ மீரயாக 'ரைவின்மீது எத்தி உட்கார வைத்‌ 
நபர்‌ ப பண்டார அல அத்து “ப பண்பண்தம்ம்ட பத க்கி 


வணக 

இடத்த விபட சலோம்‌ 2 
ன்னா, எங்க அத்த மணலில்‌ ஆனுக்கு 

அண்ணா, ரக அணில்‌ அணுக்க தடு தரள 

மேவகமாக நடக்க முடியகது? அவர்கள்‌ , அல்லவை. அத்த மத்ொரு 

நான்‌ தல்கள்‌ சுவதினேகே. இல்லாமல்‌ அவர்களைத்‌ தொடர்ந்தது. 


ப்‌ உ க்கள்‌. வாரும்‌ இன்னும்‌ அன்னையின்‌ வாழ்க்கை: 
அன்னையின்‌ 32,3222 சமாக உனக்கும்‌, ஒரம்‌ 
வணர ககக ஆத்‌ காடை விக்‌ அக்கன்‌. உணு 
பெருமை வீர்கள்‌... சக்தி வீன்‌ றி உலடுல்‌ புத்துயிர்‌ இடையாது.. 
கத ௭௫ ஏன்‌. பலனாகும்‌, வத்த, கடுகை 
வடு பீநபோகொல கலேயிது மிடுக்கு தெரயுமார 
ஏனெனில்‌, சம்‌. அங்கு அவமானப்படுத்தப்படுகுன்‌... இக்நியாலில்‌ அந்த ஆச்சரி 
மான சர்திம்‌ பதம யத்தம்‌ கட்டைக்‌ தோஸ்து வர்‌ 
பல்கலை லயமாகம்‌ கொண்டு மீண்டும்‌ உள்‌: வேதகாலத்து உத்தமம்‌ 
பெண்ணான அர்க்யம்‌. போலவும்‌. அமதரேவியைப்‌ போலும்‌. பெண்கள்‌. 
தோன்றல்‌ போசள அன்பா சாதா இப்பொழு கான்‌ சொல்வ 
கோபம ட தமம பயாமக அலகாக. அன்‌ கொஞ்சம்‌ கோல்சமாக, பரனான்‌ 
ந்த நன்‌ டக்க காரும்‌ உனக அனக்கு பல்கன கான்‌ முத்‌ 
அனக்கககு ஒட மடதகதம்‌ கட்ட வகும்புலதல்‌ பன்‌ கேகின்‌ அதன்‌ தி ஒரு 
செயலும்‌ பேய்ய. ஒடியா: மான்‌ அபெக்ககோனிதல்‌ ஜரோப்பாவி தம்‌ என 
காண்டிறேன்‌. சக்தியின்‌ ஆராதனை தான்‌ எங்கும்‌ அக்தப்‌ பூஜைதான்‌/ ஆனல்‌. 
அல்கல்‌ அதிலிகலாமல்‌ சங்மொ திககான்‌ தக) சசிககாக வழிபடு பர்கள்‌. அவம்‌ 
அச்சன்‌ ளத கு: சடஅனச களச்சசயுடன்ட அக்கன்‌ ன்னை என்ற 
பேருணச்ச்ரியுடன்‌ வழிபடுபவர்கள்‌ இன்னும்‌ எத்தகைய பெரும்‌ பயனையடை. 
வார்கள்‌. என்பதைச்‌ சற்றுக்‌ கற்பனை செய்து பார்‌. 

"ளாக: சானாச கான்‌. பல விஷங்களை. மிகவு தெலிலாக வணர்‌ 
அதகதேன்‌ பனு அணி /பாரினை கேழும்‌! சேதுக்‌) அசர: வதசத் 
அதன்‌ கக அன்கோச்கு சம்‌ ஐம்‌ மடல்‌, எழும்ப வெண்டும்‌ என்ன்‌ 
ஜேன்‌... முதலில்‌ அன்க, அன்னையின்‌ புதல்விகள்‌? பிறகுதான்‌ தந்தை, த்தை: 
சட பசம்க்சன்‌ 7 இணை உங்களால்‌. பகத கொள்ள முய மேர. அனகளு, 
சகதத்த அதவிட ட காலின்‌... அதே அரமுிரம்‌. படகிறு. உலர்க்ததாகள்‌ 
நன்றும்‌ தது அன்கேவின்‌ அரும்‌: அன்னவன்‌ ஆள்‌ யாவும்‌ எனக்கு மீச 
மிக உயரவானவை,.....இப்படிச்‌ சொல்லுங்தற்கு என்னை மன்னித்து விடுங்கள்‌. 
அக்‌ சம்யரதம்பட்ட கட்டில்‌ சான சத்த மூடயக்தி கொண்டலள்தான்‌, அன்னை 
ங்கம்‌ அப்ப தற்ட்த சட்ட எக அனகன்‌ மேல்க்காக்கள்‌ என்ன. பேண்டு 
மட்டம்‌ ம தர்ற இம அகதி சான்‌ அபெசிக்கோளுகும்‌ பம்பு மூன்‌ 
அத்தம்‌ அதக்‌ எழுதி. ஆனு சோமன்‌: அவ்குமைய! ஆரி கச்சித 

பர காலின்‌, கான்‌ கடக்க கடக்க னி 
நலக்‌, இர, ஒன்‌ காவதம்‌ சான்‌ 
கபட டம க பரகக, ப்க்த! [வாமி அதத்‌ 

கொண்டு. போடறேன்‌; எத்தனையோ. [சுவாமி விவேகானந்தர்‌ அமெ. 
இன்னல்களை எதிர்த்துப்‌ போராடுஓறேன்‌, ரிக்காவிலிருந்தபோது எழுஇய 
எதற்கு 8, அன்ையின்‌ மடத்தை எழுப்ப கடிதத்‌இலிருந்து ஒரு பகுத]. 
தி தட்வெதக்குத்தாள்‌? அஸ்‌ ௬௯. 












































படம த வடிவப்‌ எத்‌ அம 
ம்‌ தர்‌ கரக்‌ சமானன்‌ அட்னன்‌, சவான்‌ 
தக்க தன தத்காகனை தம்‌ 





அொசணசசனைசமை சணசைனை மணசனை சச கணமான மாகு 














நெழ்ழ£டகிரது 
காலையில்‌ பரயாகித்தாம்‌! 

டுமன்றம தளர்ச்சி 
மனிக்கணக்காய்மாடூது ஙி 


காஷ்மீர்‌ பொக்கே டேல்‌ எவ்வளவு 
தெம்பூட்டுகிறது! அந்த மென்மை. 
உணர்ச்சி மணிக்‌ கணக்காக ஈீடிக்‌ 

கிறது! ஈரத்தை உறிஞ்சி, அரிப்பும்‌ புண்‌ 
ணும்‌ வராமல்‌ தடுக்கிறது. குளுமை 
மணம்‌, புத்துணர்ச்சி அளிக்கிறது. 


கால்கேட்‌ 1906 முதல்‌. 
தரத்துக்குப்‌ பெயர்போனது 


(காஷ்மீர்‌ 
டுய்‌ கரவு 


டால்கம்‌ பவுடர்‌ 
ஆசர்கள்‌ வீடமீரம்‌நறுமனம்‌ 








 வாட்டர்பரீஸ்‌ 
காம்பவுண்ட்‌ 
எங்கறுக்கு அ்ற்தகாகு னிக்கிறதுர 


மல்க சதகககதர்க என்‌ 
அரவக்‌ 





£* சமாளிக்க உதலிபுசியுங்கள்‌.. 








ம்‌ ள்‌ பை அகற்ற. 
றது, மேலும்‌ அது அவர்களை இடும்‌ 
"தம்‌ காயயாற்றுகிறது. அதிகப்படி ஆகார்‌ 
மேது திடமான வளர்ச்‌ தேகயான, 
அலர்களுக்கு அளிக்கிறது. தினசரி, வே! 
இது மான வீரியத்தை அளிக்கிறது. 


'நரட்டாபல காம்பயுண்டிகர் து உங்க குடைய சிறு பின்னேகள்‌ 
ணட பர அத்து 
, ஆராச்கியத்தைத்‌ தரும்‌: 
வாட்டர்பரீஸ்‌ காம்பவுண்டை 
அங்களை செளதயமாகளவைக்க 2டகொளளுங்கள்‌ 











50. 
















கமலா அப்படியே பிரமித்துப்‌ போய்‌ ஈன்று: 
விட்டான்‌. அக்கம்‌. அவன்‌. தொண்டையை: 
அடைத்தது. “பயத்தில்‌ அவன்‌ கால்கள்‌ நடம்‌. 
ஜெ, கெத்தபல்‌ வியர்வை அன்த சக்க கண்ணன்‌. 
பீதியுடன்‌. மிரள மீரள விழிக்க, பனிக்கட்டிகள்‌. 
பொன்ற விரல்கள்‌ தடுமாறக்‌ கைகூப்பி, வகீதவர்‌. 
கக அழைத்தான்‌ அவள்‌, அவன்‌ கணவன்‌ கவரீத. 
இருஷ்ணன்‌. அவல்‌" முறைத்துப்‌ பார்த்தான்‌, 

சமயம்‌ கடைத்தபோதெல்லாம்‌. 
விருந்தினர்கள்‌ வந்து. உட்கார்த்ததும்‌. கமலா: 
சிறு மத, ஒன்றை. ககர்த்தப்‌ போய்‌. அது: 
முக்க விருந்தினரான. கோவிக்தன்‌. கால்களில்‌. 
விழுந்து விட்டது... கமலாவின்‌ முகம்‌ ரத்தமென. 
பதக்‌ கொண்‌: 


தும்‌ உடனே கக்வு பெத்து, 
] 








பாகம்‌ வென்று கடித்து 
விட்டும்‌ காமம்‌. என்ற பட்டத்தையும்‌ அத்‌ 
'தான்ட கமல எப்படத்தான்‌. சமையலை 
ஓடின. அவளுக்கே தெரியாது: ப 
கடட்தல்‌. எல்லோரும்‌. ஏதே பேசிச்‌ சப்பு 
காதில்‌ கன்றாக விழுந்தது. 

'வேர்ச நெல்னன்‌. அவசாம்‌ பின்தொடர்க 
வந்தான்‌, 1 மூடம்‌! உனக்கு என்ன: 
சரியான கலவரத்தில்‌ ்‌ 
ஏன்று: மன்‌ கொயித்தம்‌. கொண்டிருக்‌ 

£, அன்று முல்கேமாக அளழைக்கப்பட்டிரக்த 
கோல்தகம்‌ ன்‌ மஞ்சளா. தேனி அம்மு, 
வந்து விட்டாள்‌. 

எரக்கள்‌ அங்கே பொய்ம்‌ அவனித்தும்‌ கொன்‌: 

கள்‌, காதும்‌... அகும்‌. பலகாரங்கள்‌ 

காண்டு வரது விடகரம்‌! என்றுன்‌ மஞ்சளா, 

வர்த இருஷ்ணன்‌ தன்‌ முகத்தைப்‌ புன்ிளப்‌ 
பக்தர்‌ கொலிடாகி: ப்தவாலிககு 
ர்கள்‌ அங்கே போம்‌, உட்காருங்கள்‌, கள்ளுக்‌ 
இருகமதுடரீல்கள்‌. வேலே செய்வதால்‌ 
என்றும்‌. அவன்‌, 

க இக்க, இக்கட பெண்கள்‌ செய்வது போல: 
ஆண்க செல்ய முடியாது" அன்து சொல்ல 
வென்‌ அக்கை (அட்டு கேல்வேதவதத்‌ 
காகம்‌ காத்திருப்பது. போ ்‌ 
தேன்‌, கவர்சகல்கன்‌. வே வசனத்‌ அல்‌. 

"டத்தை வட்டு வேளியே சென்றான்‌. 











மஞ்சளா... தேவி. கமலாவைப்‌ 
பார்த்து இலோசாகச்‌ சித்தா 
மாமி, என்னை மன்னியுங்கள்‌" 
என்று கூறி முடிப்பதற்குள்‌ பேச 
முடியாமல்‌ அழ ஆரம்பித்து விட்‌ 
என்று செல்லமாகக்‌. 
கடித்து விட்டு அவரை அகத்தும்‌ 
கொண்டாள்‌. மஞ்சளாதேலி, 
மவ வாசதுல்ரும்‌ உள்ளுக்கு 








'சொன்னுச்கள்‌"! என்று கூறில்‌ கொண்டே. ௪டி. 
2 அவன்‌ கையில்‌ கொடுத்து வீட்டு அவன்‌: 
வென்று கடத்து போய்‌ விட்டான்‌; 
விதத்தைப்‌ பிரித்துப்‌ படித்தாள்‌ கமலா. 
சன்‌ எயாரிதீதயடி தடல்க விஸ்‌, சமையன்‌. 
நேது எல்ரிய. மோம்‌.. விட்டானம்‌, 
த்தான்‌ எல்லாம்‌. செய்தாக வேண்டும்‌. வே: 
ததக காணம்‌. எல்லோரையும்‌. அமைத்து. 
வழிம லட கோன்த்தன்‌... தம்யநிகக்ாத்‌ட தனர்‌. 
சமக்‌ இடம்ப சகல்‌ எக்க) 
: ஓதமது வயதும்‌ பெண்ணைக்‌, 
பட்றம்‌ வரமசதம்‌ என்து தோன்‌ ஐ வின்க்ம 
இன்த *த்தப்ட இரண்டு வாரம்‌ கல்கம்‌ 
கர்ம ட சிவல்‌, கடமமாச்கன், சர்‌ லவ்‌, 
























கன்றுக்‌ மண்டும்‌, 
2 2 அயம்‌ ந்‌ ம்க்‌ 
அடைய விருந்தில்‌ தான்‌. இருக்கறது என்பது. 
இகலிுகபடடம்‌ ஞா 


க்‌ அலல்து கணா 
ககங்காக்‌ 
க அ்ஹ்ட கணல் க்கி 
அத்தா அன்‌ கவ்‌ பமல்‌ 
அதக்‌ அடு அன்வால்‌ தரங்கை ம 
தடத்த எப பதாம்‌ சகம்‌ பத 
ஆத்திரமாக வந்தது அவளுல்கு.. 

தக கக்க தபம்‌! 
பதம்‌, அலக்‌ கம்‌ அக்க 
கதம்‌. அதவ க்‌ 
என்ற செங்கட்‌ என்ற மதுக்‌ 
தன்ட அவக அக்‌ போதன்‌ 
பகவ மகர்‌ எற்கிகட்ாம 
டப பர்டி 
சத்தை வ கணம்‌! 
என்த தத் க ல லவ்வ 

சர்ம ஆண்க 
அப்ப 

கனி வ்வலைவம்‌ எ௧தஎன்ன 
க்கல்‌. 

க்‌ கத்த மத்தல 
தரப்பட ரிப்ட்க ட 

ன்‌ 








சேதம்‌ சமர 
கலால்‌ அதம கடச கைம்‌ 
த்த க்கு அங்க கடமான்‌. 

கம்‌ 




















எதும்‌ அவரே! 

ருமுறை சாரதாமணி தேவியா 
ரின்‌ புகைப்படம்‌. ஒன்று நரோப்பே 
ம்பெனியார்‌. எடுத்தனர்‌... அதைச்‌ 
ரதாமணி தேலியாரிடம்‌. பார்வைக்‌ 
குக்‌ ன்‌. அதைச்‌ சாரதா. 
மணி தெலிபார்தம்‌ இரு கைகளாலும்‌ 
வாங்கக்‌. கொண்டு. தலையைத்‌. 
தொட்டு வணங்‌ விட்டுப்‌. பார்க்க. 
லான, இதைப்‌ பார்த்தவுடன்‌ சப்பு 
'கரமப்பட்டு 
அந்தச்‌ ல்ல பக்கக்‌ கோண்டு, 
மம 7 கேட்டேன்‌... 














னுடைய புகைப்படக்‌ 
ரன்‌, என்னஞ்சி, 
ச! மதல்‌" கதிர்‌ சார்தாம்‌. 


ஆலிதும்‌ என்‌ இரிப்பு அடா 
டன்‌ சக்க ௭ 
சகல்‌ கேட்யாக்ட ட 
எம இது பக்கதுடைய பைப்‌ 
பதான்‌. இதத்தப்போய்‌ வணக்க 
ய்‌ அன்த சொல்க 
டடத ன 
வத ன்ன பக 
இதில்‌ கட பகவான்‌ ஸீ 
நெதாத்‌ 
சகம்‌ 

















அழக்‌ கூடாது என்றுதான்‌ கீனைத்தான்‌ அவன்‌. 


ம்‌ எங்கோ அங்கன, கம்‌ 
நீதம்‌ கொண்டு" அத்தகு. கேமாகிததே 
என்த பயம்‌ வெறு அவக அலட்டிக்‌ ச 
குழர்தை போல வீ£ அழகான்‌. 
"யாரோ காலம. ஒசை கேட்டு அவன்‌ ரம்மி 
இத்திரி ததலின்‌ அல்‌ சன்று கோண்‌: 
இருந்த்‌ அமர்‌ காத்து. வயது 
சத்த மதத்போல்ம்‌ மாகம்‌ இர்‌ 


இழத்தல்‌ மல்கக்‌ கெ 


'யக்கம்‌ அலல்‌ பச்சைம்‌ 
ர போட்ட நூல்‌ புடவை. மலிவாக ஐக்து. 
தலம்‌ "கடைகளில்‌ 'கக்தரப்பதாக வாரே 
சன்ன ககாலு வக்தது சமலாவும்கு 
மடக்‌! என்ற வியப்புடன்‌, மெதுவாக்‌ 
அந்தப்‌. பெண்மணி சரித்தான்‌. 
தோயம்‌ வேண்டு! 
இன்‌." என்றுன்‌, 
பழைய காலத்தில்‌ பந்தர்களின்‌ %்மையைச்‌ 
சமானத்து அவர்களுக்கு உதவி சேய்த தேவதை 
களின்‌ லாபம்‌ வக்தத கமலாவுக்கு. தன்‌ உண்‌: 
மயான, அபல. கலம்யை அறத்து அநல்யே 
பட்சம்‌" புளிகருமை என்னு ஜக்சன்‌ கமண, 
இத கணம்‌, அல்லா இந்தக்‌ அவன்‌ வன: 
ண்டுமே என்டு சம்சப்பட்டவாறே அவன்‌ 
எழுந்து கற்பதற்குன்‌ அத்த அம்மான்‌ மீண்டும்‌ 
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ஏதாவது. 
1 என்னல்‌ முடிந்ததைச்‌ செல்‌. 











தெத்தமம்‌ கான்‌ பத த்க்‌ தோய சத 
குக்‌ கடுல்‌கத்று கமலாவுக்கு. 
“ப னம்மா கஷ்டமும்‌? கன்‌ செ்கதேன்‌; 
இத்த அத்தான்‌ கட்டல்‌ மறம்பயக்காமன்‌ 
இரப்பவர்களக்குத்‌ திபாவளி 
எக்கா இதக்தான்‌ என்ன டோல்‌ 
ரி த்‌ என்னு 
கதிக்கு அத்த அம்மான்‌ மெண்வைத்‌ தாண்ட, 
கன வர்தன்‌ அமக ஆம்த்‌ 
மாகம்‌ சாமான்களை எடுத்துக்‌ கடுத்து இத்‌ 


சைமா 
அரும்‌ தமாகா அட்டன்‌, வைரத்‌ அணுக்கம்‌ 
மலிய அர்த கொண்டு ஆப்கள்‌ 
நெக்‌ அகர்சத கொண்ட சன்‌ எந்த அம்மான்‌, 
மிலா. அலக்‌ தன்னலம்‌ சொல்லிவிட்டுத்‌ 
தானே அரைத்து எடுத்தாள்‌. 
இன்றைக்கு என்ன கடத்த என்‌: 

கடகி ய்‌ ப்தி திட்ட 
அசர கணவனுக்கும்‌ உண்கும்‌ பன்னிக்க! 
என்து வனசிநதாள்‌ அந்த அல்லால்‌ 














கமலாவுக்கு. அவன்‌. கென்ஸி இதயத்தைத்‌. 

தொட்டுவிட த வன்‌ தன்‌ கலயர்‌ மன்‌ 
மாக 

சிட்த்க்த கான்‌. கேட்ட்க? என்‌ எதுமானர்‌ 

தான்‌" அடடே அன்கோ. இவருக்கும்‌ 

மழ மன்று 





தன இக்கே வம கள்ளு வருமா 
இந்தப்‌ பொட்டல்‌. பப ட்‌ வேக 
வெம்‌ கவனமாக: கடத்தி வக்து கல்ல பெயர்‌ 





வாக்கெதத்கும்‌ அக்க. கக்‌ கனம்‌ 
கட்‌ 
அவர்‌. தமை சூரிக்து வேமேயை போத்ததல்‌ 
எங்கள்‌ கஷ்டம்‌ கொஞ்சம்‌ தளரும்‌, இல்லா. 
எதகககளல்‌ அன 
அததிக்க் அ 

பதத கமகம க தாம 


ஒன்னதைம்‌ பாத்தே மேரே கவி மாட்டா. 
நம்‌ அகன்‌ ஒரத்தியாம்‌. அவன்‌ வந்து 


ம 
த மன்தசல்க 
தனதுமாக இரும்கம்‌ சால்க்‌ அவன" வம 
கக்கு கபசரனே செய்ய வேண்டும்‌ வந்தவர்‌ 
கம்பெல்‌ செலல்‌ ம்தான்‌ 
வெத்தச்‌ சமைத்துச்‌ கொட்டியாலித்து இன்னா 
மக்‌. இல்சே வரந்தாம்‌1. அத்தம்‌ பர) 
வது எங்கள்‌ எடை போட்டுச்‌ சோல்லத்‌ தரப்பு 
க வெண்மொல்‌! தங்கத்‌, எனக்கோர்‌ ஒம்‌ 
கெககவம்‌ தெரியல்‌ அமையகியாரளே இங்கே 
பத்தோ வி கத அவன்‌ பட்ட ்தம்ம 
அத்தான்‌. கா 
தன்‌, கடன்‌ வால்வ்‌ கனவில்‌ டம்‌ காறை. 
சமான்ககாச்‌சேகர்த்து, கடைசியில்‌ என்‌ 
செக்‌ அனத்தல்‌ அக்கன்‌ மழ்ே கெட்டு 
அதிக என்து கத்தி அழத ப்‌ பட்‌ 
அழுதால்‌ காலமாகும்‌? எழுக்திுடன 
வெல்க! கமலா. அந்த அம்மாள்‌ சொன்ன: 














படியெல்லாம்‌. செய்தான்‌... எல்லா 
வெரு சரத்தில்‌ முடிக்து விட்டன; 

எசான்‌ போல்‌, வீட்டு 
நரழிகையாகிறது"' என்று கூறிவிட்டுக்‌ கமலாவின்‌. 
தேவதை எழுத்து போய்‌ விட்டான்‌. 

"மாமி, இக்தாருங்கன்‌.. யாச்‌ என்றே சொல்ல 
வில்ங்யே உங்கள்‌ வீட்டுக்கும்‌ கொஞ்சம்‌ பட்சண 
மாவது எடுத்தும்‌ கொண்டு...” 

'வருகறவர்களைத்‌ இரப்தி செய்‌." 
சீ்கள்‌ ரூபாயாவது. 














எல்வளவு கோ 





கென்று கபறிவிட்டு அக்த. 
வென்று போய்விட்டாள்‌ 
மலா தன்னைச்‌ சமானிதீதும்‌ கொண்டு, 





யும்‌, டயம்‌ தயாரிக்கச்‌ இளம்பினன்‌. 





ரன்கள்‌ வந்தார்கள்‌, ஸ்ரீமதி மஞ்‌௯ 
தேலி என்று வரத பெண்மணி பகலில்‌ தன: 
சகாயம்‌ செய்ய வர்தவன்‌ தான்‌. என்று அறித்ததும்‌. 
வெலவெலத்துப்‌ போய்‌ விட்டது கமல்வுக்கு 














ண்களிலிரந்து.. பிரவாகமெடுத்த.. சீரைத்‌ 
தடைத்தும்‌ கொண்டும்‌, மூக்கைச்‌ சரிக கொண்‌ 
டம்‌ ஆசுவாசப்‌ படுத்தினன்‌. கமலா. 


எ வ்ருக அழுதால்‌. இருபது வயதுப்‌ பென்‌ / 


















வேல்யைப்‌ பார்ப்பதை விட்டு விட்டு அ 
ஈம்‌. என்து மஞ்சள்‌ தலி 

பிறகு தால்‌ கமலா கிறுத்தி்‌ 

முகத்தை அலம்பிப்‌ டக கொண்டு 
கமல எல்லோருக்கும்‌ ப ல்‌ முகச்தால்‌ 
மஞ்ச இவர்கள சொல்லிக்‌ 
கொண்டிருக்‌ 

ளத என்று. கெட்டு வீட்டு மஞ்சளா 
தலி தட்டும்‌ பல்காரத்தைக்‌ கையில்‌ ஏரி 








கலர்‌ செய்யத்‌ தல 
ஃப்‌ பலமாகச்‌ சி நிதா கோலிட்தன்‌ 








'த்றவரகளுக்கும்‌ அன்று மோர்‌ 








2௫ அவமானம்‌ தலை தாக முடிய 
£அ கடறிவிட்டு மஞ்சள்‌ அம்மாளும்‌. 

த சசத்தான்‌; 
கக்தலுஷ்ணன்‌: பலியின்‌ பக்கம்‌. பார்த்‌ 
தன்ட சமம்‌ முகத்தை வேது பர்க்‌ ரம்பம்‌ 
சோண்டான்‌. இன்னமூம்‌ அவளுக்கு. நடுக்கம்‌ 
கணவனின்‌. கோக்கை கண்டால்‌ 


தெரியம்‌ போய்விடும்‌ என்று எண்‌: 
போல்‌, அவன்‌ மூகத்தை வேறு பக்க 
(2௮4 கொண்டிரு்தாள்‌. 





எல்லோரும்‌ கண்டு, பேரி, சிரித்து விட்டுத்‌ 
ம்‌ வீடுகளுக்குப்‌ போய்‌ விட்டனர்‌. ஈவ்‌ 
[2 ட்‌ ஈடு போம்‌ வீட்டு வெகு. 


இரும்பி வந்தான்‌. 
எல்லாம்‌ முடிந்து வார 














ம்‌ கொண்டிருத்தான்‌. அவர்‌ பார்க்‌, 

பால வில்லிலிருந்து. பால்கித அப்பென: 
உள்ளே பாய்கீதான்‌. கவரீத கிருஷ்ணன்‌, கமலா 
ஒன்றும்‌. புசியாமல்‌ அவல்‌ பில்னால்‌ உள்ளே 









லல படுதோல்லி 
கெல்லாம்‌. கொடுத்து வைத்திருக்க ப 
த கவர்தல்ருஷ்ணல்‌.. கூடத்துர்‌ அவ 








இயாக சகரம்‌. 


த தஞ்னை மரம மும்க 
கொண்டால்‌, சாரதாமணி தேனி, 
யாரை அந்தத்‌ இயாகத்தின்‌. சகரம்‌. 
என்று கொள்ள. வேண்டும்‌. 
யாசேச ஒரு அன்பர்‌. பகவான்‌ 
ராமல்குஷ்ணசின்‌. " முதுமைம்‌ பரு 
வத்தை உத்தேதத்தும்‌ பத்தாயிரம்‌. 
குபசம்‌. திதி கதவி செய்ய மூன்‌: 
வந்தார்‌. ராமகிருஷ்ணர்‌ தீதி ௪.௧ 
வியை மறுத்து வீட்டு, பேண்டு 
மானால்‌ நிதிவியைமாகச்‌ சாரதாமணி 
தேவியாரைக்‌ கேட்டுப்‌ பரர்க்கம்படி. 
சொல்லீ. வனுப்பினசி, சாமகிருஸ்‌ 















அட்ட. 
ட்டன பத 
டன்‌ பதனம்‌ 
டப்‌ 








ரம்‌ பர்த்து கரக்க உரத்து வட்டு விம 
கழிக்க இதமாகக்‌ சட்ட ககன 
மன்‌ கன்‌ நன்ற பெக்கி, அவக 
எர்த்தம கொல்டு க்கள்‌. 
கையில அனர்‌ அலிய்‌ 
கொள்ுமே என்த அவமானம்‌, 02027 
வகையில்‌ என்த மீது மத்றலை ஏன்ன 
என்னகனை அகவிடத காவ ன்‌ அபக 
2 9, அழாதே | என்‌ வமத்தாமமம்‌ கோட்‌ 
ஒம்‌ சதா த கத்தல்‌ சற்‌ 
மேலம்‌ கொண்டு இடத இருபது ர்‌ 
களுக்கு இரண்டு. கடல. மாவை எண்ணெயில்‌. 
வறுத்துக்‌ கொடுக்க வகையில்லை, தப்புக்‌ கெட்ட, 
கல பேசவக்து எட்டான்‌! 
என்க, என்ன செய்யச்‌ சொல்லுகிதர்களோ, 
எனக்குத்‌ தெரியவில்லை"! ல 
-௦ெல்யச்‌ சோள்னு/கள்‌ மாகாமையும்‌ சட்‌ 
வையம்‌! வத்த பெரிய மனிதன்‌ வாகில்‌ மேலது 
வய்போட்டு ப, மாம்‌ மட்டும்‌ கராக்ல தண்னு, 
ம்‌ வேல்யார்‌ இம்மாம்‌ என்த அத்தம்‌ 
ன்‌. இர்த என்தன்‌ கண்ணும்‌ அடம்‌ அன்‌ 
முடியாது. அந்த அம்மாக முதலில்‌ கினவால்‌. 
சின மனாத்‌ கரியன்‌ ஈம்‌ வீட்டி 
கத்தத்‌. என்னம்‌ அழப்பவகள, மான 
கண்ணாம்‌ அத்தன்‌ ௮ அடங்கிக்‌ க்‌ 
கெய்‌ போட்டு பவ க வரக க பகல 
தது கண்ணர்‌ வட்ட, முலம்‌ சவர்லுப ப்போ 
இலட்சக்‌ வேல்‌ மா 
கத்து இர அரவக்‌ அத்தி அல்‌ 
வயத்த கோல்டு மெத்‌ போல்‌ 
க்கல்‌ அன 
"“லகசன்‌: பதன அவியட்ட இனன்‌ 
ஒண்டி போம்‌ நகல்‌ கண்ட 2. 
எண்சால தாசனாக போண்ணா எள 
மெதுவாகக்‌ சே!'* பான்‌. தட 


84 





























"செகான்தால்‌ என்னிடம்‌ மட்டம்‌ அர்தால்க 








மாக்‌, சொன்னான்‌. 1 காரியம்‌. கெட்டு வீட்ட. 

தேடர்‌!! என்றான்‌. போதாதா"... 
கடந்தது கடந்து விட்டது. கெட்டது இனி: 

யும்கெட்ப்‌ போவதில்ல்‌, கான்‌ எனக்கு கடக்ததை: 


மும்‌ சொல்லி விடலபறன்‌, பிறகு சங்கள்‌ என்ன 
தண்டனை. கொடுத்தாலும்‌. ஏறிக்‌ கான்‌ தயார்‌" 
மன்ற தம்மிக்க அழும்‌ எட கடச 
(தசை மத்தம்‌ மெதுவாக்‌ சொல்க மத 
தான்‌ கமலம்‌ 
அதைக்‌ கேட்டு சவர்தெஸ்ணன்‌ அப்படியே 
கல்லாக்‌ சமைந்து பப்ப ப கள்ர்‌ 
கோமிச்சக்கட்‌ அவனுக்குத்‌ தோஃ 
“விட்டுத்‌ தன்னு கமலா, சம்மையம்‌, மீறி வற்‌ 
வேல்‌ செய்ததா எல்றுவரக்தட்டு அவம்‌ 
பன்‌ அருகில்‌ சென்று அவன்‌ 
சனத்தைத்‌ சடலி 


ம்‌ 
த்‌ தகக வன்‌ அட 
துக்‌ கொண்டாள்‌. அவள்‌ இதயம்‌ இருப்பம்‌: 
குட்டி போலக்‌ கனத்து இறுவெது.. 
அ/வ/கள்‌ இதே நிலையில்‌ அமர்ந்திருந்தார்கள்‌.. 
அதறக சன கதிகள்‌ 
ப டன்‌ டதா 
3 மடக்‌ 
என்ன, அப்படம்‌ கண்‌ கொட்டாமல்‌ பார்க்‌ 
ர கடன்‌ 
மத டம்‌ 
தன்‌ அக்‌ வன்க 


மஞ்சளா தெல்‌, 
* உட்காருங்கள்‌,.இக்த இருட்டில்‌..." என்று 

சவர்தல்ருஷ்ணன்‌ மெதுவாக ஆரம்பித்தான்‌. 
கம்லா ஒரு காஜ்காலிவை. இழுக்கப்‌ போன்‌, 
மகால்‌ கால்‌ பத்திரம்‌" என்றார்‌ கோவிந்தன்‌. 
கலா காக்கைக்‌ வரத்தும்‌ கொண்டான்‌. 














க அத்கான்‌ தயக்கத்துடன்‌ அவரகக ல்‌ 
கதியும்‌ இக்க. என்ன்‌ கமலாவை, 
அகுகல்‌ அழைத்துச்‌ சோயாகில்‌ அமர்்ததள்‌ 
மஞ்சளா. தேவி, கமலா சில்லிட்ட கால்‌ சைக்‌ 
டன்‌ சொன்னபடு செல்தான்‌. 
பழக்கி த மேனித்‌ மிைபாவக்சை 
விட்டன்‌. வேண்டும்‌. ஒரு பெரில்‌ ஆங்க 
மதமே மார்பன்தலை உங்க நியமித்த பீறமு, 
முந்து கொண்டும்‌. தலித்தும்‌. 
கொண்டம்‌. பேல்‌ அழமான இராத என்ன 
பினர்‌ கோவிக்தன்‌. 
மஞ்சளா தேவ்‌ கம்லாலின்‌. கைந்த கரத்தைத்‌ 
(தன்‌ கையில்‌ எழுத்தும்‌ கொண்டு வருடினான்‌. 
'கொவிக்தன்‌ மேலும்‌ சொன்னார்‌." 1 ஆமாம்‌, 
சவர்தா மஞ்சளா. எல்லாம்‌ விவரமாகச்‌ சொன்‌: 
ஜஸ்‌. வெல்விதும்‌ ாம்கமால இரக்கக்‌, 
கசக்க அரக்‌ என்னு அப்பொழுது கார்‌ 
அதிகம்‌ என்று ௮ 
சொல்லீம்‌ கொண்டிருக்றோள்‌ட 
அதற்கு 


மெல்‌ பேச முடியாமல்‌ தொண்டையை அடைக்‌ 
கட்டட 

இிதல்ணன்‌ எழுத்து கோவில்களை வணங்‌: 
கரன்‌ உணர்ச்‌ உமுவ்டையாக அவ்ன்‌ தொன்‌: 

















கேட்டு 
பாங்டுங்கள்‌ 


“டயர்களில்‌ மீசச்‌ சிறந்தவை" 












௮ சொன்னார்‌. 
ப அபு னிராவ்ல 
கட்டபட்ட அச 
எப்‌ கல்னாகாக் பகலக 
அணக கக கபே 
ர கடட 
கெகள்‌ உம்கள்‌ எனக்‌ கர்காக்கைப்‌ போட்ட 
இத்த வதம்‌ கம்ம 

இழன்ம்ப்கா்‌ 

ச கத்கமசநார்‌ 
அதித 
[பந்த அவசர 








என்றள்‌ கமலச்‌ மல்ல கண்களுடன்‌. 
க 
"எத்த. அருமையான கதை!" என்று: 


ம ட்றி ர வார தர விரி 
பசிக்‌ கோண்டி ந்தப்‌ னை ஸ்‌ 

ழம்‌, பபர்‌ சேத எதோ அக்க என்ன 
கிட்டான்‌ மிலி, 

2௮ மில்கள்‌ போராட்‌ தேர வரலே 
ம்‌  ப்ள்ட தேடல 
மத அம்மானின்‌ ம்மை எனக்குத்‌. தெசய 
செல்ல அட்ட இன்றும்‌ எனக்கு அமான்‌ 

பன்‌ இன்‌ ம்‌ எனக்கு அவமான 

£ங்கவில்லை.'. (ப 


'தெரியாமல்‌ கானே செய்தீர்கள்‌! மேலும்‌. 
பீரம்‌ கஷ்டம்‌ இருகதாதும்‌வாசதிதைகளைம்‌ 
கொட்டிலிடம்‌ டாத, அம்மா, அன்று மல்க. 
தேன்‌ மட்டம்‌ கல்லைத்‌ செய்யாமல்‌ வேறு அதை 
மைகைனைவைக ளை ர்‌ 
உலகம்‌ உங்களுடையது! 8 
உள்ளத்திலே. அமை. உண்‌ 1 
பகு வேண்டுமால்‌. கத்த 
உங்கள்‌. கந்தங்களைக்‌, காண்ப, 
தன்‌ மேல்‌. அடில உலகையும்‌. 
உங்களுடையதாக ஆக்கல்‌ கொன்‌ 5 
அக்‌ கற்றுக்‌ கொள்ளுங்கள்‌; -குழத்‌ 1 
'தைகாள்‌: இங்கு அத்தியச்‌ வாருமே: 
இல்கல இந்த உலகம்‌ முழுவதும்‌ 
பை ட 

























கச்‌. செய்து. விட்டிருந்தால்‌. எங்கள்‌. 
வாலி விருக்கும்‌ சொல்‌, அப்படிச்‌ 0௦ 


அம்பன்‌ மம்‌ கமல பதக்கம ட. 
பெட்டு சமான்‌, 





கான்‌ வீட்டுக்குப்‌ போம்‌. 
போகல்த வழியில்‌ சேதுராமன்‌ தாயாரைப்ப 
விட்டுப் போக: 5 


ம வட்டான்‌. 
£எனதற்காக அத்தம்‌ பழய சதையைக்‌ சொறி 





வட்தகதல் க்கட வக 1? என்ற ௧0 
கேட்டு. ஸ்திரீ இரும்பின்‌. 
மக்‌ அலன்‌ கவரதமஷ்ணன்‌.. மிருகே 





இட்டப்‌ 
து கால மீன்கள்‌ வீட்டில்‌ குழர்சைக்கு 
பன்‌ அதார்‌. இதம்‌. பெண்‌: 
து அலு செய்தருள்‌, 

தல்‌ 


“உ இலி, அவன்‌: பண்பு மிக்கவன்‌, என, 
எப்பவோ. தெரிய வக்ததடம்‌ மகப்‌ 
மேட துப்பினேன்‌, போப்‌ பதி ொன்னம்‌ 
மனசில்‌ ஏறுது, ௮ அமாறுக உள, 
'என்னடம்கோள்‌ சொன்ன. 
'எீன்‌ மனஸ்தாபம்‌, 
* என்றாள்‌ கமலா. 
கேல்‌ செய்சால்‌!" 
'பின்னே என்ன செல்வது ஈம்‌ குழக்தைகளும்‌ 
குள்ளேயே விளக்செண்ணெய்‌ கொடுப்பதால்‌. 





ட படட பர 
ததவேதகிகம்‌ பானகம்‌ ம்க்‌ 
ட்‌ 
பய்கதச்த ளை வன்‌ பதக்‌ 
ஒர்த்‌ பல்க்‌ க்‌ 


மணிச்சேண்ணொயின்‌ ரர்‌ தெரியாமலே இரும்‌ 
கந்தப்ப அவின்‌ 
தாள்‌, . எட்டதே-மீஜகி 


ம்‌ சதம்‌ வட்டுக்குப்‌ போகப்‌ 
ஒம்‌ என்ன்‌ கவி 


இருந்தால்‌ என்ன்‌: 
இக்கடல்‌, களர்‌ தோத்த்‌ 
இனமத அர்ாள்கமாகக்‌ கட்க அள்கதம்‌ 
சேத, மனதாக மதப்பட்கட 
கொக்கு பல்க்‌ ய்து கண்டேன்‌; 
செதுதான்‌ என்னை. இதுவரை அம்பாத்தி கருச்‌ 
இறது. அத்த அம்மா அரக்க எதன்‌ கன்‌. 
மாக இநரத்தோல்‌, இத்தம்‌ அவன்தான்‌ எ 
போயா தெல்‌. 











அமத தேன்‌ எப்போழுதும்‌ பரகாத்கம்‌ 
தன்‌ அத்த. அக்கர கவர்சசகஷ்ன்‌. 
ட்‌ 'பட்சன்‌. வண்டி ஒன்றில்‌ மணி ஒண்‌: 
தச்‌ கொண்டே சென்‌ தத, மஞ்ச தேன்‌, 
படவ வெட்க வா்‌ 












































உ டைரக்ஷன்‌ [ 
கெராராயணமூர்த்தி 3௨ 


























































































































29. இருளில்‌ தோன்றிய உருவம்‌ 


அலறும்‌ விதயலஷ்மி தளம்‌ போல்‌. 
வெளியே உலாவப்‌ போவதற்குத்‌ தயாராகக்‌ 
கொண்‌ டிரும்தாள்‌. அப்பொழுது தககி 
அவள்‌ வீட்டு வாசலைத்‌ தாண்டி. வெகு வேச 
மாக எங்கோ வெளிய போலக்‌ கொண்‌ 
ஒருக்தான்‌,. அவளைக்‌ சண்டதும்‌. இனம்‌: 
தெரியாதது இன்ப உணர்சி வதய 
லஷ்மியை உர்தித்‌ கள்ளியது. 
அவசரம்‌ அவசரமாக வெளி) வந்து மோட்‌ 
ஏறி உட்கார்ந்து. கொண்டு, சன்‌ 
முரைவருக்கும்‌ அவளைப்‌ பின்‌ [தொடருமாறு 
உத்தரவிட்டாள்‌. காரக? 
மட்டு அவள்‌ அரும்‌ போ்‌ சக்த, வதய 
லஷ்மி அவளைத்‌ என்னுடல்‌ காரில்‌. வரு 
மாறு அழைத்தாள்‌... ஐகதிஷாம்‌ சக்ர 
மாக. எங்கேயாவது ஓடினால்‌... சரியென்று 
எண்ணிக்‌ கொண்டிருக்தான்‌, அதனால்‌ வீதிய 
லஷ்மியின்‌ அப்பை மறுமொழி பொன்‌: 
அம்‌ சொல்லாமல்‌ ஏத்தும்‌ கொண்டான்‌; 
'அதையலஷ்மியின்‌ இருப்தி காணத இன்ப. 
க்கு ஒரு பற்றுக்‌ கோடு கிடைத்து. 
அப்த ண்சத இன்பம்‌ தரக்கடமங்ன்‌ 
தன்‌. பக்கத்தில்‌ அமர்ரதிருக்கறன்‌. "என்ற 
எண்ணம்‌ எழவே, அவள்‌ ம௰ழ்ச்சி வெறி, 
வில்‌ மெம்‌ சிலிர்த்தாள்‌... இன்பம்‌. காண 
வேண்டும்‌. என்ற எண்ணம்‌. காட்டாற்று 
வெள்ளமாக அவள்‌. இருதயத்தில்‌ கரை 
புரண்டு. ஓடத்‌. தொடங்லயத கட்டுத்‌ 
ததித்தக்கொண்ட சன்றுகக்‌ தள்ளித்‌ இரியத்‌ 
தொடங்லெது, ரசிக உள்ளம்‌ படைத்தவர்‌ 
களும்‌ ரச சாஸ்திரத்தில்‌. தேர்ந்த பண்டி. 
(தச்சளும்‌ _ ரசப்பெருக்கைப்‌ ப.த்றிப்‌ பற்பல, 
தேராவ்ச்ரிகள்‌. சிழ்த்நியே ரச சாஸ்திரம்‌ 
கோ இயத்தி கிக்‌ தனம, பதன்‌ மன, 
மலி, போது மாள்‌ போன்ற பாரு 
மடுககாச்‌ செய்யவும்‌ அவர்கள்‌ மறக்கவில்லை 
ஏனெனில்‌... அவத்றின்‌... மூலமாகத்தானே. 
மனிதக்‌ தன்மையின்‌ பெருமையைத்‌ தெரிது 
கொன்ன முடி.லறது 1! ரசப்பெருக்கு என்பது: 
எக்தக்‌. குறிப்பிட்ட அல்ல.த.. குறிப்பிடப்‌ 
படாத பாதீறிரங்களிடத்திலும்‌. ஏற்படக்‌ 
கூடும்‌, அதற்கு இங்குதான்‌ ஏற்பட வே, 
ம்‌, இங்கு ஏற்படல்‌ கூடாது என்ற வித்தி 
வாச்‌ உணர்ச்‌ இடையது. ஆனால்‌ மனத்‌ 
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தன்மையைப்‌ பிரஇிபலிக்கச்‌ செய்யும்‌ ரசம்‌. 
பிரேமை ஆயவற்தின்‌ உண்மை கிங்மை. 


எதுவாக. இருக்கம்‌. கூடும்‌? இதுதானே 
பெரும்‌ கேள்வி. 
அவர்கள்‌... ஆற்தங்கரையை. அடைக்கு 


பொழுது: கூர்யாளிதமனம்‌ ஆலக்‌ கொண்‌: 
மருந்து. இகதிவாம்‌... விதுயவஷ்மியும்‌. 
காரை விட்டும்‌ சழ இறங்வனுச்சள்‌! அப்‌ 
பொழுது ஆசவன்‌ இந்தப்‌ பூமண்டலத்தின்‌ 
மத்ஜொரு பாதிக்குப்‌... பீரசாசம்‌. அளிக்க 
வேண்டி௰்‌ தன்‌. ஒளில்‌ கற்கக்‌ சட்டி. 
எடுத்தும்‌ கொண்டு மல வாயில்‌, இறங்கக்‌ 
கொண்டிருந்தான்‌... வானத்தில்‌ மேல்‌ இசை 
யில்‌ சர்திக்‌ கொண்டிரு$்ச மேகக்‌. கூட்டம்‌ 
'கள்‌ மாகக்‌ கநிரவனின்‌, மஞ்சள்‌ கீறல்‌ இர. 
ணங்கள்‌ பட்டுப்‌. பகட்டான பீதாம்பசத்‌ 
தைப்போல்‌ காட்டி அளித்துக்‌, கொண்டிருக்‌ 
தன, அவற்றின்‌ சாமை, நதியின்‌ ீரப்பரப்‌ 
மில்‌ விழக்து ருக்கும்‌ பொள்னித மெத்ிச்‌ 

கொண்டிருந்தது. பல. காட்கள்‌. கழித்துக்‌ 
காதலியைச்‌ ஏக்நிக்கம்‌. காதலனைப்‌ போல்‌. 
மாத்து சதியின்‌. ரர்ப்பரப்பில்‌ கனதோராக 
வீரி, மலரை மொய்க்கும்‌ வண்டாக வளைய 
வாய வந்துகொண்டிருர்தது. ரசிக உள்ளம்‌ 
படைத்த காதலனின்‌. காதல்‌. சேஷ்டை. 
ககால்‌ சண்டு மடழ்ச்சியுறும்‌. காதலியைப்‌ 
போல்‌ ஆறும்‌ அந்தக்‌ காதிறுக்‌ கேற்ற 
வாது ஆட அலைகளை எழுப்பித்‌ தள்‌ ஆனம்‌ 
தத்தைத்‌ தெரிவித்தும்‌. கொண்‌” டிருந்தது. 
கரையில்‌. உள்ள மரஞ்‌ செடி, கொடிகளும்‌ 
மனத்தைக்‌ ஜெடுஞக்கச்‌ செல்யும்‌ மதோன்‌' 
மத்தமான: அ்சச்‌. குழ்கிலையை ஆமோதிப்‌ 
பவை போல்‌, இருள்‌ சல்வும்‌ இரவைச்‌ சிறி. 
பதம்‌. பொருட்படுத்தாமல்‌ தோ வென்ற 
பேசிரைச்சலுடன்‌.... ஆனந்தமாக. அசைச்‌ 
டிக்‌ கொண்டிருந்தன. 

சப்‌ பெருக்கை நெருங்குவதற்கு முன்னால்‌ 
ன்றுகளுக்‌ கொப்பான அரக. மணல்‌. 
ட்டுக்‌ எறி. இறங்கக்‌ சடங்காக வேண்‌ 
மம்‌. ஒரு தட்டிலிருந்து இறங்கக்‌ கொண்‌: 
ஒருக்கும்பொழுது விதய்லக்ஷ்மியின்‌ கால்கள்‌. 
கொஞ்சம்‌ முக்‌ விட்டன... சட்டென்று 
அவன்‌ அருல்‌ வந்து கொண்டிருந்த ஜக 
வின்‌ கையைப்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டாள்‌. 




















20 விழாமல்‌ தன்கீச்‌. சமாளித்துக்‌ 
கொண்ட பின்னரும்‌ அவள்‌, தான்‌ பீதத்‌ 
தஇருக்த தாதீஷின்‌ கரத்தை விடவில்க்‌ 
சமதனமான பூமி. வக்ததம்‌. அலன்‌. அன்‌: 
கெவில்‌ இருக்க இரு வகாய்த்‌ அட்டில்‌ 
காட்டு, “என்‌ தகதீஷ இர்த வக்வஙிம்‌ 
மார்தித்ர்கனா ர இது எப்படி இருக்கது?" 
என்து சேட்டான்‌. 
எவேக கன்றாக 7 
சபாரிக்காமலே. பகதார்கள்‌,. இது 
உங்களுக்கும்‌. பிடித்திருக்க பார்த்த 
சொகிலுக்கள்‌!” 
நன்‌ பார்த்த பின்தான்‌ சொல்ல்‌. 
னக்கு மகம்‌ மத்திக்கு என்‌ 
ஷ்‌, 
்பறிய்டமானல்‌ இரச வர்லக்ம்‌ கோட 
வாகுக்கக்‌ கொண்டு போலக்‌ சொடுக்க! 
நான்‌ இசை வலிகளுக்கு அச்பணிம்பாகள்‌ 
தந்தலமமப்தன்‌ 11! என்றல்‌ வஜயலகஷமி, 
அதைச்‌ சொன்னவள்‌. அவன்‌. பிதுக்கம்‌ 
கடகி காத்திராமல்‌ அத்த அவைர வன்லன்த்‌ 
தள்‌ கரத்திலருந்து சழத்தத்‌ தொடல்‌ கிள்‌, 
எகேண்டாம்‌... வேண்டாம்‌ "சிங்கள்‌ 
என்னதான்‌ அள்பளப்பாகக்‌ கொடுத்தாலும்‌ 
சான்‌ கால்ல கொள்ள மாம்பேன், லை 
ஜக்த வன்யல்‌ வேண்டு மென்றால்‌. கானே. 
கம்‌ கொடுத்தக்‌ கொளப்‌ 
என்றுன்‌ அவதன 
எனத, இரக்கம்‌. முதல்‌ இச 
பாருங்கள்‌ // கொளுலாவின்‌. வளையளை கான்‌ 
போட்டும்‌ கொண்டிருக்க ன்‌, அப்படி 
ருக்கும்‌. பொழுது என்‌. வராய அவன்‌ 
போடீடம்‌ கொள்ளம்‌. கூடாதா. என்னு 
சட்ட வறயலக்மி. தன்‌: சைலிலிகுதத 
கேது. ஒரு சாதாரன வேய்‌ காட்ட. 
(தீவின்‌ கவனம்‌ முழுவதையும்‌ தன்னிடம்‌ 
நக்கிக்‌ வம்‌ அம்‌ 
ந்தம்‌ சாதாரண வளையல்‌. கோலால்‌ 
தண்டு என்பதை ஐகநிஷ பார்த்த மாதி 
இரத்திலேமே புரிக: 
கொண்டான்‌, பணம்‌ 
தேவைப்பட்ட பொ 
கோலா அச்ச வக்வல்‌ 
ஜெயலக்மின்‌ 
டம்‌ வீற்றி 
கக்கடும்என்ப. 
தையும்‌ அலன்‌ 
அதே சமயத்‌ 
நிலத்த 
உணர்ச்து 
கண்டான்‌. 
அ] 
நோம்‌ வாமம்‌ 



























பட்டுப்‌ படுத்த பின்‌ ௮ 
கோகிலாவின்‌ கையில்‌ 
கையை வெறும்‌ சண்‌ 
மட்டும்‌ 





அத்த வளையலேல்‌ 
ாண வில்கீய, அவன்‌. 
"வளையல்கள்‌. 









இன உங்களிடம்‌ எப்படி வர்‌ 
"ரணம்‌ கெர்க்‌ தரும்‌ தம்‌. தெரியா, 
களப்‌ போல்‌ தகதீஞ்‌ அவளைக்‌ கேட்டான்‌; 
எனக்கு. இதன்‌ வேஸ்ப்பாடு மிகவும்‌ 
பிடித்திகு்தது. அதனால்‌ இதைக்‌ கொடிலா 
விட்மிருக்து கேட்டு வாங்கிப்‌. பொட்டுக்‌ 
கொண்டேன்‌!" வதயலஷ்மி பாதி பொய்‌ 
யும்‌. பாதி. மெய்வுமாகக்‌ கலக்து கூறினன்‌, 
ஆனல்‌ அதன்‌ வேல்பப்‌ பாட்டில்‌ மயங்கிப்‌ 
போகக்கூடிய அளவுக்கு அத்த வக்யல்‌ ஒன்‌: 
இம்‌.அவ்வளவு பிரமாதமாக இல்லே, ஆனால்‌ 
கோலாவின்‌ கையை. அலங்கரித்ததனுல்‌. 
கதவின்‌ அல்ப கறைக்க கர ஸ்பரிசம்‌. 
'பம்‌ பாகியேம்‌. அக்த வளையதுகிகும்‌ பல. 
(தடவைகள்‌ இடைத்திருக்கல்‌. கூடும்‌. என்‌. 
என்ணம்தான்‌ விஜயலஷ்மியின்‌ மனத்திலே 
அத்த வசையதுக்கு விலை மதிக்க முடியாத 
மதிப்பை அனித்திருக்கது. அதனால்‌ கோலில்‌ 
அக்த வளையலைத்‌ தன்னிடம்‌ கொண்டு வந்து. 
கட்கு வைத்த பொழுது, அதை அணிந்து. 
கொள்ளும்‌... அதுமதியையும்‌.. விஜயலஷ்மி 
சோலொலிடம்‌ பெத்துக்‌ கொண்டான்‌, 
(கா. இந்த மானிட இருசயம்தான்‌. எத்‌ 
தக வளிதீதிரமான த] இதன்‌: விரித்திரத்‌ 
நச்‌ சசியாக விளக்கக்‌ கற முடிறதார 


இருவரும்‌ ஆத்தங்கரையில்‌ உள்ள உயர 
மானதோச்‌ இடத்தை அடைந்தனர்‌, சற்று, 
நிக்க உட்காரவாமேரா டுள்‌, 
“இல்கேலே உட்காரலாமே7?! என்றுன்‌, 

"இருவரும்‌. செனகரியமாகல்‌ கால்களைத்‌ 
தக்கம்‌ போட்டும்‌. கொண்டு உட்கார 
தார்கள்‌, இதிது கோத்துக்‌ கெல்லா 
லஷ்மி ஆயாசம்‌. கொண்டவரைப்‌ போல்‌ 
சொம்யல்‌ முறித்து விட்டு தகதீவின்‌ மடி. 
வீல்‌ தங்யை வைத்துப்‌ படுத்தாள்‌. 

ஐஃதீல்‌ சாதாரணச்‌ சம்பவங்களைக்‌ கண்டு. 
வறப்புதுதெவன்‌... இல்லே... ஆனால்‌. விஜய: 

லஷ்மியின்‌. அதச்‌. செய்கை 

அவனுக்கு அசாத்திய வியப்பை 
வித்தது. உடனே ஒடி வீட. 
என்று சொல்லி ஒரு கடிதம்‌ வர்‌ 
தே, அதைக்‌ காட்டிலும்‌. 
பன்‌ மடங்கு வியப்பில்‌ ஆழத்‌ 
யது: இருச்சாதும்‌. அவன்‌ 
வதய லஷ்பியின்‌. தல்யைத்‌ 
ன்‌ மடிவிலிருக்து அகற்ற, 




















வில்ஸ்‌ தாக்கி அப்பால்‌. வைச்சலில்ஸ்‌, 
நனம்‌ என்ன்‌. தல கோச்சார இலக, 
ன்னர்‌ தன்‌ தாய கடத்தையைப்‌ பறை 
சாத்திக்‌ கொள்ளும்‌ பெரகக்தை. இருக்‌ 
இந்தே, அது இய கடத்தையைச்‌ சாட்‌ 
நும்‌. இத, பாவம்‌: தாகக்தத. என்‌ 
பத தான்‌, பாலி ஒருவலுக்‌ செதிரே. ௮ 
புவ்ணியத்தின்‌.. நரதாயத்தைம்‌.. மத்திம 
பென்னிம்‌ பன்னி ஒருவன்‌. பேசினல்‌ எப்படி 
ருக்கும்‌ மகா ஏழையான தன்‌ கன்ம 
சடம்‌ மிகப்‌ பணக்சாரனான தருவன்‌. சன்‌ 
பொக்கிஷத்தை சிமிஷத்தக்‌ கொகு தடவை 
இதக்து சாட்டி அவன்‌. வவித்தெரிச்சல்ம்‌ 
சொட்டிக்‌ கொண்டால்‌. எப்படிகிுக்கும்‌? 
இதைக்‌ சாட்டிலும்‌ இத்த... உசத்தி 
தாழ்த்த செயல்‌: இழிவான செயல்‌ வேடு 
தாவது இருக்க முடியுமார்‌ உலகம்‌ என்‌: 
பத உரச்ச்சோச்‌ மாட்டு என்று கதக்‌. 
கிளர்‌ அத்தம்‌ கசிதல்‌ காமம்‌ 
(த உலகத்தில்‌ பாவியை, ம்‌ பே 
இசற்சீது அவமதித்துத்‌ தன்னைப்‌. பசிகத்த 
௪ எவத்துச்‌ கொள்ளக்‌ கூடிய/ஓரு புன்‌ 
வெ்லான்‌, மேத என்த வார்‌ 
வத வீரமே மடக்க கட முடியுமா. 
ததவலன்மின தலையக்‌ அள்‌ மட 
எழுந்த அகற்றல்‌ தச்‌ இருகசகம்க 
தக்‌ காரணத்தைத்‌ தவிர வேறு காரணம்‌. 
க சியல்‌. இல்லே, அவன்‌: மிசவும்‌ 
ரதவான மாலிக்‌, “ஏன்‌, அம்மா! உங்கள்‌. 
படமயுக்கு என்ன அரிது விட்டது! சான்‌ 
வேண்டுமானால்‌... மெதுவாக... உங்ககச்‌ 
கைப்பிடியாக அழைதீதுபோய்க்‌ காசில்‌ உட்‌ 
கார வைத்து வீடுகள்‌!!! என்றுன்‌, 
"என்னை ஒன்றும்‌ கொண்டுபோய்க்‌ காசில்‌ 
உட்கார வைச்ச வெண்டாம்‌? எனக்கு இச்த 
வாழ்க்கையே வேகுத்து வட்டது?!” என்று, 
அறுத்துக்‌ கொண்டாள்‌ எதுமலகூமி. 
ஏன்‌ அம்மா இப்படி அதுத்துக்‌ கொள்‌: 
சீர்கள்‌ 2 உங்களுக்கு வாழ்க்கையில்‌ அப்‌. 
பம என்ன. துயரம்‌. செச்சது. விட்டது?" 
என்று கேட்டான்‌ ஐகநல்‌, 
எஅவரமா? 
இச்சேள்வியைச்‌ கட்டவா து விஜயலஷ்மி 
கதவின்‌ மடியில்‌ வைத்திருக்க தன்‌ தை 
ந்த்‌ தக்கன்‌, பீதகு அலன்‌ விழிகளோடு 
தன்‌ வீழிகளைம்‌ பொருத்த, தயரம்‌! தயரம்‌ 
என்றால்‌ என்ன 7 உக்களுக்குச்‌ தெரியுமா? 
(க்கள்‌ பெண்ணும்‌ பிறசேவில்க்யே 
கன்‌ அழரத்தைப்‌பென்ணாகப்பிறக்கா தகை. 
கோல்‌ எப்படி உணர முடியும்‌? எல்கே. 
ஆன்‌ பின்னே அழுவும்‌. கோலலொகைய்‌, 
போன்ற குணவதி மனைலியாகம்‌ பேறும்‌ 
மக்கம்‌. மேத்த ஆண்‌. பிள்ளை. அதனும்‌ 
நான்‌ படம்‌ அப்ரம்‌. எங்சே.. உச்சனக்குத்‌ 
தெரியப்‌ போகிதது 7" என்னுள்‌ 
ளுடைய உள்ளச்‌ கருத்து ஐகஷச்‌ 
அதமம்‌ இறத பொழுதிலும்‌ ஆன்‌. 
பறறயில்‌ மதம்‌ தண்ட 
(ன்‌ அடக்கமாக எல்லோஞுமே "தன்கள்‌. 


























தங்கள்‌. கங்வில்‌ பெரும்பாதும்‌ அஇிருப்ி 
பெத்தான்‌ காண்டுரர்கள்‌, இது ஜகதீஷ்‌ 
குதி தெரியாத உண்மை அல்ல... எனவே, 
அவளுக்கு ஆதல்‌. அளிக்கும்‌. கோக்க 
இடன்‌, அகான்‌ அகமாகிருப்பதாக ரீல்‌ 
கேதத்தச்சளா?” என்று கேட்டான்‌. 
“பசக்தேகம்‌ என்ன்‌ சங்கள்‌ இன்ப வாழ்வு! 
தான்‌ வாழ்லதர்கள்‌, சக்கன்‌. வாழ்கிதர்‌ 
பீனா இல்கலோ, கோகிலா சட்டாயம்வாம்‌ 
ப அதானும்‌ மோகித்து. போசித்தப்‌ 
74ல0றன்‌. எனக்கு. மட்டும்‌ என்‌ வாழ்‌ 
£ல அம்மாதிரி இன்பம்‌ ஏன்‌ இட்டவில்‌லே" 
வதயலணமி மிரர்த மனச்‌ சுமையோடு. 
வாக்யெத்தை  மடத்தான்‌, அதைக்‌ 
கெட்ட தகதீஷ்‌ மனத்துள்‌ சச்த்துக்‌ கொண்‌: 


























டான்‌. உண்மையாகவே கோலொ தன்னைச்‌. 





மைம்‌ சேட்டும்‌ பாச்ப்பதுதானே".. என்‌ 
எட்டிப்‌ பார்க்காமல்‌... இரும்பேஸ! 


கன்றுக்‌ கேட்டுப்‌ பாசத்து விட்டன்‌?" 
“அப்படியா 8. அவளைப்‌ போல்‌: இன்ப: 
வு வாழ வேண்டும்‌. என்றால்‌. அவள்‌: 
வாழ்க்கையையே பின்பற்றுங்களேன்‌ !” 
அதைத்தானே... இப்பொழுது செய்து: 
எண்டிருக்‌ றேன்‌!" என்று சொன்ன: 
விதையலஷ்மி கலகலவென்று ஈகைத்தான்‌. 
பிற்கு, 1 அதற்காகவேதான்‌. உங்கள்‌. என்‌: 
ஜே) இத்தகை தாபம்‌ அழைத்தும்‌ வந்திருக்‌ 
றன்‌ 7" என்றும்‌ சொன்னாள்‌. 
வாழ்க்கையில்‌... அதிருப்தியையே ண்டு. 
வரும்‌ விதயலக்மிக்குத்‌ தன்னிடம்‌ அடல்‌. 
காத அன்பு ஏற்பட்டு விட்டது. என்பதை 
கதன்‌ புசிரது கொண்டான்‌. 

'துகதஷைம்‌ பேச்சில்‌ பெரிய சாமர்த்திய 
சானி என்று சொல்ல. முடியாது, கோகுலா 
டம்‌ பெச்சுக்‌ கொடுக்கும்‌ பொழுதெல்லாம்‌. 
செவன்‌ தோல்வியைத்‌ தால்‌. கண்டு வந்தான்‌; 
மரணம்‌ அவளிடம்‌ தோ.த்பதில்‌ அவனுக்கு, 
தலாதி ஆக்கம்‌ ஒட்டியக்சதுதான்‌, ஆஸம்‌ 
இன்பம்‌. பேச்சக்கள்‌ பேசுவதில்‌ அவள்‌: 
செதிகமாச சடெட்டதும்‌. இல்ல்‌. ஈடுபட 
வேண்டும்‌. என்ற ஆசையும்‌ கொண்டநில்லை, 
அதன்‌ விஜயலஷ்மியைப்‌ போன்ற சாமர்த்‌ 
நக்சாசியின்‌ கற்றி வளைத்து ஆகீக்‌ கல்‌. 
லால்‌ போடும்‌ பேச்சுக்கு என்ன பநில்‌ சொல்‌ 
வழு, எப்படிய்‌ பதில்‌ சொல்வது என்று கெரி 
யாமல்‌ விழித்தான்‌. ஆமாம்‌, என்க எற்‌. 
காக. இத்தனை தாரம்‌ அழைத்து வரவேண்‌. 
டும்‌ எனக்கும்‌ புளிய வில்லே?! என்று. 
பச்சைப்‌ பின்காயாகக்‌ கேட்டு வைத்தான்‌. 

இதில சமயங்களில்‌ ஆண்களின்‌ அறியா. 

மெட்டையும்‌. சன்னல்‌ சபடமதித. 
வெருளித்‌ தன்மையும்‌ பெண்தளின்‌ உள்ள்‌ 
தைக்‌ கொள்ளே கொள்வதற்கும்‌ பெரும்‌ 




















ன்‌ 


அமமை-சத்திவாம்ந்ச 
மோரிலாயில்‌ மோபில்காஸ்‌ 


ஸ்டாண்டர்ட்‌ - வாக்குவம்‌ ஆயில்‌ கம்பெனி 


(ம்பெனி அங்கத்தினர்களின்‌ பொறுப்பு வரையறுக்கப்பட்டு] 


சந்தை | 


, பீ ஒமைகினுல்‌ செய்யப்பட்ட சாதனங்கள்‌: 





நிரமித்துக்‌ காட்டும்‌ மிகச்‌ சிறந்த தொழில்‌ புர்கா 
மற்ற செலவு தொகைகளும்‌ கொடுக்கப்படும்‌. 


டைரக்டர்‌ ஆப்‌ இண்டஸ்ட்ரீஸ்‌, "மத்திய பாரத்‌, இந்தூர்‌ (012௦0102. | 
4 மகீககர்ககு, நகற்று காக, மேகீமால என்ற விலாசத்துக்‌ன 


தேவை. சம்பளமும்‌. 








தென்‌ இக்இயாவில்‌ எல்லா முக்‌லெ இடங்களிலும்‌ பம 
க்‌ அதை மம எஆரல்கள்‌ வொளி இருக்கற: 
முலதனம்‌ 





1,00,00,000 
ப்‌ 72,00, 
செலுத்தப்பட்டது. 
| சர்வ்‌ & இதா நிஇகன்‌: 
அடவ 





எலலாலிதமான பால்க்‌. அலுவங்களும்‌ செய்யப்படும்‌ 
என்‌. கோபால அய்யர்‌, செக்ரடரி 








டன. £12ப91116 80055, 
ட111121: 


| அப்செட்‌ வையா, பெல்க 





அகசகிவடஇ3தியா விக்லாங்களில்‌எல்கும்‌சசண்டுகள்‌ தேலவ | 
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கருவிகளாக அமைந்து விடுகின்றன, காதலன்‌. 
கண கோரத்தக்குத்‌ சல்க ஒரு கற்யற்ற 
டத்‌ தன்மைக்குக்‌. தெரிர்சோ. தெரியா. 
மலோ.. உள்ளாக்கிக்‌ கொண்டால்‌. கூடக்‌ 
காதலியின்‌ உள்ளத்தில்‌ காதல்‌. வெள்ளம்‌ 
கரை புரண்டு ஓடத்‌ தொடங்கி விடுவது, 
பெண்ணின்‌ அந்தப்‌. பிரேமைம்‌ பெருக்கில்‌ 
வாதீஸல்யம்‌ எத்தனை பெரும்‌ பங்கு கொண்‌: 
டிருக்கிறது. என்பதை யார்‌ சணக்கெடுத்தப்‌. 
யார்த்திருக்கருர்கள்‌ர. 

2 என்னை. எதற்காக இத்தனை. தூரம்‌. 
அழைத்து வரவேண்டும்‌. என்றுதானே கேட்‌ 
இதர்கள்‌? காரணம்‌ கான்‌ சொல்லித்தான்‌. 
நீங்கள்‌ தெரிந்து. கொள்ள வேண்டுமோ" 
என்று கேட்டவாதே விஜயலக்ஷ்மி மறுபடி. 
யும்‌ அவன்‌ மடியில்‌ தலை வைச்சப்‌ போனாள்‌; 

விஜய லஷ்மியின்‌. உள்ளத்தை ஜக 
வின்‌ விழிகள்‌ படம்‌ பிடித்துக்‌ சாட்டின, 

மாலைக்‌ கதிரவன்‌ மேஸ்க்‌ கடலுக்குள்‌ முக்‌ 
குனித்து மறைந்து. விட்டான்‌... அவள்ளச்‌ 
சாட்சி வைத்துத்‌ தன்‌ மனத்தை இரு சிலையில்‌ 
வைத்தும்‌ கொள்ளலாம்‌. என்று எண்ணிய 


தகநீஷாக்கு அது கடலாத காரியம்‌ என்பது 
[காந்து விட்டது! “அட, சரஹசாரமே! 
படித்‌ தரம சங்கடத்தில்‌ மாட்டிக்‌ 


ஈண்டு விட்டோமே! காம்‌. மனத்தைச்‌ 
சனிக்‌ பாம்‌ இரசக்‌ மேன்தச 
சல்‌ என்னிய கதிர்‌ வெரு சரமபபட்‌ 
வதவஷமியில்‌ மாரலவயோடு. பார்மை, 
னம ப னக த ப கவ்‌ 
கதத அகதிக்‌ என்ணச்த பாசத்‌ 
பெல்‌ பனியன்‌ கல்லது போல்‌ 
ம்‌ எளக்கவ்‌ இன்‌ கல்வ இற்கான 
சேதம்‌ இறக வடாம்‌ என்க செயவது 
கபி கவகாம்‌ த்தம்‌ கொன்றன, 
அப்பொழுது இரண்டே இரண்டு நட்சத்‌. 
தரநகய கம்ப வன எமபயம்‌ 





டிருந்த. அவற்றைப்‌ பார்த்த தகதீஷாக்கு; 
பிகிலாலின்‌ இரு கண்களும்‌ தான்‌ கம்மைம்‌, 
பார்த்து இப்படி. என்னி கையாடுன்‌. 
'தனவோர! என்று பிரமை உண்டாயிற்று. 

கோலிய அவளை அம்மாதிரி கீமேலில்‌ 
மார்தீதால்‌ சர்க்கத்தான்‌ எசிப்பாள்‌, அதைத்‌, 
தவிர்‌ அவன்‌ வாய்‌, இறந்து வேது "ஒன்றும்‌ 
சொல்ல மாட்டாள்‌" என்ற கம்பிக்கை அவ 
க்குப்‌ பரிபரணமாக இருந்தது. 

(இல்லாது அவன்‌ சிந்தனையில்‌ மூழ்டு 
விழுந்த பொழுது றைவர்‌ காரின்‌ ஹாசனை: 
வித்தும்‌ புறப்பட காழிசையாக விட்டது. 
என்பதை இருவருக்குமே கிளை வுறுத்தினன்‌.. 

விஜயா! சான்‌ யோட இல்லே, காதும்‌ 
ஒதுமவிதன்தான்‌. பலரையும்‌ போன்று வல 

/னமான இரு மனிதன்தான்‌, இதுபோக 
இயல்கள்‌ அன்காக்‌ கட்டாயம்‌ மொகாக்க 
காரத்தில்‌. மூழ்கடித்து விடும்‌... மூச்சும்‌ 
பிடித்துக்‌. கரை காணும்‌ சக்தி எனக்குச்‌ 
ஓதிதம்‌. இல்ல, சங்கள்‌. என்க மிகவும்‌ 
சோதித்து விட்டீர்கள்‌. உங்கள்‌ சோதனையை: 
என்‌ விஷயத்தில்‌ இதோடு கீறுத்திக்‌ கொள்‌: 
எக்‌.கூடாதா?" என்று கேட்டான்‌ ஜகதீஷ்‌. 
அவனுடைய. ஒல்வொரு. சொல்லிலும்‌ 
உண்மை உறைத்திருக்கது. 

ஈன்‌ உங்களை என்‌ வாழ்சான்‌ மூமுவதும்‌ 

சொ£திக்கத்தான்‌ போகு0றன்‌, ரங்கள்‌ சொல்‌ 
இரீச்கனே என்பதற்காக கான்‌ என்‌ செயலை 
நிறுத்த முடியாது?" 

ச ரக்கள்‌ என்னை எப்படி யெல்லாம்‌. சர. 
மத்தில்‌ ஆழ்த்தி விட்டீர்கள்‌ என்பதை கான்‌: 

"ங்களுக்கு எப்படி. எடுத்துரைப்பேன்‌ 7". 











என்றன்‌ கதக்‌ த டந்த 
அன தம ககன்‌ 
தட மவன்‌ 
டன்‌ 


போதும்‌! கான்‌ எத்‌ 






'அவலை 








பல 


என்ற ஊரி 
திரு! 





சிஷ்யர்கள்‌ 


அன்னை. ததவருகிலேயே. வநது, 
எ்கிறும்‌??" என்று, சிஷ்யை 
மானும்‌. உள்ளே விடவே 
உடனே அன்னை சற்றுக்‌ கேயத்துடன்‌, 
நான்‌ இந்தம்‌. பணிக்காகவே. பிறந்த 
து... “இன்று ஏதாகிலும்‌ சா 
இறேன்‌" என்றார்‌. மீறகு அக்‌ 
பிறகுதான்‌ சாப்பிடுவது என்ற. 

















முன்பே தெரிந்தது! 
வர்த்த அச்க மவான்‌ இனித்‌ இழமதல்‌ 


அன்பர்க்‌ உள்ளே 
வ அன்னையைத்‌ தரிக்க 0 
ர்‌ ப்‌ ச அப்சன்‌ அள்ரமிவம்‌ பன டச்கவு 
றது? கலக்கக்‌. ச்ராு்கம்‌, இடம்‌ தந்தது, இந்த்‌ சத்தத்தைக்‌ கேட்டு. 
பரித்துக்‌ கேட்டார்‌ 
ஈம்‌ என்று கட்டல்‌. மி 


இப்ப 
ட்‌ 






பக்தர்‌. அன்னையைப்‌ பார்த்து. உப 
ட சங்கல்யத்துடன்‌ வந்‌திருந்ததாகத்‌ தெரிய வந்தது. 















"கவனித்து வந்த சிஷ்வர்கள்‌. ஒருவரும்‌. 
ச்‌ 





ஒரு பக்தர்‌, 





அனுமதிக்க 
& வேண்டும்‌ 








இது: 


எ அவரைவிட மாட்டேன்‌. 


அவாமி. 















தடுப்பதற்குச்‌ ப 
என்று கூறி. வீட்டு வந்தவரைம்‌ 
எர வா! உபதேசம்‌ செய்து; 

ப்‌ பார்த்து. உபதேசம்‌. 








தசையோ புரிர்து கெ 
புசித்து. கொள்ளா. 
குடி முழுகி விடாத 





(முள்‌ விதயலஸ்மி. 
எ என்‌ கில்யை ீங்கன்‌. கன்றுக அறி 
வர்கள்‌! கோலாவின்‌ கசைககக்‌ கொண்டு. 





தோன்‌ எங்கள்‌ தீவனம்‌ கடக்கிறது ! 

அதைப்பற்றிச்‌ எக்இக்க வேண்டியவள்‌. 
கொகிலா, சங்கள்‌. ககனத்தால்‌. எத்தகை 
வேண்மொனாலும்‌ சம்பா இக்கல்‌ கூடிய சக்தி 
முன்னவர்‌ என்று அவள்‌ கம்புகிறுன்‌, அத 

ல்தான்‌ அவன்‌ சிறிதும்‌ கவலையத்றிருக்‌ 
இருள்‌!!! என்றாள்‌ விஜயலஷ்மி, 

கம்‌ இருவரையும்‌ பத்தி தனங்கள்‌ என்ன 
சொல்வார்கள்‌? என க்குச்‌. சமூகத்தில்‌ 
ஒன்றும்‌ அல்வளவு அக்தஸ்து. இடையாது, 
குறைக்து போய்விடுமே என்று கான்‌ பவப்‌ 
மறததத்கு! ஆல்‌ சக்க பணக்கார 
விட்டுப்‌. பெண்‌, உங்களுக்கும்‌. சமூகத்தில்‌ 
இருக்கும்‌ அத்தன்தும்‌ மரியாதையும்‌ அலாதி. 


*- இப்ப்ட்வெல்லாம்‌ பேடு சங்கள்‌ என்க. 
சசகவும்‌ இழிவுப்‌ படுத்தர்கள்‌. ககவிரம்‌ 
கட்டும்‌!” என்னுள்‌ வீஜயல்ஷ்மி கடுமையாக, 

எமன்னிக்குணும்‌. கான்‌ உங்களை இழிவு, 
ஓத்தவோ அவமானப்படுத்தலோ கிக்க 
லல, கான்‌ உங்கள்‌ மதிப்பையும்‌ மரியாதை, 
யையும்‌ கில்கிறுத்துவதற்கான வியைத்தைத்‌ 
தான்‌ சொல்லிக்‌ கொண்டிரும்பேன்‌. 

பில்கள்‌ சொல்லும்‌ இந்த மதிப்பும்‌ மரி 
யாதையும்‌ எனக்குத்‌ தேவை இல்லை!" 

க யச்க்ததோ சமூகம்‌ சமது தொடர்பைப்‌: 
பெரும்‌ பாவம்‌ என்று குத்றம்‌ சாட்டும்‌?" 

என்ன. குற்றம்‌. சாட்டினாதும்‌. எனக்கு, 
தக்கறையில்ல, ஏனெனில்‌: சங்கன்‌ கூறும்‌ 
இக்தச்‌ சமூகம்‌ மூட்டான்‌ சமூகம்‌, கட்டிய! 
கவன்‌ தருநியத்றவனுக. இருக்காதும்‌ 

'வாழ்‌ வேண்டும்‌, 

புண்ணியம்‌ என்று பறைசா்றும்‌ 

சமூகம்‌. புத்திசாலியாக. இருக்க 

முடியாது, என்ன, கான்‌ சொல்வது 

உண்மைதானே 7 ஆனல்‌. சான்‌ இத்தகைய 

பழம ட்‌ பன்‌ 

அவி ட எனக்கு இக்தச்‌ சமக 
மூம்‌ வேண்டாம்‌, இந்தச்‌ சமூகத்தின்‌. 

வமும்‌ வேண்டா; 

பண்ணியத்தைப்‌ பத்தி சா 
ஒருக்கும்கோச்சமும்‌ மிக உயர்வானது என்று 
சோல்வதற்லலஸ்ட கோகிலா. என்‌ மகன்‌ 
நாக அசாமல்‌ ந்தால்‌ சான்‌ உக்கம்‌ 

மல்க அதவம என்‌ "இத்தக 
இல்‌ இடம்‌. அதத்த பப: ஆன்‌ இந்த 
"இருதயத்தை இப்பொழுது கோலலா ஆட்‌ 
கொண்டு வீட்டாள்‌ ) அடிமைகொண்டு வட்‌ 
உன்ட இனி சான்‌ என்ன செய்ய மாடும்‌? 
சங்களே சொல்துங்கள்‌ /” என்றுன்‌ ஜகதிஷ்‌. 

'விஜயலத்மி சட்டென்று, தன்‌ ல்லை 
ககரத்திக்‌ கொண்டான்‌. வன்‌ சொன்ன. 
சொற்கள்‌ விதுயலகஷிமிக்குத்‌ தவருகம்‌ பட்டு 
விட்டன. என்பதை  தகதிஞ்‌ உணரத்தான்‌. 
அவன்‌ உள்ளத்தை உடைக்காமல்‌ இரக்க 
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அவனுக்கு வேறு. உபாயம்‌ தோல்‌ினுல்‌. 
தோனே? என்ன செய்வான்‌, பாலம்‌. 
மரல்‌ மல்‌ இரவாக மாறி விட்டது. 
அவன்‌ விஜயலஷ்மியுடன்‌ வீட்டுக்குப்‌ போவ 
தென்பது கடவாத காரியம்‌, அதனால்‌. அவன்‌: 
செ்தம்‌ பேச்சை ஒருவிதமாக முடித்துவிட 
வேண்டும்‌ என்ற கோக்கத்துடன்‌, “என்‌ சேத்‌ 
தவறுக எண்ணுதர்கள்‌.. கான்‌ இப்பொழுது! 
இன்மை இடுக்கடும்‌. விஷயத்தைத்‌ தங்க 
சக்குச்சொல்வதாக இருக்கன்‌. அதாவது. 
'பதினையாயிரம்‌ ரூபால்‌ களவாடி. விட்‌ 
டேன்‌, போலீனீடமிரு்து தப்புவதற்காகத்‌ 
தான்‌. தங்களோடு இத்தனை. தாரம்‌ ஒடி 
ம்த்தக்கதன்‌ "என்றான்‌. 
தரமானமாகச்‌ சொன்னாள்‌ விஜயலஷ்மி. 
“பொய்யாக. இருக்கலாம்‌. என்‌: 
மெல்‌ குத்தம்‌ சாட்டப்பட்டு என்னைப்‌ பிடிப்‌ 
பதற்கான மூஸ்தயு கடந்து கொண்டிருக்‌ 
இது என்பது மட்டும்‌ உண்மை!" 
என்மீது ஆலை யைத்துச்சொல்லீர்களா? 
மடங்கள்‌ மீது ஆனை வைத்துச்‌. சொல்‌: 
ஓழேதன்‌.. கான்‌. சொல்வதில்‌ தனிக்கூடப்‌. 
பொலிக என்வாம்‌ உண்மை? 
பொய்யாக இருக்கா, 

'பொல்யாக இருக்காள்‌ சகோக்கே கான்‌: 
வட்டுக்கு வக்து. விடுறேன்‌. உங்களுக்கு 
என்ன தண்டனை கொடுக்க வேண்டும்‌ என்று 
தோன்றுமறதோ, அதைக்‌ கொடுக்கலாம்‌" 

சசி! அப்படியானால்‌ சங்கள்‌ இப்பொழுது. 
என்னோடு வரப்போவதில்லையா 7". 
இல்கட உங்களைக்‌ கார்‌ வரை வேண்டு 
மானால்‌ கொண்டு வந்து. விடுகிறேன்‌" 
வேண்டியதில்ல, எ னல்‌. ஒன்றும்‌ 
பொகப்‌ பலமில்ல்‌!/* என்றான்‌ வீஜயலக்மீ, 
(தத்துக்‌ கடுமையான குரலில்‌. பிறகு ஐ 
இஷைத்திரம்பிப்‌ பாராமலே மணல்‌. இட்டி. 
விருந்து இறங்கிச்‌ செல்லலானான்‌. ஆனால்‌. 
இக்தீஷ்‌ கொஞ்சதாரம்‌வரை அவக மெளன: 
?தாடர்க்தான்‌. பிறகு, அவளைக்‌ 
, எனக்கு ஒரு காரியம்‌ செய்கிறீர்‌. 
சோர! என்று கேட்டான்‌. 

௮௨ கார்வர்‌: நல 
கோலலாவுக்கு இல்‌ வீஷலம்‌ தெரியாது; 
வேகா அவ '402சம்‌ தெரிக்‌ இருக்க 
ர பான்‌ ககன அருக்கறேன்‌. பொர்ச்‌ 

தீச்‌ சாட்டிலிருக்து  தப்புவதற்காகவே 
பலத்து. ஓடி விழுக்கிறேன்‌ 7] வவைலைப்பட 
வேண்டாம்‌?! என்று சொல்லுங்கள்‌ !". 

“கட்டாவம்‌ சொல்லறேன்‌. வேறு ஏதா 
வது அவனிடம்‌ சொல்ல வேண்டுமா ?"" 

மறு ஒன்றும்‌ சொல்வதற்கில்லை... 

வதெயலகமி அதற்கு மேல்‌. அவனிடம்‌. 
ஒன்றும்‌ கேட்கவும்‌ இல்லை : பேசவும்‌ இல்ல்‌, 
ஒரு மூஜை ஆவல்‌. தோல்க்த கண்களுடன்‌ 
இல்கள்‌ அப்படியே விழுங்கி விடுபவன்‌. 
போலப்‌ பார்த்தான்‌. அடுத்தகணம்‌ தலைகால்‌. 
தெரியாத வேகத்தில்‌ தடதட வென்று இதல்‌: 
ஓக்காத கோல்ல விரைந்தான்‌. 






























மங்கலான. இருளில்‌ இட்டின்‌ மறும்‌: 
மழும்‌ இதங்க்‌ கடந்து போய்க்‌ கோண்‌ 
கந்த விஜயலக்ஷ்மியை வெரு கேரம்‌ வரை: 
கொட்டாமல்‌... தகநீஷ்‌ பார்த்துக்‌ 
கொண்டிருந்தான்‌. சிதிது தாரம்‌ சென்‌ ததும்‌ 
வள்‌ இருளில்‌ மறைந்து விட்டான்‌. 








ம சணங்களுக்‌ செல்லாம்‌. மோட்டா 
சின ஹாரன்‌ சப்தம்‌ சேட்டது. மின்சார. 
இன்‌ கரிய எம்பைய்போல்‌ சகரதீதை கோக்‌ 
முன்னேதிச்‌ செல்லதை தகவ்‌ கண்டான்‌. 
'மன்சரர ஒளி கண்‌ பாரனவள்கு மனதின்‌ 
விட்வே, அவன்‌ இருமி மணல்‌ மேம்‌ 
௭௪ உசசிவில்‌ வந்து கின்றான்‌, னப்பொ 
முது சட்சத்தரங்களின்‌ ஒளி மட்டுமேதான்‌. 
பூமியில்‌ அிழு்து. கொண்டிருர்தது. அந்த 
இனியில்‌ பளபள வென்று ஒரு பொருள்‌ 20) 
மரசாசித்தச்‌ கொண்டு படப்பசை அவ! 
சண்டாளன்‌. உடனே அதைக்‌ முனிகது சையில்‌ 
எடுத்தான்‌, கண்‌ அடுகே கொண்டு போம்ம்‌ 
மாச்த்தபொழுது அது. வஜுபலகுமியின்‌ 
வைர வக்யல்‌ என்பதி தெரர்்து. 
'இருசயம்‌ பயங்கரம்‌ போரும்ையே 
சமக அவ்ப்பதாச தகிட தோன்‌ 2. 
மது, என்ன. இருந்தாலும்‌. மக்கள்‌ சம்மைத்‌ 
'இருடனாகத்தான்‌. மதிப்பார்கள்‌. என்ற. 
எண்ணம்‌ அவன்‌ மனத்தை நிறைத்தது. 
ஆனல்‌ "எல்லோதுகடைய எண்களுக்கும்‌ 
பயல்கரத்‌ இருடனாகக்‌ சாட்சியளிக்கும்‌ மனித 
கக்‌ கோகிலா உயிருக்குயிராகக்‌ காதலிக்கு 
ன்‌, என்ன வேடிக்கை! கோலில்‌. இரு? 
கட்டும்‌ அவள்‌ இரு பைத்தியக்காரி! அவன்‌ 
இம்படி, பெல்லாம்‌. தத்துப்‌ பித்து என்று, 











செய்து வைத்தால்‌ ஆர்சரியப்படுவதற்க்ஸ்‌, 
ஆனால்‌ இன்று இன்னோரு பெண்ணும்‌ அல்‌. 
கர ப்னாமே உதவ கிட்ட அவனிடம்‌ 
தன்‌ மனத்தைச்‌ சமர்ப்பிச்சத்‌ துணிசது விட்‌ 
பள்‌. இத வேடிச்சையாச இல்க்யோ 

உள்ளத்தை மிறைத்த வேதக உணர்சி 
மக்கர்‌ அட்டகாச. சரப்பாகம்‌ பச்ண: 
மத்தத, அன்‌: கபாட கென்று அன்‌: 
மிட்டு சரித்தான்‌, அவனுடைய சிம்பல்‌ 
ஆற்றங்‌ கரையின்‌ அந்தச்‌ குழ்நிலையே கலக்க: 
மூத்றுத்‌ தத்தளித்தது. 

£ஷின்‌ உள்ள த்தை நிறைத்து விட்ட. 

என்த வேதக்‌ இந்தப்‌" பெய்த அரிப்பாக 
கேனிமே வராமல்‌... உள்ளுக்குள்ளேயே 
குமுறிக்‌ கொண்டிருந்தால்‌, அவள்‌ 2. 
மாகவே. பைத்தியம்‌ பிடித்தவனுடு. விரும்‌ 
சன்‌: இரத கலசம்‌. போகும்‌ மலாக்கி 
கணு, சமூகம்‌ செல்லும்‌ குழ்ச்சிப்‌ பாசை 
வக்‌ எண்டு, மனிதன்‌ செம்பும்‌ மடலமயைக்‌ 
தண்டு, கப்டாகிசன்‌ செய்யும்‌. கடா 
கோழுக்கத்தைம்‌ அண்டு மனம்‌ படைக்க 
கேரம்‌ ஒன்று சரிக வேண்டும்‌, அல்லது 
அழவேண்டும்‌. சிற்சில சூழ்கிலைகளில்‌ அப்‌. 
போழுதுசாள உள்ளத்தைச்‌. சசமயாச 
அழுத்தும்‌ பாரம்‌ சதிறுக்‌ குறையும்‌, 

(ஷ்‌ சிரித்த அந்தச்‌ ரிரிப்பின்‌எ.நஇிரொலி 
அடக்கல்‌ வதநிடுள்ளாக மணல்‌ மேட்‌ 
இன்‌ நரபதத்தன்‌ அழியா சலாரோர ஒக கள்‌ 
ஏறி வந்தான்‌. ஏறி வரும்பொழுதே அவன்‌. 

த்த கரகரத்த குரலில்‌, *ரீயார்‌ர எதற்‌. 
காகத்‌ எரிக்கும்‌ என்று... கேட்டுக்‌ 
கொண்டே வந்தாள்‌. (தொடரும்‌) 


தாயே, இது என்ன? 


சவான்‌ ராமிருல்ணர்‌ புகமுடம்‌ எய்திய பின்‌, அள்ள சாரதாமணி 
தேவியார்‌ ஒல்வொரு காளம்‌ பிற்பகல்‌ உணவைப்‌ பகவான்‌ ராமூருஷ்ணருக்கு. 
கிவேதனம்‌ செய்து. விட்டுத்சான்‌ உண்பார்‌. ஒரு தடவை, பதினான்‌(௧ வயதுச்‌ 
சிறுவன்‌ ஒருவள்‌ நிவேதனம்‌ செய்வதற்கு. மூன்‌ அந்த. உணவைப்‌ பேராசைக்‌ 
கன்‌ கொண்டு பார்த்தான்‌. என்பதற்காகப்‌ பகவா.ுக்கு கிவேதனம்‌. பண்ண 
வில்லே, மிதகு ஒரு காள்‌, அன்னை, பகவாதுக்கு கிவேகனம்‌ செய்வதற்த மான்பு 
அதே சிறுவனுக்கு உணவு அளித்தும்‌ கொண்டிருப்பதைச்‌ சவ)மி பரமேசுவர. 
ந்தர்‌ சண்டார்‌... உடனே அவர்‌ பரபரப்படைர்‌த, ! தாயே, இது என்ன? 
பகவானுக்கு கிவேகனமாவதற்கு முன்‌ அதில்‌ ஒரு பருநியை அக்தப்‌ பைய: 
க்குத்‌ தரு9றீர்களே /"" என்றார்‌, உடனே "'குழக்தாய்‌, பையன்‌ சாப்பிடட்டும்‌, 
என்ன்‌. ஆட்கொண்ட பகவான்‌. அவனுள்ளும்‌ இருக்கத்தானே செய்கிற!!! 
என்றா? ஸரீ சாரதாமணி தேவியார்‌, 

அன்னையின்‌ இந்தப்‌ பரிவு மக்சளினத்துடன்‌ மட்டும்‌ சின்று விடவில்க்‌, 

சாரதாமணி. தேவியார்‌... ஒரு இனியை வளர்த்து வந்தார்‌. அதற்கும்‌ 
கங்காராம்‌ என்று பெயர்‌ வைத்திருந்தார்‌, ஒரு கான்‌ அன்னையா?, ஹல்வாவைக்‌ 
கங்காராமுல்குக்‌ கொடுத்துக்‌ கொண்டிருர்தாச்‌. இதைப்‌ பார்த்த பரமேசவரானம்‌ 
தர்‌, “இது என்ன? பூஜை இன்னும்‌ ஆசவில்ல்‌ அதற்குள்‌ எளிக்குக்‌ கொடுக்கறிர்‌ 
களே" என்றார்‌. * குழந்தாய்‌, பகவான்‌ எனிக்குள்ளும்‌ இருக்குர்‌ /! என்றார்‌ 














சலரோரும்‌.. மிகுந்த வருத்தத்துடன்‌ 
சொல்துகிருர்கள்‌:.. அஇல்வுலலல்‌ எல்லளலு. 
துன்பங்கள்‌ இருக்கின்‌ றன, கங்கள்‌ ஆண்ட. 
வெக எங்கள்‌ யரைம்‌ போக்கும்படு. என்‌: 
வனவோ. பீரார்த்தித்தோம்‌, ஆயினும்‌ அன்‌. 
பத்துக்‌ கொரு முடிவில்லாமல்‌ இருக்கது." 

ஆனில்‌ துன்பம்‌ கடவுளின்‌ அருள்தான்‌. 
அறு அவனுடைய பேரன்புக்கு அடையாளம்‌; 

ப ட 

உலகம்‌ முழுதும்‌ பொன்னாசையிலும்‌. 
பெண்ணாரையிதும்‌ மூழ்டிிருக்கறது, “இல்‌ 
விரண்டையும்‌ அறப்பதைத்தான்‌. சரிகியாள்‌. 
பயில வேண்டும்‌. அதனுல்தான்‌.. ராம: 








கிருஷ்ணர்‌, ஓ சக்சீயாசியே, தாக்ரெதை /" 
என்று எச்சரித்தார்‌. 
ட 
உங்கள்‌... நடத்தையில்‌, பேச்சுக்களில்‌, 


காரியங்களில்‌ உண்மையாக இரும்கள்‌: அப்‌ 
பொழுது ரங்கள்‌ எவ்வளவு பாக்கியம்‌ செய்‌ 
தவர்கள்‌ என்பதை உணர்வீர்கள்‌. அவனு: 
டைய அருள்‌ உலகிறுள்ள எல்லா திவராரி' 
களின்‌ மீதும்‌ சமமாக இருக்கறது... அதை 
வண்டில்‌ பீராரத்திம்பது என்பது அனுவரி 

, உண்மையாக தபம்‌ புரியுங்கள்‌, அவன. 
எல்ங்யற்ற. அருளின்‌. தன்மையை உண? 
வர்கள்‌, கடவுள்‌. இலிர முயற்சி, உண்மை, 
அள்பு இம்‌ மூன்றையும்தான்‌. விரும்பு. 

௩ 

வானத்து சீலா மேகத்தால்‌ நூடப்பட்டிரும்‌ 
இறத, சாற்று கொள்சம்‌ கொஞ்சமாக அம்‌ 
மேகத்தை விலக்க வேண்டியதாகின்‌ 2 
அப்போதுதான்‌. கிலவைக்‌ காண முடியும்‌. 
து இிடரெனப்‌ போல்‌ விடுக? 7 ஆச்மிக 
மனத்தவமும்‌ அது போலத்தான்‌ 





புறக்‌ கைம்‌ சி ல்‌. வாசனையை: 
(த போலவும்‌, சல்லின்‌ மீது சர்தனக்‌ 
யைத்‌ தேய்த்தால்‌. மணத்தை மூகர்‌ 
வது போலவும்‌, கட்வுளைப்‌ ப்தி எப்போ. 
பம்‌.ககப்பதால்‌ ஆத்மீக விழிப்பு ஏ.த்படும்‌. 
ப்‌ 
உள்‌ இருதயத்தின்‌. உள்ளிடமிருந்து எப்‌. 
பதம்‌. பண்டல்‌. காமத்தைக்‌. பேச்‌ 
கொண்ட இரு; மனப்பூர்வமாசக்‌ கரு தேவ 
ரைத்‌ தஞ்சமாக அடை; குழ்கிளையிதுள்ன. 
பொருள்கள்‌ உன்‌ மனம்‌ எல்வாது. கருத. 
இறது என்பது பத்றிய கவல வேண்டாம்‌. 
ஆசிம வழியில்‌ முன்னே நியுல்னோமா. இல்‌ 
பேயா என்று கணகட்டுப்‌ பார்த்தல்‌ கவலைப்‌ 
படுவதில்‌ உன்‌ காலத்தை விணுக்காதே, காம்‌ 
முன்னே.தியல்ளோமா 2” என்னு ஆரால்தலே. 
செகங்காசமாரும்‌,... உன்‌. குருவினிடத்தும்‌ 
'இஓட தேவதை மிடத்தும்‌ சம்ப 


88. 











கமத மூக்வேமான. குறி அன்பு, இந்த: 
அன்பின்‌ மூலமாகத்தான்‌ ராமகிருஷ்ண பரம. 
ஜேம்ஸரீன்‌. ஆன்மீகத்‌ துறைக்‌ குடும்பம்‌ 
பெருகம்‌ பல்லவிருக்க்தது!. 
ட 
சழ போகல ஒடுவ0த தண்ணீரின்‌: 
இயற்கை, ஆனால்‌ கதிரவனின்‌ ரெணங்கள்‌ 
தனை ஆவியாக்கி வானில்‌ உயர்த்துடின்‌.றன.. 
அது போன்று மனமும்‌ இழிக்த பொருள்ச. 
ளான விஷய எகங்களை காடிம்‌ போவது 
இயத்கை, ஆனல்‌... கடவுளின்‌. அருள்‌: 
மனத்தை உயர்க்த பொருளை காடிச்‌ செல்‌. 
தும்படி தக்‌ விடும்‌, 
ட்‌ ம்‌ 
வாழ்க்சையில்‌ துன்பங்களால்‌ அடிபட்ட 
பிறகே, பலர்‌ இறைவனது காமத்தை ஒது, 
ன்றனர்‌. ஆனல்‌ எவன்‌ தன்‌ இளமை முதற்‌. 
கொண்டே. மனத்தை இறைவனுடைய நிரு. 
வடிகளில்‌ அன்‌றல?4த மலரைப்போல அரப்‌ 
யணம்‌ செய்வானோ, அவனே. உண்மையில்‌ 
மாக்வெசாலி, பிதலிம்‌ பயன்‌ பெற்றவன்‌, 
ட 








கடவுள்‌ சாட்டி பெறவிள்லையே என்பதால்‌. 
உன்‌ சா.தனையைத்‌ தளர்த்தி விடாதே, தாண்‌ 
டில்‌ போடுபவன்‌" தாண்டிலோடு வந்து: 
மரகத ஓக்கொரு காம்‌ பேசிய மீன்றா 
அவன்‌ காத்துக்‌ கா, 
உட்கார்திுக்க வேண்டும. பலமுறை 
செவன்‌ ஏமாத்தமும்‌ அடையமுன்‌; 
௫ 
வெள்‌ வாரித்தையாலும்‌ பித்‌ அள்‌ 
கூடாது. அகாவளியமாக ஒருவ 
பதக்கம்‌ பீச்பமாலிராத மெல்லை உரைத்த. 
 கடுமொழிகள்‌ பேசுவதால்‌, ஒருவ: 
னது பாவமே கொடுமையாக மாறுது, 
ட 
ஒரு பொருள்‌ மிக அற்பமாவிருர்க போ. 
தம்‌, ஒருவன்‌ அதை இகழ்ந்து பேசலாகாது.. 
ங்கள்‌. ஒரு பொருள்‌ மதித்தால்‌. அதுவும்‌. 
ககக வதக்கும்‌, இர்‌ அதப்‌ காயத்தை 
வன்‌ மிக்க. மரியாதையுடனும்‌. 
கசடட்தும்‌ செய்ய வெண்டும்‌ 











(ற அத ள்வைப் கபம்‌ 
'ஒம்பதே பெருர்தவம்‌ என ஸரீ ராமகஸ்‌ 
கூறுவார்‌, உண்மையைக்‌ கடைப்‌ 
'இடம்பதாக தனன கட்டுக்‌ அடக்‌, 
எப்போதும்‌ செயலாந்றிக்‌ கொண்டே 
விருக்க வேண்டும்‌. வேலையின்‌. றி ஒருபோதும்‌: 
இருத்தலாகாது... ஏனெனில்‌ செயல்‌ அற்ற. 
சோம்பல்‌ கி&யில்‌ எல்லா வகையான கெட்ட 
எண்ணங்களும்‌ மனத்தில்‌ உதிக்கும்‌” என்று 
ஸரீ சாமகிகுஷணர்‌ என்னிடம்‌ கூறுவதுண்டு, 











| த ஜி 

| அநுமகரத்வஜா சுலேகா “த 

1 ஆதலா மண்ரம்‌ கக்கம்‌ வக) 4 
கலகத்தலள்ள 








சுத்தமான ஷடகுணத்‌ தங்கத்‌ 50188712௮௦ பாற. 
இனுல்‌ ிகவம்‌ இிறிய அனலில்‌ இபிபகவ்யட யால 2 பய்ரரா-30 





ஆனால்‌ பிரமாத சக்‌இ வாய்த்த 
தாக உயர்ந்த முறையில்‌: 
தயாரிக்கப்டட்டுப்‌ பிறகு மாத்‌ 
"இரை வடிவம ஆக்கப்படடிருக்‌ 
இறது. உபயோகிப்பதற்கு மிக 
வும்‌ சுலபம்‌. மற்ற மகரத்வஜம்‌. 
களை விடச்‌ சக்இ வாய்ந்தது. 








14 மாத்திரைகள்‌ ஒரு புட்‌ 
இருக்இன்றன. (7 முழூ அளவுகள்‌) 


பெங்கால்‌ கெமிகல்‌ 
கல்கத்தா - பம்பாய்‌ - கான்பூர்‌ 
கன்னட 


என்‌. தேசாய்‌ கெளண்டர்‌ & கோ. 
கட மந்தர்‌ தெரு 2 சென்னை 













இ௫மலுக்கு 
வீட்டிலேயே 
ணம்‌ 
அளிப்பது! 


க்ளைகோடின்‌- 
பெர்ப்‌-வசாகா 


அகெம்மிம்‌ கெயிகக்‌ ஒர்கிஸ்‌ சம்யெணி விய்டம்‌, யரோசயா ௨3, 








ப்பி 9 ச.ர.ஆறுமுகம்‌ 


அவன்‌, தன்‌ தோள்மீது சமத்து கொண்டிருந்த அல்பலது 
பைம்‌ பல்கத்தல்‌ இரச மரத்தின்‌ மேல்‌ சாய்த்த வைத்து வரி 
ோனத்தை ய்து பொக்லலுன்‌, அல்டம்‌ கல பால்போல்‌ கால்க. 
கொண்டிரு. கால்‌ லம சிற்த அலுப்புத்‌ ரச்‌ அதத: 
கம்மவமி எம்‌ லத போத, அவம்‌ ட்டம்‌ பப 
நயம்‌ கானகம்‌ அத்துடன்‌ அல்‌ ஒகபுடன்‌ கட்டா! 
இல்னிழர்த அதித அரம்‌ உண்டோம்‌ பின்தான்‌ ச்யதக்க 
எமக கொலுவத பொக தங்கமே காலை முனை அத்தி கட்ட 
அமைதியுடன்‌. சாய்த்தது. ல ர்‌ 

எட உமகக பம்பை 
உண்டாம்‌ வீட்டது அக்த கயாம்‌, அவன்‌ மனமும்‌ அத்த ரூபாயைப்‌ 
மர்ம தல கக்க சத்த அன்பன்‌ 

வன்‌ தகப்பனையும்‌ இழக்தவ. 
கட்கம்‌ எத அதனை 
எப்பறமியர அறடம்பட்டு இடுப்ததத்தாவ து, வயதின்‌ எல்லம்‌ 
கோட்டம்‌ தாண்டிப அவதி அடைக்கும்‌ அண சானுக 
சேவை காத்தும்‌ கொண்டிருந்தது. * இனிப்‌ போகவேண்டிய பாதை: 
மயம்‌ பட்டதா. என்த க்கம்போ ததான்‌ ஆகாசத்தில்‌ 
எட வெள்ளி மதன்‌ தவல்‌ போல்‌ அலல்‌. அவல்‌ 
தோலி மன்னித்‌, 


















முகல்‌ முதலில்‌ அவச 24 மட்டி அவள்‌ கன்னெறிரே 
சில்தத, அந்த இல்ப சகல அரத்தை ஓட்டிஞன்‌,. அன்னே 
நால்‌ கலப்‌ பேதம்‌, காவகது சப்பாம்களோமுவெளிவில்‌ சென்ன 





அற்க்னட வர்த்ட வரம்போது அத்த சன ரொம்‌ வயாக 
த்‌. (இன்‌ மேல்சாய்க்து கொண்டு. 
ப்‌ ரா சத கொன்ட 
செவல்‌ தல்பாரமாக கன்ன கொண்டிரக்தாள்‌, அவன்‌ அண்டு வி 
தட்‌ அக்கற்தள கொல்கும்‌ வரர்‌ போலோ எண்ம 
த்தும்‌ பேசம௦த்பத அவக இழக்க வேண்டம்‌ என்ன 
கதம்‌ பம டதத அம்பே இழ என்ன 
மத்றவர்கள்‌ ஆசை. ஆனல்‌ முத்துவுக்கு மட்டும்‌ -- ஆம்‌; அதுதான்‌. 
மல்‌ பெயர அம்மு நரக இ 
இயதின்‌ பேரில்‌ மனம்‌: ்த் 
போல்‌, அதே சமம்‌ ஒட்டைய கைல்‌ மல்‌ வே 
மதுப்‌ கொக்க கணை ஒன்ற படக்‌ கானகன்‌ சேம 
21. என்ட ததக கேட்டதும்‌ பம்‌ எல்‌ எண்ணக்‌ 
குதித்தது. அக்தர்‌ சத்தத்தைக்‌ கெட்டு எல்லாரும்‌ இரும்பிணார்கள்‌. 
தபரும்‌ டலாம்‌ கலிப்‌ பார்த்தபோது அகன்‌ எல்சே 
தானலிக அந்தத்‌ அகமும்‌ அவதம்‌ அல்‌ அத்த மதத்த 
சே அவவர கப்பை உண்டாக்க. 
ஈட அந்தம்‌ தகண்வம்‌ அவலம்‌ மோல்ன்‌ வைத்தது போல்‌ 
நர சமயத்‌ கவித சோம்பர்‌ பொழுத்தம்பா 7 என்ற 

































சித்‌ தன்மையோடு கூறினன்‌. ஓவன்‌. 
"௨ இத்தனை கழருகன்‌ வருகதைைப்‌ பார்த்தபிறகு அக்தத்‌ தவரை 
மறையாமல்‌ அம்பே சத்துன 7? என்னு தங்கல்‌ வாரியம்‌ சக்யனை, 
என்பது. தொலிக்கம்‌ கடறினன்‌. மூத்து 
-அப்பனே 1. கால்கள்‌ எல்லாம்‌. கழுமுகன்தான்‌,. ச வேண்டு 
மானால்‌ இக்தம்‌ சழுரகளோடு சேரவேண்டாம்‌.?” என்றுன்‌ மற்றவன்‌, 








அத்தப்‌ பழைய முகம்‌, கத 
வம்கும்‌ பின்னுலிருக்து எட்டுப்‌ 
பாத்து விட்டு சண்டு வன: 
மில அரழைவதைப்‌ போல்‌ 
சடகதென்று இழுத்தும்‌ 
கொண்டது. இப்பத்‌ 
மும்‌, திகைப்பும்‌ காணப்பட்‌ 
(கப அ 
ஒன பேசிக்‌ உள்மன 
இந்த வரதர்‌, அன்வியத்‌ 
தல்லயைப்‌ பொருக்க 
கச்போல்‌ காணப்பட்டார்‌. 
"வரப்ப சக்கள்‌ என்ன: 
வெண்டும்‌!" 
அதல்‌ மிகம், ட்ப 
தண்ண வேண்டும்‌ 
“தண்ணர்‌ வேண்டுமானல்‌, 
எச்கீகயாவது பம்‌ 
இருக்கம்‌, ௮௮02 போங்கள்‌, 
இது சத்திரம்‌. இல்லே, வருக. 
வர்களுக்கெல்லாம்‌.. தண்ணி 
கொத்திக்‌ கொண்டிருக்கப்‌ 
சக்கி தன்ணர்க கக்க 
அளிக்க என்பதை? அட்டக்‌ 
சாட்டுவது. போல்‌ தொனித்‌ 
தத பன்‌ வுல்‌ 
கன்னை இற்‌ தர்‌ 
குத்‌ தண்ணீருக்கும்‌ கடலா 








ரா 





ப்‌ 
அம அது கலம்‌ 3 
'இதற்குள்‌. மூத்து இடை: மறித்தான்‌... இர்‌ 
அக அத்தம்‌ காத 3 
ரப சண்மெல்க்‌ பதத அர 
தட பட தமக 
ர இம்‌ மக்கக்த மர்‌ கத 
நெல்‌, அல்வா பொணம்‌ அ 
இல்வல அவுக்க கோண கோல்‌: 
பபதெயொணனை த்தப்‌ கடை 
ல்‌ தலை கதம்‌ மக அம்‌ 
கட்‌ இலாப்‌ சிஜா போறத 
அத வென்ற அல்‌ அனவ்வ்த 
பப வம்‌ ஹத ன 
பயக்‌ ல்ல 
க கவர தம்‌ அவக்‌. 
பத்தர்‌ இறு தச்ச 
அகில்‌ வவ பலதா ந்தை 
பம்பம்‌ போத கனவாகிப்‌ 
டா அணை னை 
ஒன்பதை மதம்‌ மட்ம 


தர்மத்துக்கும்‌ உங்களுக்கும்‌ ரொம்ப: 




















பொல்‌ அவள்‌ முழுலலிதும்‌, கண்‌ பார்வையிலும்‌ 
மன்னர்‌ சிக்கிட்டு விட்ட அவல்‌ அதைக்‌ 
ம்பத்‌ தன்னிடம்‌ இழுக்க ஏம்கடப்பட்டான்‌. 





நி பிறகு பல்‌ தடவைகள்‌ காரணமில்லா 
மில்‌ அவம்‌: கால்கள்‌ அவரை அநீதம்‌, இராமல்‌ 
இன்‌ பக்கம்‌ இழுத்துச்‌ சென்றன. வரும்போகம்‌ 
போகும்போதும்‌ தாடைமாடையாக அர்கம்‌ ௫௨. 
சைவம்‌ அல னித்தாஸ்‌, அவள்‌ கண்களில்‌ 0) 
பட்டால்‌ இலோசகச்‌ சரப்ப, அவளும்‌ நான்ம 
கொகரிக்‌ கொண்டு உள்ளே ஒட்‌ விடுவாள்‌, இப்‌ 
படிப்‌ பல காட்கள்‌ பார்வையில்‌ மூலமே அவர்க 
டைய பாசல்‌ பரவிப்‌ படர்க்சத: 

அநடச்யாக எர்யட்ட அர்த்‌ அப்பதான்‌ 
சென்‌ வாழ்காளிலேயே எல்லும்‌ மறக்க முடியாத 
ம்பவம்‌, அவன்‌ அவளிடம்‌ வைத்திரக்த, ஆசை 
கெகடம்‌. என்ற ஈம்பிக்கை உறுநிப்‌ பட்டதும்‌ 
இந்தச்‌ சந்திப்பின்போது தான்‌, 
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அவ்‌ எல்லமே கற்றி வந்தனம்‌ 
தனர்க்க. சடையோடு,.. அந்தத்‌ தோப்புக்கு 
இழைக்கு கொண்டிரர்சால்‌, விறகும்‌ சுன்னிகளை 
மேல்லாம்‌ பொறுக்கக்‌ கட்டாகல்‌ கட்டி வைத்து: 
டத்‌ தாக்க விட யாராவது வரார்களர்‌ 
என்று எநிரபார்த்துக்‌ கொண்டிருந்தான்‌. அவள்‌, 
(வைக்‌. கண்டதும்‌, சகலமாக.. அவன்‌; 
பித்தக்க! சொல்கம்‌ தக்க அருகர்்கார! 
என்று கெஞ்சம்‌ பாவக்யில்‌ கேட்ட 

எயார்‌ இகோ! தண்ணீர்‌ தரமாட்டேன்‌. 
என்று மறுத்த மகராசியா 1 அவசியம்‌ தூக்கிலிட 
வெண்டியதுதான்‌ "என்று பாதி செளியும்‌, 
பாழி உண்மையுமாகக்‌ க.தினன்‌ முத்த. 

"வனுக்கு வெட்கம்‌". பிடுங்கித்‌... இன்று. 
ப போதும்‌ கினுத்தங்க உங்கனம்குத்‌ தண்ணர்‌ 
கொடுக்க மாட்டேன்‌ என்று வாச்‌ சொன்னது! 
கங்களோடு வந்த அந்தத்‌, தடியர்களுக்கல்லவா 
சொன்னோம்‌!" என்று கூரிலீட்டு ஓரக்கண்ணால்‌ 
சென்‌ முக மாறுபாட்டைக்‌ கவனித்தாள்‌. 

அப்படியானால்‌. எனக்கு மட்டும்‌. கிடைக்கு 
மால்கம்‌" என்றுன்‌ அவன்‌, 

த காரனமாக! சன்ன என்னக்கு ஐ 
பெரிய கோரியம்‌? விர்தகூட வைக்கேன்‌; 
பாவம்‌, வீடு வாசக: வீட்டு இப்படிக்‌, கஷ்டம்‌ 
படுவதற்கு எவ்வளவோ செய்யலாம்‌. என்று 
கறிக்கொண்டெ. போனவள்‌, இடையில்‌ ஒர்‌ 
சம்தேகத்தைப்‌ போக்கிக்கொள்ள ஒரு மிது கேள்‌ 
விலைப்‌ போட்டான்‌. | 

மாங்க! உங்களுக்கெல்லாம்‌ கல்யாணம்‌, 4 
எப்ப்தா? இரதம்‌ சள்வியைத்‌ தால்‌ கேட்டது 
பரதரம்‌ அள்தமில்கபியா. என்து. குழப்பம்‌ 

முகத்தில்‌ தெரிக்க. 






































அவன்‌ வேடிக்கை பண்லர்ஞன்‌. உ உங்களுக்‌ 
௦ல்லாம்‌... என்னுல்‌,டஅதோ. இருக்கிறுச்களே. 
மெர்களுக்கெல்லாமார்‌!. என்று “தல்‌. முலாம்‌. 


இருந்தகிசையைய்‌ காட்டி, கண்ே ச சமிட்டினன்‌. 

மடங்கிய என்று ஓரு இழப்பு இழுத்தான்‌, 
ம அவர்கள்‌. எல்லாம்‌ முன்னே பின்னே பழச்‌ 
கம! என்று கூறியவன்‌, 1 தயோ! நேரமா 











விட்டது! இதைத்‌ தூக்கி விடுங்கள்‌!!! என்று: 
“ததும்‌ தன ககொதத்தத்‌ அக்வேட்டான்‌. 
அவனும்‌ ஒரு. காடு, அ.கிட்டான்‌.. 
இண்வககம்வம்‌ ந்தி சதக 
எவன்‌ கரககபேம அனத்த 
போொதம்ச முககது பாசத்த அடச்‌ சட்டைப்‌ 
பைக்குள்‌ போட்டும்‌ கொண்டான்‌ அவன்‌. 
ந டடத க 22] 
இட்டால்‌ பழத கிட்டான்‌. 
அதுமுதல்‌ முத்துவின்‌ வாழ்க்கையில்‌ புதிய 
அழதங்க்‌ காணம்பப்டா. அழகாகத்‌ கன 
நதர கொன்டு அலன்‌ அறக்‌ வென்மே 
கேம்‌ அமான்‌, அணைம்‌ என்ட மத்த 
கெட்மி சாமம்‌ செல்லு பகம்‌ மல்க 
பட அவல்‌ அக்‌ முன்றவிதும்‌ கொன்ட 
சோக்‌ சறத். 
அவன்‌, அலர்‌ மன்பு, த்தன சின்னன்‌. 
கரத எனற எகோ ம்னப்யதம்‌ மன்ஸிகோ. 
ததும்‌ உங்கள்‌ தயவைப்‌ பொுத்திருக்கறது.. 





தவர்‌, அவளை உச்சி தல்‌ உள்ளல்கால்‌ வரை: 
இநிழூறை ஏற இறல்கப்‌ பார்த்தார்‌, ஒக்‌ எடை 
பாடுவது போல 
பிறகு, * தம்பீ! உல்கேப்‌ பத்தி ஏகப்பட்ட. 
புகார்கள்‌ வந்து கொண்டிருக்கள்‌கன. தெரியமா, 
பளக்க!” என்று கேட்டார்‌. ப 





மகன்னைத்தான்‌ கேட்டேன்‌; கான்‌ கேட்ட. 
கெள்ன்களுக்கு ச.பதில்‌ கரியாக வேண்டும்‌" 
குரலில்‌ கேமயும்‌ சண்டிப்பும்‌ தொனித்த. 
அதுக்கு அழுகையே வந்து வழம்போனிதம்‌ 
பததி, "ஓட மென்று கததிலிட்டு ஒரேயடியாக 
கெர்‌ காளம்‌ வழுத்து மார வீண்லார்த்‌ 
தெள்‌ அதற்கு? என்றுகூட எண்ணிவிட்டான்‌. 
மதகு ஓவாலு சமானத்தும்‌ கொண்டான்‌. 
"தயா கான்‌ ஒன்னும்‌. தவறன வழியில்‌ போக 
செவி என்மேல்‌ பொருகமயால்‌ ஏதேதோ. 
அலன்‌ ௨. முடம்பதத்கள்‌ பேதார்‌ 
'குதகட்டார்‌. 

பப, 87 தவறு, தவறு இல்லை 
என்பதை அன்‌ இரமாவியேதற்குள்‌ சய ர்‌. 
செத்த வட்டாய ஜால கிலைத்தல்க லா: 
“தவம ஓது பெண்‌: சம்பந்தமாக. 

மால்‌ மெலிலில்‌ போல்‌ வருவது உண்மை 
உண்மையைக்‌ கதி விட்டான்‌ மூத்து, 
பண்ட பரவ முலம்‌ அட்டு. அழிக்க 

]) “தணுவ மூகாமை: அடி 

வென்மே போல்‌ வதே பெரிய "கத்தம்‌. 
வித்தே?" என்னு? சபேதா 

பட்டப்‌ மன்னிக்க. வேண்ட ம்‌ 
தகதைலிதுடைய அன்பையே இன்னதேன்று 
நெபததலன்‌. கல்ட்‌ மிதந்தது. மதல்‌ என்னை. 
வேதத்‌ இரதம்‌. அவள்தான்‌, காதும்‌ 
அக்‌ கனலில்‌. இதத்‌. ற்‌ 
ப்ப வாதக்‌ தேத்த எல்க்‌ இங்கர்த 
தெப்ப, 22 என்று கெஞ்சும்‌ பாலக: 
லெ கேட்டான்‌ முத்து, 

அவர்‌ அலட்சியம்‌ இரத்தாரி, தம்பி 
இங்கே வழவதம்‌, போவதும்‌ உன்‌ இல்ம்‌: 











அன்னையின்‌ பரிவு 


'ஒருகாள்‌ அன்க. சாரதாமணி தேவியார்‌ ௪ 





மி மகாதேவ ஆனர்தரை, 


மண்ணெண்ணெய்‌, கோதுமை மாவு மூதலிய சாமான்களை வாங்கி வரர்‌ சொல்லி, 
ஹலிதிபுகூர்‌ கடைத்‌ தெருவுக்கு அனுப்பினார்‌. சாமான்கள்‌ வாங்கினா/; அலை: 


எண்பது. மணங்கு சனத்துக்கு மேலிருக்தன. 


ஆனால்‌ அன்ன கூலிக்காரனை: 


வைத்துச்‌ சாமான்களை. எடுத்து வருமாறு பணிக்காததால்‌, அவர்‌ தம்‌. தலையில்‌. 


வைத்துத்‌ தாக்க வந்து கொண்டிருக்தார்‌. வரும சாலை சேறு 


தியுமா கவும்‌, 


பாதங்கள்‌ வழுக்க விழக்கூடியதாகவும்‌ இருக்கது. இக்கிலையில்‌ த மீதிருந்த. 





பாசம்‌ 








தக்கு இடம்‌ தரலாகா., 





அடி அதிகமாகக்‌ சனப்பது போல்‌ தோஷ்ிதிறு,.. என்னும்‌. 

மிக்கச்‌ டாது என்னு உறுதி செல்துகொண்டார்‌. "இகத பலஹீனக்‌. 
ஃலவனவு கஷடைமாக இருக்காலும்‌ காமேதான்‌ தாக்கக்‌. 

கொண்டு போக வேண்டும்‌' என்று 2*மானித்துக்‌ 0. 

அதிசயம்‌, கிகழ்ந்தத, இக்க உறுதி 0. 





£ஷ்டார்‌. அப்போது ஓர்‌ 
பது கொண்ட அடுத்த கணம்‌, ஒறு, 





படியைத்‌ தாக்‌ மேலே வைக்கிறார்‌, தலைமீதிருக்க சுமையின்‌ கனம்‌ இடீரென்று: 


குறைக்கு போல்‌ விட்டத. 


தெருவிலிருக்த சேறு: 





கதியை வெகு சலபமாகக்‌ 


கடந்து விட்டார்‌... இப்படித்‌ இடர்‌ என்று ஏற்பட்ட அதிசய மாறுதலான. 
அவர்‌ எந்தனையைத்‌ தாண்டியது. ஆனல்‌ அன்னை. இருக்க வீட்டுக்குள்‌ காலரி. 
எடுத்து வைத்தாரோ இல்கயோ, அன்னை வீட்டு மூற்றத்தில்‌ மேலும்‌ சீழும்‌: 
பேப்பதையும்‌ கவலையின்‌ மூகம்‌ சிவந்து போயிரப்பதையும்‌, விழி பிதுங்கிக்‌. 


கொண்‌ 
இடன்‌ அன்கீ., 
சொல்லவில்லை! 








சொல்லியனுப்பா வி 
கொண்டு வருவார்கள்‌ ?' 








ட னை.) 


'டு வெனியர முயல்வது போல்‌ காட்டி யனிப்பதையும்‌. பார்த்தார்‌. அத்‌. 
ன்‌ அவனை ஒரு கூலியை வைத்துச்‌ 

என்று தம்மைத்‌ தாமே கேட்டுக்‌ கொள்வதையும்‌ சுவாமி மகா 

தேவானக்த? கேட்டாச்‌. கவாமி மகாதேவா 

மதும்‌ உடனே அன்னை அவரைப்‌ பார்த்து, 

செய்து இக்தச்‌ சாமான்ககக்‌ கொண்டு வக்‌இருக்கக்‌ கூடாது? 





பக எடுத்து வரச்‌ 


கத, சுமையைக்‌, மழ இறக்ம்‌ 
2 ஏன்‌ 8 ஒரு கலியை ஏற்பாடு 
ன உனக்குச்‌ 





ல்‌ என்ன? இப்படியா ஒதவர்‌ சாமான்களைச்‌ சுமந்து. 
என்று மிருத பரிவுடன்‌ கேட்டார்‌. 


22. 











ஒன்றும்‌ குறையாது! 
சாரதாமணி தேலியாருடன்‌ கூடவே 
எத பணியாற்றிய பெண்ண 
'காலாப்மா ஒருவர்‌, அவர்‌: 
நான்‌ வேலைக்காரியை மிகவும்‌ கடிகது 
சொண்டிருக்தார்‌. 

*தாமனனி தேவியார்‌, -ஏன்‌' 
படி அவளைக்‌ கடிக்துகொள்ளுலிரு 
என்று கேட்டார்‌. 

ங்கள்‌ சொல்ல்‌ 
பயன்‌? 


கோம்‌ மா 
கன்டம்‌ வக 














என்று, சனேத்தக்‌. கொண்டாயா! அதுதான்‌. 
க்ஸ்‌, கான்‌, 
வெர்‌ அழுதமத்தத, மதா மக அவக 
காத்‌ சமூதமுத்த. 2 
ம்பம்‌ அத்த அரை. குறை வாக்கியத்தில்‌ 
படல்லி வடப்பதாசமப்‌ பட்டத. 
மேலை சமாவித்தச்கோண்டு பே 
அரணும்‌, கடமைதா, 
பக மிதக்கட்டும்‌. 
கதத அகன்‌ 
வருவித்துக்‌ கொண்டு சின்‌, 4 
கோசியத்தில்‌ பரவேகித்தாயால்‌ கடம்‌. 
"தான்‌ கடைக்கும்‌?" என்றும்‌ கர்ஜித்தார்‌. 
ஏதோ கூறப்போனவன்‌, அவர்‌. மூகம்‌ சனத்‌ 
தைக்‌ கண்டு அஞ்சப்‌ பின்‌ வாங்கனன்‌. 
இன அவன்‌ சன்‌, ஊலுந்கம்‌ எமத கட்ட 
மண்டிய துதான்‌! வேது வ 


அணத அக்கை சை 
ணக ்‌ 
பக 22௮.) 
போ மவன்‌. "த்தப்‌ ம்‌ கன்‌ 
ப்பம்‌ அதள்‌ 
ம கத்‌ அம்பன்‌ 
படத்த (லைப்‌ போல்‌ கொஞ்சம்‌ கொஞ் 
இல்ப்‌ அக் க்‌ கதக்‌ 
மதக அக்சயன்‌ அவல 
2. இடத்த வந்து அன்று து கான்‌, 
2 டி 
பிலம்‌ அடக்‌ அமைதி கலலத, 
படுத்திருந்த. அதக மி அசிக்கேன்‌. சக்த 
அம்பி தம்பம்‌ அல 
மகத வல 


மறைந்தது. 
விலகப்‌ பார்த்தால்‌, அங்கு அவன்‌ சன்று 





ப்‌ 
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கொண்டிருக்காள்‌. கண்களில்‌ விவரிக்க 
முடயாத்‌ எச்மும்‌, பறமக கொண்டிருக்க. 
"என்ன சமாசாரம்‌ எப்படி வர்தாய்‌. இக்க. 
யாரேனும்‌ வந்திரும்‌ 
என்று சரமாரியாகக்‌... கெள்வி 





டட] 
அதும கட்க ச்‌ 
டபக்‌ 

ர அட்‌] 


சகிகமாக? பகல்‌ 


கத்தம்‌ அல 


தசம்‌ அனத்தன்‌ மக்க: 
அவள்‌ வழனு என்று சடக்‌ ூம்பித்சாள்‌ 
கொஞ்ச அரம்‌ செல்கதம்‌, எதிர வரச நர்‌ 
வரச அது] 447) என்று அதட்டயல்‌, 

அவள்‌ அப்படியே நிகைத்து சன்று விட்டாள்‌. 
கையில்‌ என்ன" என்று கெட்டதும்‌. தாள்‌: 
அவளுக்கு ஞாயகம்‌ வச்ச. ன 
ப அப்பா? ஆடு அவருக்கும்‌ சொடுக்க 

மாம்‌ எல்து சொன்ிக்த ககன ன 






அதம்‌ க்‌ 
வெத்து விட்டோமே! 

£கெளிககக்‌ காட்டிச்‌ கொள்ள 
மண்ட பதக்க அம்‌. பண்டம்‌! என்று, 
இழுத்தான்‌ அவள்‌, 


"சன்‌! மூன்னால்‌ கட!" என்று உத்தரவு போட்டு 
விட்டுப்‌ பின்னஸேயே தொடர்ந்தார்‌. அவர்‌, 


உள்ளே இரந்த முத்தவக்கக்‌ ரால்‌ சபேசா. 
'வல்லிவிட்டது. 





"இனி தப்புவதேது!' என்‌,று கினைக்கவும்‌ அவன்‌: 
நேகதககள் த எத்தியது அதே ல்‌ 
தம்‌ வறை சொல்ல்‌ கம்பிடலும்‌. ட்‌ 
மூன்‌ செல்லும்‌ ஆடுபோல்‌ அவர்‌ முன்‌: 
ட பப்ட்டடட்‌ 

'வைகாப்‌ பர்த்து, அத்தம்‌ பொட்டனத்தை 
மிககெட்த்த எட்ட ஆம்‌ மோராான்த 
அண்க்த க்கட அன்த அகம கம்ம 
சேச்சி அலன்‌ காலலில்‌ வைத்த அட. 
எ்பம்கேக்ள்‌ ம்‌ 


ஸர்ப்த 
எடீடும்போரமல்‌ போ்‌ வட்டார. ழ்‌ 
ற வதக்க அச்சை வானி சத 
அர, அ பகமதயள்‌ அடாத கற சகன்‌ 
போட்டாலும்‌. அங்கள்‌ வட்டம்‌. வட்டமாகள்‌ 
சொம்பிம்‌ அமை மோதுவதுபோல்‌, முத்தின்‌. 
கல்கம்‌ க கம்‌ அல 
“பு தமக்கு வெக்க அறபவத்தை முத்த 
தயக்க ப பார்த்தார்‌. 


மமரவகவததல்‌ ஆம மகன்‌ தல்னம்‌ த 
நரக மேட்டர்‌ படத்திலே இந்தாள்‌, அவல்‌ 
நேததம்வப்‌ அக கட மனிக்கு னத்‌ 
பத வட்டு முலாமுக்கு வத்து விட்டான்‌, அன்‌ 
வெண்கம்‌ தங்கள்‌ பல கமைந்த அர்தக்கள்‌ 
கட்டும்‌ இருவர்‌ உள்ளத்தையும்‌ பமாக 





டால்மியா சிமெண்ட்‌ 
ற்‌ மிகச்‌ இறந்ததும்‌ மற்றும்‌: 
நீடித்து உழைக்கக்கூடிய 
கட்டிடல்களுக்கும்‌ 


- ஏமண்ட்‌ (பாரத்‌) விமடட்‌ 





வுகள்‌, தலைவலி. ஜலதோஷம்‌, ஜுரம்‌. 
இவத்தினின்று துரிதமாக நிவர்த்இிபெற. 








யு 


. ஒர்‌ பரிபூரண “சேவைத்‌ இட்டம்‌ 





யூரன்ஸ்‌ கம்பெனி லிமிடெட்‌ 
டு ருப்பு - கப்பல்‌ - விபத்து 


'ஆஸதிகள்‌ சுமார்‌ 1 கோடி ரூபாய்‌ 
தவ்மைச்‌ காரியாலயம்‌; பாண்டியன்‌ பில்டிங்‌ மதுரை 








புண்பட்டு வலிக்கும்‌ 
கால்களுக்கு 
ஜாம்‌-பெக்‌ தடவி சுகம்‌ பெறச்‌ செய்க 








ஒிருந்தன. அவன்‌ ஆசை முகத்தைக்‌. 
மனன ர லகம்‌] 
கயவாய்‌ சகச வன. 
தவ 

ஆல்‌, போர்‌ நில்மை கெருக்‌. 
வயத தத்தம்‌ அம 
தம்தர பலக்‌ 
க்கக்‌ அம்‌ 
த்‌ ததத க்‌ 
எல்லாம்‌. ஆடிக்‌ காத்தில்‌ கரைந்து: 
மத்‌ தத்த வேக்ன 23 
ந அகப்‌ வரக்‌ 
தக்‌ கொண்டிருக்க அவனுக்கு, அர்‌ 
22 கம்ந்தத்‌ அதகயார்‌ 
சப பலவமக 
பக அமல அதிகம்‌ 
றட க ப்ணனை 
குறுக்குத்‌. தெறித்தாத்‌. போல்‌ அத்தக்நியில்‌. 
வல்‌ க்கக்‌ இ: இரநத! 











கையுமாக. அஇிகாசிகளின்‌.. காலில்‌: 
ல்‌ (ரத பெற்றன எலன்‌, வழிக்‌ என்னென்‌ 

"ர. எண்ணங்கள்‌ | அவனுடன்‌. 
பேசப்போட றம! அல்ல, 

ய மலரைத்தான்‌. பாரிப்போ 
ஏக்கள்‌. எப்படமே? ஓன்தலா கன்‌ பவன்‌ 
க்குப்‌. பிறகு அவன்‌: க வேண்டிய 
பெட்டின்‌ வரித்து: 

அப்போது இரவு மணி சமார்‌ மூன்று இரும்‌, 
கைம்‌ பெட்டியுடன்‌. " வண்டியை விட்டு. 





இதக்‌ வட்டை கோக்க செல்டள்‌- 
க்கம்‌ 


எனாமல்‌. முகத்தை, மத்தம்‌ 
ர்‌ அழுவதைப்‌ போல ஒர்‌ 
(ம தொல்ல கொண்டிருக்‌ 
புல்‌ என்ற இரைச்சலுடன்‌ அனை 
வதம்‌ ரபர்‌ என்று எசிவ தமாக இருக்கது. 

விட்டை அடைந்தவன்‌... தங்வில்‌ , கையை: 
வைத்துக்‌. கொண்டு. சல்லாகச்‌ சமைத்து உம்‌ 
மாரும்படியால்‌... விட்டது. காரணம்‌, அவன்‌ 
தசைக்‌ கனல்‌ அவித்த போலிர்்தததான்‌: 


லகான்‌ தல்‌2ச செய்ய வேண்டிய இறுக. 
இரியைகளை.. எல்லாம்‌. முடித்தும்‌ கொண்டு. 





7222 2ெத்த ன்ஸ்‌ 
ன மாசனதில்‌ 
ஆன்தரரலாகன்தத்த இத 
அவரை தமான்‌ வெயரும்‌ ஸம 
சத்தியம்‌ மல்ல வ 








கஸ்‌ வினம்பர கம்பெனி, 
என்‌.என்‌ சபின்னன்‌. 
வக்க அத்தோ 
'வெயகும்‌, மக. 
கத்தக்‌ 








ட்‌ 









எடி முடிவதத்குள்‌ ரா, சென்று 
தல்‌ கேக்கை ப்ப கொண்டான்‌. 


இமத இந்த அதுபவத்தால்‌ 'கனி்து போம்‌. 
இரத்த அவர்‌ உள்ளம்‌ மத்தில்‌ பசிதாப 3 
இலக்கு இரக்க அலல்‌ செய்வத. 
வெள்னுதால்‌ அவருக்கு புரிய 

(3 மாதம்‌ உருண்டோடியது. முத்தவுக்லே 
அதம்‌ மதக்‌ ம்‌ ப 
ப்‌ டது மணம்‌ செய்து கொடுக்க 
ஏத்யாம்கன்‌ அட்பெதுலல்ை 1 என்று ௬.2, 
வெது வக்‌ விசம்‌ அழுது வட்டுப்‌ போன: 
கென்று. பச்தாய சில்மி சளேத்தப்‌ பா்‌ 
சோல்‌, அவதுல்க அப்புறம்‌ அங்கே 93. 
நல்க முடியாதென்று தோல்‌, எனவே, 
அன்றிரலே. தன்‌ எண்ணத்தைர்‌. செயலால்‌ 
பெட்டா, அப்பொழுது அவன்‌ கெஞ்ச 'இல்தி்‌. 
என்று அட்திதும்‌ கொண்டது, வாரோ. பின்னை. 
தொய்‌ வம்‌ பஷ கொக வேது 
ட்டது அறம்‌ அல ஒப்‌ தடவை 
கடத்‌ இரும்பில்‌ பாசக்கிக்க 

அவதுக்கு மேல்‌ நுசச. வால்கியத செல்‌ 
கம்‌ ககசத்து போய்‌ ஒட்டிக்‌ கொண்ட 
எச்சல்‌ பட்டி ழும்‌ பார்த்தான்‌. த 
சந்தே வத்தி இட்டது போ்‌ தோன்றியது. 











இடரும்‌ பூனைக்குட்டயும்‌ 


அன்கீ ஒரு து 
தகக மால்‌ கிக்க) 


மயம்‌ அவச்‌ அதைத்‌. தடியால்‌. அடித்‌! 


அல்ல கடலைக்‌ 


மம அரத்தம்மட்டார்‌, 
அம்மோது அவம்‌ ஒரயகமாக, 


கமாது, 





மகககும்‌ 








விட்டத? 
யாருமில்லை. அவன்‌: 
வேதான்‌ட பயோ? இதைச்‌ காணத்‌ 


ஆசை 
தானு இப்படி கள்னீரவில்‌ அவன்‌ ஓடி வக்தான்‌ 


பம்‌ அன்‌ 
அதப்பத்தி க்‌ 
அவ்வத்‌ வன்‌ ம 


கடிதம்‌ தட்டும்‌ 
அவனே மதத்‌ பார்த்தான்‌. 
நின்று சில்லு, ம போக்க கொண்டகக்த 'ஊர்வலத்‌, 
இன்‌ கஸ்‌ கட்டு வெளிச்சத்திலே அகித எழுத்‌ 
பதம்கன்‌ சன்றுகப்‌ பளிச்சிட்டன. 


அன்புள்ள முத்து 
அசனம்‌ அரக்க 






கக 
இத்தக கத 








ட்ராப்‌ 
தம்ம சென்னும்‌ 








கட்டி 
செய்மாம்‌, உங்கள்‌ இருவருக்கும்‌ என்‌ ஆசி! 


5 ல0100 
தவம்‌ அம்‌ 
நத சகல க்க மான 
ள்‌ லட 

மாகவே தோன்‌ தினர்‌ முத்ததுவுக்கு.. 
அவன்‌ அன மன்னும்‌ கறு கொண்டிராத 
தபம்‌ அமன்‌, பாகன்‌ 
கட்த்த வக்‌ பக்கப்‌ 
மீட்டும்‌ என்ன வாழ்வில்‌ கொஞ்ச கஞ்சமிரக்க 
வெல்க கத்தம்‌ சோக 








அவர்‌ பிரார்த்தனை ! 


அச்சா. சாத்தாமணி தேவியார்‌. புண்‌ 
ரிய கெடித்திராடளம்‌. ஏற்பட்டு, ஒரு 


























முறை ராமேசவரத்துக்கு வக்த। 
த தர்கள்‌ அகனக நகக்‌ 
தன்னா கை அனை 
கள்‌ பரதனை கக்க்‌ கணனி 
பாரத காட்டின்‌ சமயப்‌ பண்பின்‌ தரத்தை: 
க்கலாம்‌ அதம மமக மக்கள்‌ 
பட்டப்‌ எடபத்கிள 
லவ மிழ்‌ ஏற்பதும்‌ 
தமது பொக்கிஷத்தைக்‌, 
கன 
எடுத்துக்‌ கொள்ளச்‌ செய்யுங்கள்‌. என்றார்‌, 
அப்படியே அரண்மனை உத்தியோகஸ்சச்‌. 
விருப்பத்தைத்‌ தெரிவித்தார்கள்‌. முற்றத்‌. 
தமக்கு. பாம பொம்கடு அலது 
காயும்‌ சய பகற்‌ அ 
ண்ட்‌ 
12 அத்லர 
அகவன்‌ பண்டும்‌. சாரதாமான்‌ 
வ ப்கத்‌ அகாரம்‌ பனை 
என்த வற்ற அந்தச்‌ தக்கை, 


தவர்‌ சவாமி, விவேகானம்தசீடம்‌. மிருத. 
விவேகானத்தர்‌ மல்‌ காட்டுக்குச்‌ சென்று 
எனவே ராஜாய்க்கு. அங்காலார்‌ அகத 
மது அரண்மனை உத்தியோ 
பும்‌ பொருள்‌ 
கனம்‌ பொக்குத்தைக்‌ காண்பித்து அரசின்‌ 
துள்ள எந்த ஈவரத்தினத்தையும்‌, தங்க. 
தான்‌ ஏந்கெளவே உங்கள்‌ மன்னர்‌ கொடுத்‌ 
அள்கீரயை. வற்புதுத்தினா்கள்‌. 
78. 


பெயர்‌. சகது, அந்தக்‌ குழந்தை _ மிகவும்‌ 
அடடத்காலுன்‌. பலாசம்‌. கொண்ட 
குழக்தையாக இருக வக்தது, அதனிடம்‌ 
அகத அணவக க அன்பிட அதன்‌ 
பணமாக அன்னே. அதன்‌ அட்டதிசனத்‌ 
கதபொகத் வகசாட 
ன்‌ அக்தர்‌, அரசிபன்றகன்‌; 

தமலத்த்‌... மதா நன கமானன்‌ 
தனக்கு வேண்டியதை இர்தப்‌ பொக்கே 
கரத எடுத்தக்‌ கொள்ளட்டும்‌" என்ற 
அடுத்த கணம்‌ அன்னை பெரிதும்‌ தவித்துப்‌: 
போலு! கழக்தைமிக யாத போடக்‌ 
ஏதாகிலும்‌ எடுத்துக்‌ கொண்டு விட்டால்‌. 
அன செய்வது என்று வருத்தப்பட்டார்‌, 
செ்படியே சண்களை வுட பகவான்‌ ராம்‌ 
தேஷ்ணமைத்‌ இமானத்தாச, ரா தவின்‌ மனத்‌ 
நல எத்தன பேராசை என்னமும்‌ எழ 
கொட்டாமல்‌. பார்த்தும்‌ கள்ள. வேன்‌: 
மம்என்று கேண்டில்‌. 

மசவாசர்்‌... காதுகளில்‌. சாரதாமணி 
சன்ைலின்‌ பிரார்த்தனை. விழுந்தன. 
ஒத்தை சாத “திக்குகள்‌ கோள்கள்‌ 
அதம்‌ எனகக பண்டம்‌. என்‌ எலு 
கம எல்கே தொக்தத்த விட்டேன்‌. 
தென தத மேல்ல வால்கம்‌ கொடுங்கள்‌, 
அது ஒலி எனக்கும்‌ பொதும்‌! என்று 
பேசமின்‌, டடம. அன்சோயாச்‌. தம்‌ கமி 
குந்து அரை. அணும்‌. கொடுத்து ஒரு: 
பென்சில்‌ வாக்க செய்த அழுக்கை. 
நாதுக்கக்‌ கொடுத்து மத்தா. 








விசேஷ சலுகை 
பாதி விலைக்கும்‌ குறைவானது 


பிரபல ஸ்விஸ்‌ தொழிற்சாலையில்‌ தயாரான: 
கைக்‌ கடிகாரங்கள்‌. 






மாக்கேட் கட ட்‌ 
வெளித்‌ 1 
கய்ச்தன! ய்‌ 





ஜ்ரி 


நக, 


12 தஈவல்ஸ்‌ சோடு கோக்று 110: 
39 இவல்ஸ்‌ 4 மைக்ரான்‌ ந: 00122 401: 
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சச படர புகும்‌ ஓட ச. 9: 
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ய்‌ தகக 


ம தாவல்ஸ்‌ கரம்‌ (மீரத்‌) ௫. 42). 20). 
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ஸ்லோன்ஸ்‌ லீளமேன்ட்‌ 


இரகசியம்‌ 
வெளிப்படுத்தப்‌ படுகிறது. 





சசியகரமாக ஏல்‌ வாதத்தையும்‌, 
தரைப்‌. பிடிப்புகளையும்‌... எப்‌ 
படிப்‌ போக்குமறது. என்பதை 
விஞ்ஞானிகள்‌. உங்களுக்குக்‌ 
காண்பிக்டரு?ிசள்டரீங்களே. 
பார்த்துக்‌ கொள்ளுங்கள்‌ / விம்‌ 
ஞானிகள்‌. சருமத்துக்கு அடியி 
விருக்கும்‌ இரத்தக்‌ குழாய்களை. 
இன்பரா - ரெட்‌. பணங்களை 
உபயோடுத்த போட்டோ 
எடுப்பதில்‌ வெற்றி அடைந்து 
விட்டாச்கள்‌. போட்டோலி 
லிருந்து. எழுதப்பட்ட மே? 
சாட்டிய படங்கள்‌ ஸ்லோன்ஸ்‌ 
எப்படி இரத்த சப்சாயை அதி. 
கப்படுத்தி வலியுற தலம்‌. 
பூத்றுக்களை 9க்‌மரம்‌ குணமாகும்‌ 
படிச்‌ செய்றது என்பதைக்‌ 
காண்பில்றது. ஸ்லோன்ஸ்‌. 
இயற்கையோடு சேர்ந்து. ஆச்‌ 
சரியகரமாக உதவுது அத 
ல்தான்‌ வின மெண்டுகளில்‌ 
அதற்குசி சிறந்த 

பெயர்‌, கங்கள்‌. 
மருந்துக்‌ கடை 
மல்‌ இன்றே 
ஸ்லோன்ஸ்‌, 
வாங்குங்கள்‌. 
ஸ்லோன்ஸ்‌ 
வனைமெண்ட்‌ 
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பத்மா ஏ,யதீமார! என்று சத்தும்‌ குரலே. 
உயர்த்தி அழைத்தான்‌. பரக்தாமன்‌: 





அகம பதக 
இங்பொழகம்‌ பட்டதா சது 
ர அனபப ய தசய 





மும்பதமாலைக்‌ காண்க, பரக்தாமதம்‌ 
௫ கணம்‌ ஓல்‌.ும்‌ தொன்‌ றவில்்ட பேல்‌ மாடிக்‌ 
இம்‌? பொிருக்காமோ.. என்து கரைத்துக்‌ 
காண்டு மாடிக்குச்‌ சென்றான்‌ 

மாடிப்‌ படிக ஏதம்‌ சென்றதும்‌. மாடியின்‌ 
கைப்பிடிச்‌. அவரில்‌ பதமா கட்காக்இரப்பதை 
யும்‌ மார்பில்‌ தவழ்கீது அவக்து கொண்டிரர்க 
பேந்த அவள்‌ சைகள்‌ கோப்‌ பல்லக்‌ கோண்‌ 
ஒப்பதையும்‌ பார்த்தான்‌. 

* பதமா அல்வீதம்‌ கர்தகப்‌ பின்னிக்கொண்‌ 
மரலிட்டால்‌, அவள்‌ மாடியின்‌. கைப்பிடிச்‌ 
இவசில்‌ அமைக்கப்பட்ட ஒரு பேண்ணில்‌ பொத்‌. 
கெயாகவே தோன்றி மடப்பாள்‌. 

பசக்தாமன்‌ அடிமேல்‌ அடி, வைத்துச்‌ சத்த 
மில்லாமல்‌ கடந்து சென்று பத்மாரக்கும்‌ பன்னை. 
உட்கார்சீது கொண்டான்‌. 

மதமா இது ஒன்றையும்‌. கவனியாமல்‌ மேத்‌ 
குதி இசையில்‌ பூபி்கள்‌ மறையப்‌ போரும்‌ சதி 
வயம்‌. பார்த்து மலழச்து 
கொண்டிருந்தான்‌... மாக்‌ 
கரியின்‌: போற்‌ இணக்க 
சடன்‌ கண்ணில்‌ தெச்க்த 
ஒவ்வொரு பொருளும்‌ கடி 
இலாவுஙது _ போலிதத்தத்‌, 

















தநுதிது. வென்று வரக்‌ 
கொண்டிருக்க 
இன்ப 








அரும்‌ புள்ளினங்கள்‌. 
மங்கள தேம்‌ பாடிக்‌ கொண்‌: 
மிருந்தன. பரக்தாமன்‌ மெதுவாகப்‌ பத்மாவின்‌. 
கப்‌ பொத்தினன்‌.. 
௨௯. ங்கள்‌ வந்து விட்டீர்களா." என்று: 
கேட்டுக்கொண்டே இரும்பின்‌ பத்மா. 








கவனித்‌ 
கக்கல்‌ 
கம்‌ இட்ட சஸப 
ப க்ளா 
கணக அதக்‌ அனர 
பத பொல்ல்‌ படக க்‌ 
ப பஅடட்ட தப்பட்ப 
ல ரம்‌ 
தரத்தின்‌ அன்த 
ததக க 
தம மகத்‌. 
என்ட அதல்‌ 
த்‌ வும்‌ அ்க் 
வத்த தமாக 
த்தன 
ணகி 


எண்ணி. வியந்து 














என்றது. தெரிந்தும்‌, 
வன்பு காரணமாக எல்கேயும்‌, 
கெட்டேன்‌, 





நம்‌. 


















'பக்தாமனின்‌ உல்‌ 
ஒன்றன்பின்‌. ஒன்றுக அலை ட 
எழுந்தன. அத்த கிக்க மூழ்பைவனம்‌, 
அப்படியே செயலத்று உட்கார்து விட்டான்‌. 
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கப்பன்‌ ஊத்‌ தேவர்‌ பெரு சிலம்‌ படைத்த 
பண்ணையார்‌. பரம்பரையாக பேசிய ஐம்‌ 
பத்தைச்‌ செரி்தவர்‌. பழைய காலப்‌ பிரபுக்கள்‌ 
ட்‌ மக்கட்‌ கோவில சமமாக 
வொர்கிவீ ட்ட! இனம்‌ பிராயத்தில்‌ இந்தே 
விரும்பியதை பெல்லாம்‌. சிவத்த 
அவச பொதர்கள்‌, அதலுக்தாலே 
கத்து பெெயாளதும்‌ 

்‌ எலாம்‌ சாதிக்கும்‌ நன்‌ 
பிடைத்சயரால்‌ வரங்களும்‌. எம்முடைய எண்‌ 
ச்தக்க கரோதமாக எதாவது கேழ்வி 



























கிரான்‌ தறம மயான, சிவன 
கெய்ம்கோண்டம்‌. அத்‌ சயாயம்‌ அரப்‌ 
சகம்‌ பது மமிபிமடல்‌ அடம்‌ மனுகச 


வெவச்சளுடைய வார்த்தைக்கு மநிப்புக்‌ கொடுப்‌. 
பார்‌, இதை யறிச்த பலர்‌ அவரைத்‌ தம்முடைய 
வஞ்சக. எண்ணத்துக்கு ஏற்றவாறு... ஆட்டிப்‌ 
படைத்து வர்தன்‌. அள்‌ மிக முரியயமானவ. 
ஞு விளல்லி வந்தால்‌. ஆதிமூலம்‌, 

'ஆழமுலம்‌ வேறு வாருமில்க்ட ரதவரின்‌ அண்‌: 
ணன்‌ மகன்‌, பிறர்‌ வாழ்வதைக்‌ காணச்‌ 
மக்க மாட்டான்‌. கொஞ்சம்‌ நிம்மதியாக வாம்‌. 
யவர்ககீரம்‌ பார்த்தும்‌ கொண்டு அவனுல்‌ சம்மா. 

ருக்க முடியாது... அவர்கள்‌ அமைநியைச்‌ 
கெடுக்க எல்வளவ்‌, குழ்ச்சிகள்‌ உண்டோ. அல்‌. 
வளவும்‌ செய்வால்‌,. அவதுக்கு ஏத்றவண்ணம்‌, 
அவன்‌ மகவியும்‌ வாய்த்திரக்தான்‌, இவனுடைய 
கெட்ட குணங்கள்‌ அதிசகீரும்‌. பேண்‌. 
மாகம்‌ பெற்று ிறிகழிந்தான்‌ அவன்‌ மகள்‌ 

ஒரே செடியில்‌ காய்த்த பழங்களின்‌: சுவையில்‌. 
பெங்களலு வேறுபாடு காண முக நல்லை, அனல்‌ 
இப குடும்பத்தில்‌. பிறக்தவர்களின்‌ குணத்தில்‌ 
தான்‌ எவ்வளவு வேற்றுமை! 

ஆதிமூலம்‌. கருப்பண்ணத்‌. 
சேபத்தைத்‌ தனக்கு ஏற்றபடி. 
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தேவரின்‌ முன்‌ 
மகலாம்‌ பயன்‌ 





படத வந்தான்‌, சமயம்‌ சேரும்பொழுதெல்லாம்‌ 
சேரில்‌ மணைக்? செள்னி அவர்‌ மகதக்கல்‌ 
அதுத்த பேசுவான்‌... மயி செய்வாள்‌, 
முகலதுநியில்‌ மயங்காத மனிதகள்‌. உஸ்டார்‌ 
த்தும்‌ பணம்‌ படைத்தவரகக்ச்‌ சி இப்பர்‌ 
கனத நி பாடுபவர்கள்‌. இருப்பதைப்‌ பற்றக்‌ 
கட்ட வேண்டுமா. அவர்கள்‌ குரவைக்‌ செடுத்‌ 
தக்‌ கொண்டிருர்தால்தானே. மிர? மாறி புகழ்‌. 
சீரும்‌ கம்பல்கள்‌ பழக்க முடியம்‌? 

ஒரு கான்‌ ஆதிமூலம்‌ தெவரிடம்‌ பேசிக்கொண்‌: 
ழக்ான்‌, மகர்‌ தமக்கு வரத சடசங்க்ம்‌ 
நிசி தப்‌ படித்துக்‌ கொண்டிரச்தார்‌. தரு கடத்‌ 
சைப்‌ பார்த்தவுடன்‌. அவர்‌ முகம்‌ 















'மாதியது, 








கொயத்தால்‌ அவர்‌ கங்கள்‌ சிவம்ச ஆரம்பித்து, 
விட்டன... இரு சணம்‌ மெளனமாக இருது, 
விட்டும்‌ கடிததிதைக்‌ கசல்‌ எறிந்தார்‌ 


ப சித்தப்பா/ அது. என்ன கடிதம்‌ அமல்‌. 
(இருந்த விஷயம்‌ என்ன!!! என்றாள்‌ ஆசமூலம்‌, 

“கம்பி பரந்தாமன்‌ படிக்கும்‌ சல்தூரியிலிட்ீது 
வந்திருக்கிறது." என்றுச்‌. 


போரக்தாமன்‌. கருப்பன்ஷத்‌ தேவரின்‌ மூத்த 
புதல்லள்‌, ம்‌ புதல்வனை நல்ல முறையில்‌ படிக்க 
வவத்தம்‌, பெரிய போலிஸ்‌ உதிதிரயோகதிகில்‌ 
நெரக்க வேண்டம்‌ என்று அவருக்ு ஆசை, அதற்‌ 
காக அவ்ள்‌, கதுவ க்கட்டள்‌ 
உள்ள இரப்ப பன்னல படிக்க வை்சார்‌ 
பரக்சாமதும்‌ பள்ளம்படிப்பல்‌ முசல்லகை விளம்‌ 
இன்‌: அவள்‌ புக்‌இசான்த்தனத்தை எண்ணித்‌ 
தேவப்‌ லழ்ந்த வரதர்‌. பிறு சட்டம்‌ பரிட்சைக்‌ 
காக்‌ செல்கேக்கு வத்து படிக்க ஆரம்பித்தான்‌ 
சதம்‌ பட்சையில்‌ அவன்‌ தவதி வீட்ட சேய்தி 
நான்‌ அந்தக்‌ கடிதத்தில்‌ இடக்கு. 

தேவர்‌ பதில்‌ ஒன்றும்‌. சொல்லாமல்‌ காக 
ஐழித்த கடிதத்தை எடுத்து கதிமூவத்தின்‌ கையில்‌ 
கொடுத்தார்‌... கட்கத்தைம்‌ படக்க அதில்‌ 
முதவரின்‌ இதலத்நில்‌. விஷத்தைத்‌ தால்‌ அரம்‌ 
மித்தான்‌, சரிதைக்கம்‌ சன்ய;ும்கம்‌ மத்தில்‌ 
பெரிய அச்‌ தோண்ட ஆரம்பித்தான்‌. 

















பபரக்தாமன்‌ பரட்கயில்‌ தவறிய செம்த சேவரக்கு மிதக்த மொத்தத்தில்‌ வஞ்சகம்‌ பேரம்‌ பத 
ட்டது டட தட்ப ரவ ற 
என அடித்த ப பககம்‌ மீற கோபப்பட ஆம்‌. அதி யர, வலிறு அளிப்பவன்‌: 
இத்தி, அவள்‌ சரியாகப்‌ படிகளில்‌ ஏன்று கரநிலா, அவர்‌. பவன்‌ பாக்தாத்‌ தன்கைச்‌ 
இகல்‌ போபால்‌ எத 'கொண்டரரததட அர்த எரர்‌. பன்‌ பொட்ட கோன்‌ கேள்‌ 
நம்‌ கத்தாத என்த அர்க்க அத்தம்‌ க போட்டு கன கேம்‌ 
ககக பர்தப எச்ம படததம்‌ பட்டதாரி. அற்ககத்‌ ப சக்க கன்‌ 
மாக அறக்க்லு மதி கலா என்து நிண்ட கானக. சமரன்‌ ம்க்‌ மதவன்‌. 
சிவல்‌ இம்‌ அழத்தில்‌ அகவை, புகைத்து. கொண்டிருந்தது. உலக சல்னை உணரிக்தவன்‌, பரம்‌, 
அதம நதமயிம்‌ கொண்ட்து பும்‌ அலம்‌ வாக வண்ட அணிக்‌ கம 
ப்யருத்தி்‌ கொள்ள நுவன்னன்‌ பட ப மத்த கயசிக்த கண்களைச்‌ 
பொய்ச்‌ சித்தப்பா. அவள்‌: படித்தல்‌ ஏன்ற சிக்க சிசகட்வள்‌, வானிபல்‌ அல்லவா 
பாலன்‌ | மேலும்‌ படம்பது பணத்துககத்தால்‌, கேடு. வயல்‌. அவள்‌ இதயம்‌ எப்போதும்‌ உண்‌ 
கப தமாம்‌ இணக்க அ அன கதம்‌ பாதக 
எ சொல்லுவதும்‌ சரிதான்‌, சம்மா. மாட்டை கன்ஜைப்‌ அவலிடம்‌. வளரசது வரும்‌ உலகத்‌ 
பார்த்தும்‌ கொண்டி படச்‌ வேண்டிய வன்தான்‌. உருப்படி டன்‌ ஒத்த வாழம்‌ பண்பு இமம்‌ 
சர்கிதித் கால்‌ என்றுக்‌ படித்தப்‌ பரட்ணாவில்‌ தேர்வுச்‌. கத: மனிதர்களை மனிசர்காகப்‌ 
வடபததகாள்‌ அடகம! அவதுக்கும்‌ சேர. வேண்டிய பாக்கும்‌ இதயம்‌ இருக்தகன்‌ 
மடல்‌ இதறக, அகன்‌ மாக சிவத்தை அவனும்‌ ஜெட மகிவன்‌. இதய கண்‌. 
நாத்த தட்ட தம்‌ எற்லதன்‌, பரத்தும்‌ கொள்ளு்பர.. சிக்கு மறப்பும்‌ கொடுக்கும்‌ உயரக்த 
ந்தான்‌ சொலின்‌ எடு. என்து சொல்ன மந்த மனம்‌ ப்கலம்‌ இரக்க, அதமம்‌ 
செெய்த்தடன்‌ எழுத்து போம்‌ வீட்டார்‌ தெல்‌, ம்‌ கழனி கன்ட கன்‌ 
'எழடுத்‌ தொழிக்விட உயர்ந்த தொழில்‌ உடல்‌ இல்ஸ், எத்தை ஒர பொடவில்‌ பர்தா 
மெத்த இகலி கலந சோரி கல்‌ கல கணந பல்பாள்‌ட. வர்கள்‌ 














சோங்காமல்‌.. உத்தியோகத்தில்‌. இரக்கம்‌... அஇிகாரிகளுடன்‌ ர பாலனின்‌ இருகால்‌ ஒர்க்‌ 


பழப்‌ பழ அவசி மனக எல்னமோ, தம்முடைய பிள்கீகளும்‌ 
போல்‌ உயரக்த கதிடியோகத்தி்‌ இரக்க வேண்டும்‌ என்னு 
£ண்ண வருக்கர்‌. கதய பபமாக உழைத்து மக்கள்‌ குலத்துக்கு 
நனவு அனி்தம்பள்சத்‌ தொழில்‌ அமா உழயுக்‌ சோ] 
[தவருக்கம்‌ தேவரிம்‌ கடும்பத்தும்கம்‌ பெயடம்‌ புகழும்‌ இருப்‌ 
பதே கெரி பறழாமல்‌ அவர்கள்‌ கழவுத்‌ சொயிலில்‌ ஈடுபட்ட 
அழைத்து வருவதுதான்‌ என்பதை க௮கம்‌ அறியுமே. 
(பரக்தாமன்‌. தாள்‌ பரிட்சையில்‌ தவதி வீட்ட செய்த கேட்‌ 
(ட சத்து மனவருத்தப்‌ பட்டால்‌, அனல்‌ அது வாரணமாகே 
ெெம்தத்‌ சர வெலிய சங்கள்‌ பிரசப்பட்டுத்‌ கன்‌ துடை 
நவாகத்துக்கு வக்தளிட்ட, செய்டி கேட்டுப்‌. பரமானர்தம்‌ 
டைர்தான்‌,. தனக்குப்‌ பட்டம்‌ கொடுத்தும்‌ பேறமை வடை. 
மும்‌ பாகவி சேன்க. சவகளாசாகிட இழர்து விட்டத. 
என்று எண்ணித்‌, சன்னுடைய இளமை, வாழ்ம்கைக்‌ 
தலாக பள்ளிச்‌ உடத்தில்‌ விரயமாகாமல்‌ உழவுத்‌ தொழிலில்‌ 
செவிக்கும்‌ வால்பிபளித்த தந்தையை மனதார வாழ்த்தி 
பக்தாமன்‌. இதுவரை வெறும்‌ பள்ளி மாணவனே 
வளர்ந்து விட்டான்‌. அவதும்கு கிலபுலன்களைக்‌. வலித்த. 
பழக்களில்கம ஆகையால்‌ அவனுக்கு உசவியாக இருது பண்ண. 
மைம்‌ கவனித்துக்‌ கொள்ளுவதற்காகத்‌, தெவ்‌ அமத 
பெ்தங்கம்‌ கரியதர்சயான பரக சியம்‌. 
£பாலதுக்கு கலசம்‌ தேவர்தாம்‌, தேவர்‌ வாக்கு 
அவனுக்கு வேத வாக்கு, தேவர்‌ எதச்சோன்னுலும்‌ 
தெற்கு பதமாம்‌.! போலவே 
தென்‌. தொழக்‌, பார்த்தால்‌ 
மேம்‌ தபம்‌ சோல்ற 
தோல்‌ போர்த்திய புன்‌, சேல. 
கக்கு எதில்‌ கழைக்‌ கம்‌. 
போடுவான்‌... பின்னல்‌ சேல: 
(ககக வதீற்‌ வைப்பான்‌, பில! 
சோத்துக்கு, ஆசைப்படர் தவன்‌ 
போக்‌ கடிப்பான்‌. ஆரை எல்‌. 
கச்‌ கண்களிலும்‌ 
மன்களத்‌ தாலிலீட்டு 
கெகப்பட்ட வரையில்‌ 
நெட்டிக்கொள்வான்‌. 




































































ட்த்்‌ 
கரவ்கமாக அனக்கு. 
மரன்‌ இரு உருவத்தை ல 





மிது வைத்தும்‌ பலய 





பரந்தாமன்‌ தன்னுடைய பண்ணலை மோடி 
மாகம்‌ அனித்தா, இதன்‌ பாலனின்‌ தமம்‌ 
பலிக்கவில்க பரக்தாமன்‌ பண்கனயில்‌. கியாய 
மும்‌ வேமையம்‌. கொண்ட. ஒரு குடியானவன்‌. 
(ந்தான்‌... இடரென்து அவனுக்கு வெனியர்‌ 
பாக வேண்டிய வேம விரந்தது, காரியஸ்த? 
பாலவிடம்‌... சொல்லிக்‌. கொள்ளலாம்‌... என்று 
அலகீசத்‌, தெடிஞன்‌, காரியன்தர்‌ தன்‌ துடைய்‌, 
செசயம்களை. ஒழுங்காகக்‌, அவணத்தாக்தானேர்‌ 
செவன்‌ எங்கோ கரச அதீதப்‌ போவிடக்தான்‌, ௬4. 
மானவன்‌ நேரே பரர்தாமவிடம்‌ வர்து விடுற 
பெத்துக்‌ கொண்டு சென்று விட்டான்‌. 
காரியன்தர்‌ பாலதுக்கு இந்த விடயம்‌. தெச 
ததும்‌, என்ன செய்வது. என்று தெரியலில்்‌ 
தன்னிடம்‌ சொல்லாமல்‌ எஜுமானிடம்‌ உத்தர 
பத்தும்‌ கொண்டது அவனுக்கும்‌ பிக்கள்‌: 
மழுகன்‌ அதக்‌ கடியானவைப்‌ பண்ணைய 
விழக்த சறுததி விட்டான்‌. குடியானவன்‌ பரக்‌ 
(தாமன்‌ கால்‌ வழக்து ககரிலன்‌: 














பரரிதாமதுக்கு. ஒன்னும்‌ புரிய. வில, 
பண்கனக்கு யாரி முதலாகி என்ற பிரச்சையே 
உண்டாகி விட்டது. ஒரு கணம்‌: சரித்தான்‌. 


அடுத்த கணம்‌: ஒரு முலகக்கு வக்து விட்டால்‌; 
செர்யல்தச்‌ பாலநுல்‌ கணக்கைத்‌ தரத்து அவன்‌. 
வேஸ்க்கச்‌ சட்டம்‌ கொடுத்தான்‌, கடயானவளை 
மீவ்டும்‌வெல்மு வைத்தம்‌ கொண்டான்‌. 


இகத! செயதியண்சமல்‌ பெசிய பரபரப்பை 
கண்டக்‌ கிட்ப த, யண்னையாட்கள்‌ என்னம்‌. 
இதைப்‌ பத்தியே பேசி கொண்டனர்‌, போ 
கொல்ல அததபண்காத்‌ தேவன்‌ அக்கக்கம்‌ 
சசிக பால இந்த்‌. மழ்பட்டால்‌ 3ம்‌ 
தட சன்ன தற்று அன்த பன்ச்‌ 
கலாம்‌ மகம்‌ பவந்தி அ அனத்த 
சிழ்வக்த பனிக்‌ அகட்ட 
'தமழிடைய அச்‌ தம்மை க்காமல்‌ யர 
தல்‌ சதத்த வட்டை. சமத்தத்‌ தேய்‌ 
அதம பாரி மாரோச ஒரு மல்கி யாடும்‌ 
மிக்துக்ளகத்‌ ன்‌ சொ வவட கத்ககம்‌ 














கக்க ஆரம்பித்து. விட்டார்‌. கோயம்‌, அவ: 
சழ்தகலைச்‌... செயல்படும்படி. விடவில்ே. 
ப பரகீதாமச் என்ன செய்வம்‌, பார்‌!" என்று, 





குஷரைத்தார்‌. எனக்கு அவன்‌ பின்னேயே இல்ல்‌ 
போல்‌ அவன்‌ காரியக்கள்செய்லைன்‌ என்ன என்‌. 
'பால்‌ அவன்‌ காரியங்கள்‌ செய்வன்‌ என்று என்‌: 
ஜெல்லலோ வாயில்‌ வந்ததெல்லாம்‌ உணறினா?. 
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பரக்தாமன்‌. இந்த உலகில்‌ தன்‌ தந்தையைத்‌ 
தெய்வமாக மதிப்பவன்‌, அவருக்கு ஒவ்னு எல்மல்‌ 
னல்‌ தாங்கே முடியாது, அவரிடம்‌ ௬, 
பெச்ப குணத்தையும்‌. மூன்கோயத்தையும்‌ பயன்‌: 
படிதல்‌ கொண்டு அவரை எல்லாரும்‌ ஏமாற்று 
இருக்க என்னு அவல்‌: எத்தகைய. முலை, 
தன்மையில்‌ இருத்து கண்ணிர்‌ அட்டிடுககிறன்‌, 
இதை எல்வாம்‌ தவர ௭௮3௧ உணரப்‌ போகிறா? 
'தன்கப்பத்தித்‌ சல்‌ சக்தையார்‌ சாறுமாருசப்‌ 
பகவ வக்க பரரதாமன்‌. வேசமாப்ப்ட 
வில, பெத்த தம்லசக்குத்‌ தல்‌ மகம்‌ பற்றத்‌ 
இட்ட உரிமை இடையாதா. என்ன! ஆனல்‌. 
'ஒரு வஞ்ச உுகடும்‌ பசந்து பேசுவதை 
எண்ணித்தான்‌... அவல்‌ வேதனைப்‌. பட்டான்‌; 
பெண்மை கம்வைதி தேவருக்கு விளக்க வேண்டும்‌ 
என்று பரக்தாமன்‌ பலமுறை முயன்றால்‌ 
தேவரின்‌ மூன்‌ கோயத்தை ஈன்கு உணரிக்தவன்‌. 
அல்லா பழக்தாமல்‌ 1. அதன்‌ அவ்‌, அடில 
செல்‌. கில்மையை விர மவதால்‌ விபரதம்தான்‌ 

















விகாலும்‌ எல்பதை உணர்ந்தான்‌, "சத்தியம்‌ 
வெல்லும்‌. அன்புக்கு அழிலு கிடையாது! என்‌: 
பததான்‌.. பரக்தாமல்‌  நொல்கை, லட்சியம்‌, 
எல்லாம்‌... ஆகவே பொதுத்திருப்போம்‌.. காலம்‌. 





மாறும்‌ எலிறு பேசாமல்‌ இருத்து விட்டான்‌. 
**இத்தப்பார!! என்று குரல்‌ கேட்டது, 
ஆதி மூலமா? வா, வா! 





என்று, 


ஷ்வேத்முச்‌ கருப்பண்ணத்‌ தேவர்‌, 
"உ பரக்தாமலாின்‌... இமிரரம்‌ பார்த்தீர்களா! 


பணத்தைப்‌ பணம்‌: என்று பார்க்காமல்‌ தண்‌: 
சொர்கம்‌ கொட்டிப்‌ படிக்க வைத்திர்கள்‌,. பலன்‌ 
இக்கட கச்‌ உலகம்போல்‌ இல்லாமல்‌ அவனுக்கு 
வேண்டி௰ நிலத்தையும்‌. கொடுத்து அதைக்‌ சவ. 
வத்தக்‌ கொள்ள அருமையான ஆகாயம்‌, கொடுத்‌ 
2, சாமாக்வ்‌ பட்டவளு? 
தங்கள்‌ உலிநக்கு உயீரானவன்‌ அல்லவா / அவளை 
கேக்கை விட்டுத்‌ தன்னி உலகக்‌ அவமானம்‌ 
படுத்தி விட்டானே, சித்தப்பா, அதை நக த்தால்‌ 
என்‌ மனச தால்கல்கில்‌"" என்று சீனிக்‌ கண்ணர்‌ 
வடித்தான்‌. ஆலலுலம்‌, 

2 வெனுடைய பேச்சை இனிமேல்‌ என்னிடம்‌ 
பேசசதே? அவன்‌ எப்படியாவது கெட்டுத்‌ தொக்ை 

ட்டம்‌, ல்கள்‌ எல்லாம்‌ காட்டம்‌ மரியாதையைக்‌, 

'எனக்கும்‌, காட்டுவதில்ல்‌! 

















என்று, 


பரத்தாமனுக்கும்‌ அவன்‌ தங்கைக்கும்‌ 
கொட்டாமல்‌ செய்து விட்டதில்‌ வெத்த கண்ட 
ஆுமூலம்‌, *சரி/ அவன்‌ இத்துடன்‌ ஒழிந்தான்‌! 
என்று மூட்வுடட்டி விட்டான்‌... ்‌ 

'எண்ணைவப்டி எல்லாம்‌ கடக்து விடுமா ॥ சத்த 
மும்‌ கோமையும்‌ இன்டும்‌ இத்த காட்டில்‌ செத்து 
விட விக்க? அதை வாராதும்‌ எத்தம்‌ காலத்‌ 
இதும்‌ அழிக்க முடியாதே! 

“முலம்‌ கக்சத்தபடி கடக்கலிலிங. "பரக்தாம. 
வின பண்சன செழித்து ஒங்கத்‌ தொடங்கிய. 

அண்டுகளாகப்‌ பண்கவில்‌ இருக்கு. 
வந்த உளுத்துப்‌. போன பழைய முறைகள்‌ 
மாற்றி அமைத்தான்‌. பூமியுடன்‌ பேரராடாமல்‌. 
நலச்வை ஒப்ட வக்க மண்மையாட்க்ம்‌ மம்‌ 

"உழைத்துப்‌ பாடுபடும்படி வழிவகைகள்‌ வரு 

தான்‌, பரகீதாமனின்‌ கிலல்கள்‌ பொன்‌ கொழிம்‌ 
(ம்‌. பூமியாக: மாறின. மூன்ப பாட்டன்‌ மூ: 
மாட்டன்‌ கட்டிய பழைய வீடுகளை இடித்தும்‌ 
புதப்பித்தான்‌. தன்‌ கெளரவத்தைகிட தி தன்‌: 
குடும்யத்தில்‌ கேளரவத்தைப்‌ பெசிதாக.. எண்‌: 
விய பரக்தாமம்‌ சொக்தத்துக்கு ஒரு கார்‌ வாங்க, 
ன்‌, ஏழை... எனியவர்கள்‌ அறைக்த இரசமல்‌ 
கனக்கும்‌ சென்று தொண்டு செய்யும்‌. உயச்சத 
பணியில்‌ உண்மையோடு சழபட்டான்‌, பட்டம்‌. 
பதிக்கு ஆசைப்படாமல்‌ பாடுபட்டான்‌. அதனுல்‌ 
பரத்தாமனின்‌ புகழ்‌ ஓங்கியது. 

'இதைக்‌ கண்டு சக்தோஷப்பட வேண்டிய 
ஆதிலுகம்‌ பொழுமைப்‌ பட்டான்‌... பரத்தாமன்‌. 
வீட்டோடு தன்‌ பாழடைக்த வீட்டை. ஒப்பிட்டு 
பார்த்து அம்‌. புழக்களுல்‌, அவதுவபைய பதும்‌ 
காலப்‌ பார்த்தப்‌ பொுமிஞன்‌.. அவன்‌. புகழ்‌ 
கெட்டுத்‌ தடி.த்தான்‌, அவனுக்கு இன்னல்‌ வீர. 
விக்கி சநித்‌ நட்டம்‌ வகுத்தான்‌, அதக்கு அல: 
டைய தரிலைகயை ட. ககப்பண்ணதி தேவையே 
பயன்படுத்தி). கொண்டான்‌. 

தேவரும்‌ பரகீதாமசேச்‌ பத்தி ரகசியமாக வீ 

நித்து வர்சாச்‌,. பதவளின்‌ ஆட்கள்‌ பரகீதாமனின்‌ 
ல்ல காசியங்ககாப்‌ பத்திக்‌ உறுவ சல்லி. 
ண மகத வாழ்க்கையில்‌ எல்லாருக்கும்‌ எ, 
சில்லறை இடைஞ்சல்கள்‌ பரகீதாமதுக்கும்‌ எத்‌ 
பட்டன. அதை எவ்வளவு தாரம்‌ பெரிதாகக்‌ 
கூட்டிச்‌ சொல்ல முடியுமா அல்வளவு தாரம்‌ 
கூட்டிச்‌ சொன்னார்‌ 

இரச மார்‌ சமயங்களில்‌ மலம்‌ தன்‌: 
தொண்டைச்‌ செய்யத்‌ தவறவில்லை. 

'கேட்ட/சளா, சித்தப்பா! பரக்தாமன்‌. 
“தசைப்பட்டு வீடு கட்டினனே:அ, 


















































மூலரயிரம்‌ கடம்‌, உம்யத்துல்கு 





இரே ஐயாயிரம்‌. 


பீரேழ்லலா.. 


அழல்‌ வல்‌, 








'பரக்தாமனின்‌ சல்யைக்‌ கேட்ட கருப்பண்ணத்‌. 
தேவரின்‌ பெற்ற மனச அடித்தது, இருந்தாலும்‌ 
அதம்‌ பயன்‌ கம்ிடம்‌ வச்து ஒன்றும்‌ கக 
விக்க்யே என்னு ஆத்திரம்‌. 

மந்தன்‌ எம்‌ போகம்‌ கேட்பான்‌! 
நகதான தத்த ததால்‌ அரத்தை 
மல்‌ சொபிக்கிரரே? தளன்‌ கடி 

4 அவன்‌. பேச்சைப்‌ பேசாதே / என்னை வீர 
இதக்‌ கொண்டு அவன்‌ உருப்புவானு 7 என்னு 
சொல்லி ஆதமுவத்தின்‌. பேச்ச மூத்தப்‌ 
முன்னி வைத்தார்‌ தே ்‌ 

அசமலத்தக்கப்‌பரச்காமளைப்‌ பத்தி அவதார 
தச்‌ சொல்வதை வீட வேது என்ன வேங்கி 
தேத, த்திக்‌ என்த எழநத போனன்‌, 
பரத்தாவதுக்தச்‌ சடன்‌ இருக்கது வண்மை 
தான்‌, அறும்‌ இவர்கள்‌ கவத போக்‌ காக்க 
முகமத்‌ கடல்‌. அன்ன. அவனே . அனைத்‌ 
அலட்சியமாக அடைரிது விடுவான்‌." அர்த்‌ 
தைக்பம இல்லம்மா அடத்‌, வால்கள்‌ | ஈன்ற 
இருப்பவர்களைப்‌ பார்த்தால்தான்‌. மற்றவர்களும்‌ 
குதி தால்காதே /. பெசிய குடும்பத்தில்‌ த்தை 
மம்‌மீ்காவும்‌ சேர்தது வாழ்வதைப்‌ பங்கர்கள்‌. 
பாத்தும்‌ கொண்டிருபபசிகளா.! 

கர்மத்தின்‌. குழ்ச்சியான்‌ கரப்பண்ணத்‌. 
தெகச்‌ மனம்‌ மாதித்‌ தம்‌ பிச்சை கேழுத்தா்‌ 
ம்‌ பரக்தாமச்‌ தேவரை வெறுக்கக்‌ அகர்‌ 
உத்தமர்‌, மாக மதுவந்த குணம்‌ படைத்தவர்‌, 
உண்மை தெச்்தாக அவரி. அப்பட பெல்லாம்‌ 
பேசமாட்டார்‌ என்பதை கன்கு உணரத்தான்‌, 
அசல்‌ அன்‌ தகேதம்ற என்பான்‌. போல்‌ 
அத்து அவருக்கும்‌ கே$ செய்தவர்கள்‌ மீது 
ந அண்‌ கத்தக்‌ கொண்டே இருந்தான்‌. 
பசக்‌. கழிகள்‌ கிழைலேருமல்‌ செய்து, வச்‌ 
தேன்‌, இதை அறிக்க ஆலமுல்‌ கூட்டத்தார்‌ 
மெச்சாமனைக்‌ எண்டு பயப்பட ஆரமபித்தாரகள்‌ 
தக்க எல்களவு. கோபித்துக்‌ கொண்டாலும்‌ 
மன்‌" மீச பெருக்‌ தன்மையுடன்‌ கக்கதக்ு 
ஆசரவாகவே இரந்து அரகிருனே என்று அம்‌? 
செல்க தவ்பிக்தனர்‌, பாசிறாமனின்‌ வாழ்க்கை 
ஒம்பது கே செய்ய கிளைத்த, 





























பட்டைத்‌ தேவச்‌ என்றும்‌ அழுத பிள்ளே 
வம்கம்‌. அல்வளவு தங்கமான குணம்‌, பேட்‌ 











ஏல மததிஸ்‌ அம்பேனிலா! 
மரித்த மேத்த எக்ஸ்‌ டால்லம்‌ 
மணத்தைய! சம்‌ 





ஜெக்கு தவம்மச 74௨ செல்க, 2௪௧0௧௯) ப 
மர்ககள்‌ வழல்வியட்டன.. 
எடுக்கப்பட 








வரம்‌, மர்மக்‌ 





தட்‌ ன 











மிஸ்ட்‌ அ, மஹர்‌ இத்ன்வவர்கரள 
கக்‌ வழங்கிய ஸம. தேவியையும்‌, 

இராம்‌ முழுவதுமே. அவருக்கும்‌. சொர்கம்‌. 
பேட்டைத்‌ மதவரின்‌ குடும்பமும்‌ கருப்பண்ண 


தெவரிம்‌ குடும்பமும்‌, பரம்பரையாகச்‌. சம்பக 
குடும்பங்கள்‌, பேட்டைத்‌ தேவரில்‌ மகன்‌ பத்மா. 
பரக்சாமதுல்‌. கென்றே பிறந்தவள்‌... என்று 
இட்‌ ஏமீபத்தவகலம்‌ பெடமைய்பட்டனர்‌, 
அலை. இந்தச்‌ சம்பந்தத்தை சடத்த விடாமல்‌ 
செய்வதற்கு, ஆரிமுலம்‌. வேல் செய்ய ஆரம்பிச்‌ 
தான்‌, பேட்டைத்‌ தெவரிமீது வெறுப்பு ஏழ்‌ 
படும்படி, சருப்பண்ணத்‌... தேவநக்குத்‌ தூபம்‌ 
போட்டா சதுப்பு முழ்கி வர 
மூலத்தில்‌ சதிக்கு உதலி செய்தன: 
'கம்பண்ணைத்‌ தேவர்‌ எனையும்‌. தீர. வசாரியா. 
மீத சந்தேகம்‌ கொள்ள 
டத்‌ ஜேவர்‌ உர்சமர்‌ 
தே சம்க்கம்‌ போச மட்டார்‌. அத்தகாக 
மந்த வம்ப விடமாட்டார்‌ கப்பை க்தேவ்‌ 
ல்‌. குணங்களும்‌. மனோபாவத்தையும்‌. ஈன்று 
அறிந்தவர்‌, ஆசையால்‌ அவர்‌ கறப்பண்ணத்‌ சேவ 
சின்‌ வறட்டுப்‌. பிடிவாத. குணத்தைக்‌. கண்டு, 
மீண்டு விடல, சம்‌ பெண்ணைக்‌. ஈல்யாணம்‌ 
செய்து கொள்ளப்‌ போகிறவன்‌ பாக்காமல்‌, அவ. 
(துக்கு வாழ்க்கைத்‌ அணைவியாக வேண்டியவன்‌ 
(ழம்‌, அவர்கள்‌ இருவரி உள்ளங்ககயும்‌ அவர்‌ 
பன்கு புரந்து கொண்டார்‌; ஆகவே அதைப்‌ 
பத்திக்‌ அவல்பபடாமல்‌ இரந்து விட்டா? 
மேட்டைத்‌ தேலர்‌ இப்படி பேசாமல்‌ இரும்‌ 
பதை ஆலிலம்‌. பார்த்தும்‌. கொண்டு. சம்மா. 
இஃப்‌ அம்கேயும்‌ தன்‌ மை வரிரைலைக்‌ 
சட்ட ஆரம்பித்தா 
பட்டைத்‌ சேரின்‌ மனத்தை மாற்ற முயன்‌: 
(ஏன்‌, பரக்தாமகீரப்பத்திப்‌ பேட்டைக்‌ தேவரிடம்‌. 
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சம்வம்‌ தோக்கத்துடன்‌ கடத்‌ 
/ய போட்டியின்‌ சென்ன சசனியத்தில்‌ பசக பெத்தவ? 
்‌ (்‌ பவத்‌ பெத்தம்‌ 


இந்த வலயத்தின்‌ போது 
முள்ள மடதீதல்‌ மேற்படி கம்யொசி, 
வைர சேர்த்த தேனால்‌ சலன்‌ மன தப பர்ஆச 

ட ம்கான்‌க 





அவதாறுகள்‌ சொகில ஏற்பாடுகள்‌ செய்‌ 
நான்‌, பதீமாலைத்‌ தானே கல்யாணம்‌. 
செய்துகொள்ள விரும்பின்‌. 

அதற்குத்‌ தன்‌ மகவியின்‌. 








மதத்‌ 


வதும்‌ பேற்றின்‌, மூரல்‌ மலி இரும்‌ 
கம்போதே இன்டாகத்‌ மாலிவைக்‌ 
கேயாணம்‌, செய்து கொள்ளம்‌ சட்டம்‌ 


இட்பதண்டை அதுக்காக எப்டாம்‌ 
இரான்‌ அம்சக்‌ அக்‌ 
வரச்‌ சென்னைக்குச்‌ சென்றான்‌. பென்‌: 
மற சனன்‌ ச கத்‌ ம்‌ 
எ அ ககம அகர அர்‌ 
சதல டட ததகர்த கொள்ள 
சென்டம்‌ அடையத்தக்க. ஏராள 
சந்த சண்‌ 
தத்ர ழம்‌ கடட கன 
சட்பபபாகான. சக்க்கம்‌ எத 
சொஸ்டு வச்சான்‌, 

த்‌ அகரம்‌ மண்னத்‌ 
அறல்‌ பேட்டரி தேவர்‌, இத்‌ 
பெடர்தையாக இரந்து அடிக்க பேட்‌ 
மைக்கு? சென்று தேவரின்‌ மனத்தை 
கத்‌ ஒல்கா அவல்‌ மணன்‌ வம்‌ 
அமத மதத கக்‌ பரக: 
அ பன இனி சபற 
அறிந்த... ஆறிமுலம்‌ பரந்தாமனுக்கும்‌. 
இகத எனகு கவள. 
இட்டால்‌. “தாது பேய்க்‌ தேக 
எ்கதிகதபம சென்றள்‌. 
என்ற அிலுவத்ற்‌. 
பட்டைத்‌ தேவ! 
இழத அசத்‌, பன்‌: பெவேத்த்‌ 
தமக்கு எதிரில்‌ இருக்கும்‌. ஆசனத்தில்‌ அமரச்‌: 
தத்த என்ர இரசக்‌ அம்மிக்‌, 
கக்கம்‌ எக்றே இம ரம்‌ 
பம்‌ மம திக அக்கா மதத்‌ 
பக்தன்‌ மச வத்‌ கனல வரன்‌ நல்ன்‌ 
ங்‌ ர என்டக்‌ கடா 

அடஙாக ரி 

ம்‌ அகப்பட அமச்தார்‌ மதச்‌ 9ல்‌ 
கமான்‌ அகட செக சக்க பெயல்‌ 
வும்கினுககம்‌ இரைச்சல்‌ இக்கட பங்க்‌, 
அர கேட்க நாங்கள்‌, ஏறிவாகள்‌ நள்‌ ககம்‌ 
ப்ரபா 
பதனம்‌ பதம்‌ கச எலல 
ஆனல்‌ புத்தியும்‌ ஒழுக்கமும்தான்‌. இல்‌! 
தமய மக்கள்‌ இக பால்த, 
றை கொழித்த அதப்பாமென்று என்னகு? 

பக்‌ 

படப்‌ அக்சா பத்தி பேட்‌ 
டைத்‌ தேவருக்கு ஈன்றாகத்‌ தெரியும்‌. பெயர்‌. 
நான்‌ பெரி பேயர்‌ இழிய அவது 
சக்க தனல்க்‌ பதத கார்‌ சிக்க, 
ப ்வ பம கேன மதக்‌ 
அகச்‌ சன்ன சத்‌ கன்டிப்பாக மானக்‌ 
அத க அழக பட்ட. 
பத்த மலம்‌ சோடா மோன்‌ 

அமான்‌ சவான்‌ ன்‌ இரிய 
பதன பாலர்‌ அணாகால்‌, சென்ன 
பயக்க அமா மக 
ம்‌ கொக்‌ பொண்‌. 
த படை பரம சரவ ப்‌, 
பல்‌ போதாகக்கான்‌.. அளபானம்‌: 
செங்கம்‌ என்கறனாம்‌, இது ஈம்‌ இவ்வ 























“மரமா 


மட ரல்‌ கெட்டப்‌ 

































உங்கள்‌ இருமலின்‌ 
காரணத்தை இல்லாமல்‌ 
செய்யுங்கள்‌ -அதை கட்டுப்‌ 
படுத்தினால்‌ மட்டும்‌ 
போதாது 


இருமல்‌ அபசயத்தின்‌ அறி 
கதி. எிரோலின்‌ தோய்க்‌. 
இருமிகளே ஒழிக்க உதலி, 


காரணத்தை 


















இறக்‌ தட்மோஷ்தும்‌ அரட்டை சேயவா தகன 
ஜென்டைலிதும்‌ கலசமமைகளிலும்‌. இருக்‌ 

[நாக்க வல்ல தெருக்களை கும்போது, 

பல ஒங்கள, அது தமை 








மருத்துவளின்‌ சகாயமின்.தி வேலை: 
இல்‌ எம்ட்ரல்‌ கடையா, அசல்‌ என 

தொற்தன்‌டாமல்‌.. தடுத்து 
அ4்டதது, தொண்டையில்‌, 
பெர சைவச்‌ அடைத்து, இட்பயதில்கேய 
லை! களமமாக வெளியேற சசரோனின்‌ உதவுது. 





ரோலின்‌ உங்களை புது மனிதலுக்கரது, 









பக்தரின்‌ சந்தேகம்‌ , 
கதர்‌ அன்னையை நோக்குக்‌ கே, 
நட - தாயே, குருதேவர்‌ காலமான பிறகும்‌ 















'இவ்வுவதில்‌ வாழ்ர்து கொண்டும்‌, 
பாந்ததக்‌ கொண்டம்‌ இர்‌ 
ஆனல்‌, இதற்கு மன்‌ இய்வுவகில்‌ 

சச்சின்‌ ஒரகாயத்‌ நல்லி 
ப்‌ பட்ட இல்‌ 


ர பருஷர்களின்‌ பத்னி, 








குருதேவர்‌ ஒவ்வொரு: 
ஈயின்‌ சொருபத்தைக்‌ 
. இது உனக்குத்‌ தெரியும்‌. 
ர்‌ என்னை ஏன்‌ தனி! 
ஈயிருக்கறு. ரென்றால்‌, 
(டவனின்‌ தாய்மை இயல்‌. 
சாகத்தான்‌." 


வக்க: 


கொளரவத்தக்கு அ; 


அம்‌" எல்முள்‌. 
'பர்தாமலுக்கு... என்ன! படிப்பில்லேயா 

பஷம்‌ இல்லயா / ஆன்‌ தல்மை இல்ங்யா! அம. 

மல்லையா! அவனுக்கு என்ன இல்ல்‌ சொல்லேன்‌, 


அலல்‌ கெட்டும்‌. கட்டிச்சவரா விட்டால்‌, 
ஊரெல்லாம்‌ கடன்‌ பிடு்கத்‌ திலகிறது.! பெற்ற 
தர்தையையே அச்சமாக, மதத்து மடக்குல்‌; 
இம்படம்பப்டவதுக்டம்‌ பத்மாலைம்‌. கொடுக்‌ 
ல்‌ கர சரக்கா! 

இலம்‌ கேட்டலடல்‌ பேட்டைத்‌ தேவருக்கும்‌ 
செபம்‌ பொத்தம்கொன்டு வரத வட்டம்‌: 
சவர்‌ கண்கள்‌ சிலர்சனை மிசை அமுக்க ஆரம்‌ 
பத்து விட்டத, இதவம்‌ ரொர்து எசிமல் போல்‌. 
வெடிக்க ஷூம்பித்த வீட்டார்‌. 

ப ௯ை/ என்ன சொல்லும்‌. தாகும்‌ கல்‌ 








தடியையும்‌. கேட 
ட என்‌ மகள்‌ பத்மா 
ல்லும்‌ வரதுக்குக்‌ கொடுப்பதைீடப்‌ பாழும்‌ 
எல்சா. பாந்தம்‌ போல்‌ 
கட்கம்‌ சலம்‌ இரம்ேண்டும்‌. அல 

ம்‌ சிவக்கும்‌, பண்‌। 
இர்‌ ல சக வேச மாட்டா 
மீன்களின்‌ பெருமையைக்‌ கடுப்பண்ணத்‌ சவர்‌ 

கொள்ளவில்லை, ்‌ 











தெரிகிற பாவம்‌, அவர்மீது 
ஒன்ற சொல்ல மரியாத, எல்லாம்‌ உள்‌ காரிமம 
பதால்‌, பரந்தாமனுக்கும்‌. அவன்‌: தக்கைக்மம்‌. 


தெயும்‌ இங்மக ஆரம்பித்து விட்டாயா காம்‌ 
பண்ணத்‌ தேவரிடம்‌ ஒரு, அக்கு 22 பரக்தாமளைப்‌ 
ர்க பபபபப்த்‌ 
கடர பலதா. 
சபக்‌ வம்ப வை மகக 
நய பத்தசம்‌ சச்‌ முடிக்கில்‌: ஆரிமலம்‌ 
எத தவல்‌ அல்பம்‌ 
எல்லாம்‌ கருப்பண்ணத்‌ தேவருக்குத்‌ தெரிந்து: 








விட்டன. அலர்‌. கண்யமத்றவரிகள்‌. பேச்சைக்‌: 
கேட்டுத்‌ தான்‌ பெத்த பிள்காயையே விரோதி, 
வாக கனைத்து, விட்டடாமே என்று, கண்ணர்‌ 
விட்டார்‌, உத்தம குனம்‌ படைத்த பேட்டைக்‌ 
பேதைமையால்‌ தவராக எண்லாக்‌ 
ரக்தேமோ என்று ஏங்கத்‌ தவித்தார்‌. 








பரம்‌ பாம்‌! என்று மோட்டார்‌ கர்‌ சத்தம்‌. 
நெட்டத. சம்பன்னா்‌ சேவர்‌ சம்‌ அலம்‌ 
(அ ழு்து வாசநுக்கு வந்தார்‌. பேட்டை, 
தெர கார்சர்து அைய/பி வனல்மே வண்ணம்‌. 
மலாச்ச முகத்துடன்‌ மழ இறங்‌. 
வனம்‌, அசவேணும்‌ வரவும்‌" என்னு 
வரவெற்ற்‌ சரப்பண்ணத்‌ சேவர்‌, 

ப வகுகிறல்‌ என்று சொல்லக்‌ கொண்டே 
அவர்‌ மன்னும்‌ சென்று அவருக்கு எதிரில்‌ இகர்த 
நோன்றல்‌ அமர்தார்‌ பேட்டை தகர்‌: 

£“க்லாவந்றையும்‌ கேள்ளப்பட்டேன்‌... யல்‌ 
செய்து என்க மன்னிக்‌ வேதம்‌!" என்று, 

ம்பத்‌ ககப்பன்ணம்‌ 0) 

“தங்களைப்‌ பத்தி மெல்லாம்‌ எனக்குச்‌ தெரி 
காதா எர்த விழுயத்தையுமம. சாம்‌, மிருகம்‌ 
நெருக்கு கேர்‌ பேச ஆரம்பித்து விட்டால்‌ எல்‌. 
வாம்‌ எடம்‌, அதர்வத்தான்‌ வரேன்‌." 

1 ப்பதற்கு ஒன்னுமில்ல. தங்கள்‌ விருப்பம்‌. 

ப இல்ல பத்க்‌ சன்‌ பரந்தாமன்‌ 
பத்ம ததமணாம்‌. ஈடககம்‌. அதத்ரு வேண்டம்‌ 
ஒத்மாற்கை எல்லாம்‌. செய்ய சொல்லி விட்‌ 
பன்‌? என்ர கரப்பன்ண்‌ தெல்‌ 

'இந்த வார்த்தைக்‌ ெப்டதம்‌ பட்டைத்‌ 
தெ மனம்‌ குனிர்க்கது, சம்பந்திகள்‌ இருவரும்‌ 
சக்தோஷம்‌ கடல்‌ மீதம்‌, 

( தரம்‌ போவதே தெரியாமல்‌, இங்கே 
என்ன. சசய்த. கொண்டிருக்‌ என்னு 
கெட்டக்பொண்டே வந்தார்‌ கரப்பன்னச்தேல!, 

"தன்‌ சச்கையின்‌ கச்‌ கேட்ட பர்மன்‌ 
ஒநிசமடீடான்‌, பத்மா காலத்‌ த முவகதாள்‌ 

உங்க எல்கே மெல்லாம்‌ தெடவத 28 
ரம்‌ ம்பங்கள்‌, பேட்டைக்கும்‌ போக்கும்‌, 
னத இரவு பேட்டைம்‌ கோவ்ளில்‌ ஐரதாம்‌ கன்‌ 
னம்‌ உங்கள்‌ மெல்லாம்‌ அழைகதப்போசம்‌ 
பட்டைத்‌ தேவரே வரிக்‌" என்ற, 

எனப்ப அர்திதக்கால்னோ என்னு 0 
4 கொண்ட பதமா ழே இங்கப்‌ போனன்‌, 

கான்‌. அய்ரகவே  இமம்கறதன்‌ "என்னு 
சொல்லிட்டுத்‌ என்‌: அமைதி கர்தையுடன்‌ 
ஏழ இதக்கலன்‌ ரதாமன்‌ 

டுத்த சில சிமிஷங்களுக்கெல்லாம்‌ கல ௯௦. 
சண்தக ப்பன்‌, பேட்ட பெட்டைக்‌ 
தெகயும்‌ கடுப்பண்ணத்‌ தேரும்‌ இறம்பப்‌ பா 
தனி, பத்மாவும்‌ பரர்தாம்தும்‌ தங்களை மிது 
நித்தம்‌ கொண்டு வர்தன்‌ 

ம்பந்திமையம்‌ 


பண்டு பேட்டைக்‌ வர கனம்‌ 
அவரகள்‌ எல்லாரும்‌ ச்தாஷத்துடன்‌ 
அகம்‌ மாசம்‌ செல்வதைப்‌ பாசத்து ஆமூலம்‌ 
தேட தளத சம்மு, கொண்‌ மரக்கால்‌, அவன்‌ 
அனமைகாமே அவன்‌ செயல்ம்‌ அண்டு வெழுப்‌ 
மதுபோல்‌ அகக்சப்‌ பார்த்தும்‌ குரைத்தச. 

படான்‌ மாண்‌! என்று பெரிய கோயிச்‌ மலர்‌ 
என்‌ இனிய ஒசை காற்றிலே மிதந்த வந்தது. னல்‌. 
எக்விமம்‌. அழத அன்று வென்ற கேற்ற 
முழுக்‌ போலச்‌ கேட்டு. 
































இறிடல்‌ நரம்‌ வம்‌ ஸிட்ஷ்சச்‌ 69. 8. உர்்கவாயாம்ர. 
மொயசகறரு 1 யரிவியா 19௦ 
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ஐடைச்‌ சிங்காரத்தின்‌ அழகைப்‌ பூர்த்திசெய்ய 
கலிபோர்னியன்‌ பாப்பி 


உபயோகியுங்கள்‌ 
$ இனம்‌! 2127-1 22272254 
ன்‌ 6 ட்‌ 









இந்த கம்‌ 
நக்கல்‌. 
பொம்தல்‌ 












லைப்பாய்‌ 
சோப்‌ 


இனசரித்‌ தொல்ல்யான. 

அழுக்லவிருக்கும்‌ இருமிகளி, 
கிருத்து உங்களைப்‌. 
பாதுகாக்கிறது: 





